Vragov most.

Grofov nasmebh jib je vezal kot bié

«Kaj se nam smeje3? — A grof njim:

: Ni¢, nic !»
Ze je med njimi bil blodni budic.

Tece Nadiza skoz mesto Cedad,
breg je visok in nad bregom je grad,
V gradu gospod je, ki gleda kot gad.

Zbrani Cedadci godujejo Z njim.
«Ti si» — binavéijo — «na$ pobratim».
Vrag je izkubal v glavi nov lim.

«Pijte, gospoda! Ne iti domov!
Kaj je podrla Nadiza mostov?
Pet sto cekinov vam dam za most nov.»

Pili Cedadci so—ej, vrag je zvit...
«Z brega na breg naj gre most kamenit,
Voda ne pluskaj Cez beli mu zid.»

VUsul je na mizo predisto zlaté:
«H v zastavilo naj mesto mi bo.»
Vsi so podpisali s svojo Krvjo.

Zinil je sladko prijazni, zli gost:
«Ce dovolite — pa¢ mala modrost ;
v dav ta, ki pojde mi prvi ¢ez most.»

«Bodi !I»—1In tisto no¢ v jutranji mrak,
smejal nad svojim se delom je vrag,
mu ¢akal pladila obraz je sladak.

Stisnili skup so Cedadci glavé.
Zrejo, ne bhodijo ¢ez most ljudje.
Vrag se jezil: «Sem li zidal za sé?»

Cakal pladila ie vrag Stivi dni,
peti dan bleb se ¢ez most kotali,
zadaj sestradano pseto leti..,

Ob strani se ves je Cedad krobotal ;
kriknil je vrag in v globino je pal,
grad se je zrusil raz sttmo obal.

France Bevk,

David,

Svetigée spi in mesto spi, prerok jezni bedi
in kralj David in bloden ob Urijevi v grebu lezi.
To tretjo no¢, odkar je svoj strebe ze Zrl,
njenib sladkib usten odpor je s poljubom zaprl.
Njegove o¢i za sledjé njenih sanj gredo,
Njene ustnice v dalje poljubljajo, prosijo :

«Hetejec Urij, moj moz, ne bodi iz dalj!

Hetejec Urij, saj nisem botela jaz!

Hetejec Urij, mascuj, ko bo cas !»

Kralj bedi., Kralj besni, lepo sosedo budi:

«ROdi mi sina! Tvoj moZ v svoii krvi spil»
Tean Pregelj.
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GLORIOSA. povest. AN PREGELJ,

AM je ko3Cek sveta,
tako lep. da mu pri-
mere ne maram in
besede ne vem in bi
ga jedva v pesem
zajel, Ce bi Se znal
zapeti. Zemlja soin-
ca, rose in pesmi, ki
dehflijo, kakor dru-
god rozZe, jutra, slav-
ci in spanec. Nikier ni zame lepSe kakor
tam, nikier ni dusi pokojneje kakor tam. V
sanjah in v bedni uri, v topem veselju druzbe
in v samotni bolesti vse Zalosti, ki je domoto-
Zje, poslusam v dalje, v Sumenje voda, ki te-
ko tam, gledam v lazove, ki kipijo v bridki
napetosti, zeleni v sanjavo, zatohlo dno. Vidim
tre v dolini. Vse lug, vse bodrost, mokra akva-
relna slika. Prisluskujem govorici ljudi, pojoCi
govorici njih, ki so tam in se ne utajijo do
groba...

Ali sem bil odprl okno pojoCi govorici njih,
ki so tam, ali pa zarji veCerni, ki je gorela
tam? Zarija je napolnila kakor pozdrav moj
stan, pesem pa, ki me je objela, ni bila ne iz
daljav ne skrivnostna. Nekje v sosedstvu je
nekdo udarjal na klavir. Nekdo drugi menda je
pel. Pesem je bila ena onih nemskih balad, ki
so vsebinsko tako glupe, da draZijo na smeh a
v Schumannovih zvokih tako sladke, da bo-
lio do Kkrvi....

».... kommst nimmermehr aus diesem Wald...«

Schumann, Schumann! Kdaj je Ze bilo?
Ali tedaj, ko je naducitelj Sivec zibal svojo
prvo héerko Veroniko, ali tedaj, ko je svojo
drugo, Almo, ali tedaj ko je sreCna pestunja pel
svoji tretii héerki Awvreliji preizvirno uspa-
vanko v sladki in nespretni svoji francoscini?

»Malbeorough s’en va-ten guerre,
Mironton. mironton, mirontaine....«

Takrat je bilo, ko so mu bili krstili Cetrto
héer na ime KoSirjeve gospodi¢ne Slavice, ka-
tero je bil idealist Sivec v svojih dnevnikih po-
velical z velike ljubezni polno besedo: »Glo-
riosa<,.. .

L.

Geometer France Poznik, ki se je bil pred
dobro uro vrnil s svojih pardnevnih sluzbenih
poti, se je mimo grede okrepil v kuhinji svoje-
ga svaka Lavrenca KoSirja s par aSami se-
Zanskega terana in Sel nato prijetno truden v
svoje lastno stanovanje, katero si je bil oskrbel
prvo leto po svoii poroki, legel za nekaj tre-
nutkov ma divan. se zopet vzdignil in vzel s pi-
salne mize poSto, ki se mu je bila nabrala za
niegove odsotnosti. Z vedrim licem je izlocil
iz raznih dnevnih Stevilk domacihin tujih dnev-
nikov dvoje pisem. Poznal ie pisavo svoje Ze-
ne Helene in njene sestre Slavice, ki ju je bil

pred dobrim tednom pustil sami na blejskem
letoviscu, ko je bil njemu samemu potekel do-
pust. Z mirnd udobnostjo je odprl Helenino pi-
smo in bral. V zdravem licu, ki mu je bilo rahlo
obilnejse in mlajSe kakor pred petimi leti, ko se¢
je Zenil, mu je lezala mehka ganjenost. Bral je
polagoma, premisljujo¢ in Custvujol slednjo be-
sedo svoje Zene, katero je zelo ljubil in mu je to
ljubezen oZarjala s pray posebnim barvilom
niiju edina bolest, bolest mocnega moza in lepe
7ene, ki nimata otrok. Tiho, odrekujoCe se in
vendar Se se nadejajoCe hrepenenje Heleni-
nega pisma se je vidno odrazivalo na mozZevem
licu. Ko je prebral pismo, je Custvoval sam
vase:

»Mala moja! Saj mi je prav tako dolgcas
ko tebi. Pa kako lepo zna$ ti to povedati. Jaz
ne znam. Zato morda trpi$ in dvemi$ in menis,
da te sploh umeti ne morem. Kaj ne. tako malce
oCitati mi mojo trdost, si hotela? Ali nisi? He-
lenCek ?«

Zopet se je zagledal v pismo in bral. Zdaj
se mu je lice razvezalo v dobrohoten smehlijaj

in je mrmral:

»(lei, no, glej! Vsak dan zvoni$ na jezeru
in da bi se res dogodilo, kar ZeliSe«.

Dvignil se¢ je odlo¢no in dejal skoro pikro:

»No pa, Helenek! Le zvoni pridno. Am-
pak brez mene ne bos zibala. Ne bo§!«

Zamislieno in trudno Zalostno je strmel ne-
kaj trenotkov predse. Nato je odprl Slavicino
pismo. Ze ob prvem pogledu vanj se mu je
resno lice nabralo v smeh in se je, Cimdalje je
bral tem Zivahneje veselil dobre volje svoje
svakinje, ki mu je v svoji strasni CeCkavi pisa-
vi pripovedovala svoje zadnje zgodbe »aben-
ture«, kakor se je dizrazala. Najboli mu je uga-
ialo, ko je pisala. kako se je preteklo nedeljo na
Lancovem ponaSala v gorenjski kmetski nosi,
plesala s fanti in se jim lagala, da je z Bohinja
in so se skoro stepli zaradi nje, ko jo je neki
oCanec kratkomalo zasnubil svojemu sinu.

nZdaj pa sem postala resnae, je pripovedo-
vala v nadaljnem, »s Heleno sva se spoznali z
gospodom Jurajem Rosandi¢em, ki je doma
nekje v Liki ali Liguriji ali Liburniji — Ti Ze
ves, kje je to. Jaz mu pravim kratko in uljudno
»gospod iuZni brate, ker mu Hrvat Ze zato ne
smem reci, da bi na8i ljudje ne mislili, da je
kakSno nemarno in umazano ¢loveCe. ReCem
Ti pa, Francé, da je krasen Clovek. skoro lepsi
ko Ti. odkar si se pri Heleni zdebelil kakor go-
spod Skorenj¢ek, t. i. gospod Sivec s svojim
koniCastim trebuSc¢kom, Kkaterega naj iz este-
tinih ozirov takoj sherbarizira, kakor mu bla-
govoli sporoCiti v mojem imenu. Gospod juzZni
brat ie pesnik. umetnik. junak, pravi Byron.
Poje liske, istrske in sploh slovanske pesmi in
ic bil Ze enkrat zaprt, gotovo radi kakega vi-
tezkega dvoboja, kar pa natan¢no ne vem, le




bolj slutim, ker je tako mrk, da se ga kar malo
bojim, in pa zato, ker je tako sijajen sabljac, da
mu ga ni para. Apropos, glede sabljanja, se bo§
Cudil, koliko sem se naudila pri gospodu Rosan-
di¢u, ki je moj uCitelj in neskon&no prijazen.
Imenuje me samo »mila gospodice«, kar mi je
zelo vSed in prosim tudi Tebe, da me odslej ta-
ko nazivaj. . .«

Poznik je z ¢lasnim smehom prekinil svo-
ie branje. Izvirne Slavi¢ine »abenture« zadnjih
let so ozivele v njegovem spominu. ObZutil jih
ie s tisto prizanesliivo dobrohotnostio kakor
nekdaj. Tu je bila njena Sala z domacim pastir-
iem, katerega je bila pregoverila, da je Miklav-
Zu nastavil in mu je nato napolnila Skorenj s
kuhanim in zmeCkanim koreniem. Potem je bi-
la zgodba z deklo Meto, kateri je bila dala v du-
hovnisko precblecena poljubiti roko. Potem je
bila Sala s Siveem. Cegar Zeni Veroniki je pisa-
la anonimno. da ii je moZ nezvest in oboZuje
neko Veroniko. zelo znano dekle, kar je bilo si-
cer sprico Sivéeve zaneSenosti za »Glorioso«
deloma res. Potem $e okrutna Sala z Zupnikom,
kateremu ie bila teba¢nico izmaknila in jo noti-
snila gospé Bradacevi v rocno terbico. Potem
pa Se razglednica TonejCevi Avreliji s ponare-
ieno pisavo poStarjevega Albina, da ji poSilia
tiso€ poljubov.

»Frocek, kdai bo resen postal,« je mrmral
Poznik z besedo KoSirjeve gospe in hotel brati
do konca. Tedai pa ie nekdo petrkal na vrata.
Vstopil je postni sel z brzoiavko. Poznik ie raz-
grnil pismo in bral z velikim preseneCeniem:

»Cetrtek. sveti Rok. Odhaiave z Bleda.
Pridi z vezom do Gerice napreoti. Helena, Sla-
vica«,

»Kai vraga na nai to pomeni?« je vzkliknil
Poznik. Pegledal ie na uro in prebreiil. da mo-
ra takoj na.not. Ce se ho%e pravoZasno sniti 7
7Zeno in svakinio. Naregil je sluzkinii. nai stooi
k KeSiriu in naro®i hlancu. nai takoi zanreZe.
Sam se je zadel cbladiti za not in premislil. da
KoSirievim ne bo povedal, zakaj mora v
mesto,

Ze ko ie sedel v voz. ga ie videl Kosir in
se Cudil. kam se mu mudi brez kosila.

»Nujni opravki,« je menil Poznik in po-
gnal. Kosir je z glavo kimaje gledal za njim in
odmrmral za sveiimi gosti. Poznik mu ie bil
vzel konja, ki ga je KoSir rabil tisto popeldne.
Poznik je preSel most iz trga bas ko je zazvo-
nilo poldne. Vedro vreme lepega avgustovega
poldne je lezale nad dolino. Nekaj prazniSkega
ie Se lezalo v naravi, ki je prei$nji dan slavila
slavo nebeske Matere in so bile vse kafe na
dreviju, pred nio, ki je prisla, da bi zapeljivki
glavo strla. Ozracje ie bilo poletno soparno,
temna plast cblakov je Ze tis¢ala v Peci za Po-
znikovim hrbtom, ko ie vozil po cesti proti ju-
gu. Gnal je kenja v lahkem diru po pokoini ce-
sti, ki je Sla ob zrelih njivah in tihih selih zdai
rahlo v klanec, zdai navzdol, zdaj posredi do-
linskega polja, zdaj tesno cb bregovih gera in
reki, ki s¢ je togotila v skalah pod njo. Nekaj
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malo nemirnosti je bilo v geometrovem licu,
za rahlo spoznanje manj Zivahno in prijazno,
ie odzdravljal veoznikem in znancem, ki so ga
sreCavali na poti. V nestrpnost, ki ga je bil zbu-
dil v njem telegram, se je vendar vsaj malo
utrinjalo veselje lepe peti in spominov, ki so ga
vezali na to ceste, katero je bil nekoZ tako ro-
manti¢no prepctoval za svojo »kraljico« v se-
dlu po noci. Sladka bridkest ga je cbsla, ko je
preSel mesto, kier je moral tedaj po stari zapu-
séeni cesti navzger, da se je cgnil povednji in
tistemu nesreCnemu mlinariu, kateremu je bil
s kroglo prebil glavo in je peteval vzperedno
Z njim v kalnih valevih svejemu neznanemu
grobu naproti. Trenctno ga je zopet zaskrbel
telegram, potem pa se je zopet ogrel ob misli,
da se bo v nekaj urah sestal s Heleno. »Naj bo
Ze, kar hoCe.« je Custvoval, »videl jo vsaj bom
in bom pri njej. Napesled najbrZe ni ni¢ hudega
in si je samo Slavica dovcolila spet enkrat po-
Saliti se. Mcrda pa se je zgedilo celo kaj ve-
selegac. ‘
»Kaj veselega,« je vzkliknil Zivo in na glas
in mislil v sladke, nepricakovano sreco:
»Helenica, ali mi bo$ princa oznanila? Cas

-bi Ze bil, Helenica«. Hipno veselje, ki ga je bil

Zivahno prenesel na konia, da je potegnil brze,
ic zopet ugasnilo v njem in je mislil:

»Ah, kaj. Saj vem, da bo tako. Izstepili bo-
sta in Helena bo trudna in Slavica narejeno ne-
volina na vlak, dim, soparo, Kras, sprevodnika
in sopotnike in bo natoc zazuberela v smeh, se
tresla od razigrancsti, da me je pctegnila in
cstraSilac.

Gnal je nyimo prvih vinorodnih krajev in
vZival vonj mlade jeseni in trudni Sum SkrZa-
tov, ki so Sumeli z zatchlih jesenov v lazeh,
kier se je suSila otava.

»Naj se Sali« je mislil Poznik,
obe zdravi«.

Skero kruto je Svrknil po kenju,
pliu¢i gleboko v zrak in zahrepenel:

»Helena, Slavical« —

Dobri dve uri pred dohcdom pricakova-
nega vlaka je bil v mestu. Samemu sebi se je
nasmehnil in Custveval:

nLejte no, kako sem mlad in nepoCakan.
Zdaj bem lepo prodajal dolgCas v prahu in
mestnem smradu. Preokleto. Naj le kdo rece, da
nisem ved¢ zaljublien, naj le reCe, pa makari
Helena. Nordava beseda bi bila.«

Opravil je konja z lastno roko, preden ga
ie prepustil hlapcu. Nato je krenil peS na po-
stajo. Mimcgrede se je uvstavil v kavarni, raz-
grnil iz gotove nemirne radovednosti nekaj li-
stov in jih laZie odlozil, ko ni naSel nego dolg-
¢as, praznoto pasiih in pogitniskih dni. Plagal
ie in Sel dalje. Misli, ki jih je miclil predpoludnc,
preden je dobil telegram, so oZivele v njem.

wZvenila je na Jezeru, da bi usliSana bila.
Ne zase, se opraviCuje, zame, pravi, zame, pi-
Se, ki bi mi rada prinesla najvecio Zrteve.

NeZnost ga je obSla in je v- duhu ponavlijal
besede Zeninega pisma.

»da sta le

zajel s
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»Moj Francé, ne smej se mi. Prav gotovo,
da verujem, da bom usliSana. Zaradi Tebe, je
treba, da bom. In ¢e tudi bi morala sama umre-
ti, o Francé, da bi vsaj mogla prej Se Tebi zasSe-
petati: Zivi najinemu detetu!«

V Pozniku se je zgenilo bolestno.

»Prokleto,« je mislil, »saj nisem zavisten.
Saj je smeSen Sivec s svojo serijo héera in Ve-
ronika je postala zoprna s svojo mlado ksanti-
piCnostjo, a to le imata, da vesta Cemu sta se
vzela. Jaz in Helena pa — In noben vrag po-
magati ne more in zdravniki so — pri moji du-
§i — tudi sami nevedneZi«.

PriSel je na postajo. Sedel je v restavra-
ciji. Pil je pivo. Bil je Zejen in bolestno razbur-
ien Pil je hlastno in hitro in se je ob tem spom-
ni! svoje zadme Zeje, tedaj ko je s Sivcem stra-
Zil pri rajnem Jemcu. Tonil je rahlo v misli in
nekako trudnost. Glas zvonca ga je vrgel iz
dremotne nemoglosti. Zaklical je streZaju:

»Placam!«

»Prosim ponizno! Sest vrékove.

Placal je in Sel na peron. Od Krasa je so-
pihal brzec. Trenotek pozneje ie rozljal v po-
stajo. Poznik je iskal in naSel Heleno in Slavi-

co. In se je zacudil. Oblic¢ie Helenino je bilo ve- -

dro ko jutro a Slavica je bila videti potrta,
trudna.

»Da smo le skupaj.« je pomislil Poznik.
Zena mu je padla srec¢na v naroCie. Ko se je je
oprostil. se ie obrnil. Z brhkim nasmehem mu
je nudila Slavica svoje Celo v poljub..

II.

Helena ga je vzela za desnico pod roko in
Slavica za levico. Sli co k izhodu. Takrat je
geometer obstal in vzkliknil :

»Ampak, kam mislite. Prtljago smo po-
zabili«.

»Ne skrbi.« je rekla vedro Helena,
za namac.

»Lepa je ta.« je menil Poznik, »saj ste ka-
kor bezali z Bleda. Kaj pa se je zgodilo, govo-
rita vendar«.

»Pozneie. Francé.« je odvrnila vedno ena-
ko veselo Helena. Poznik je najel izvoscka in
so sedli v voz, ki se je zaCel zibaje se pomikati
v mesto.

Poznik je iskal v obli¢ju svoie svakinie, ki
mu je sedela naproti in res ni vedel, ali se kuja
in pretvarja ali pa je v resnici resnejsa.

»Zeina sem,« je rekla nenadoma, »ne ljubi
se mi govoriti.« In kakor da hoCe nekaj prikri-
ti, je nadaljevala ocitno narejeno in sitno in
zbadljivo.

»Ti gotovo nisi, dedci ste vsi enaki. Samo
nase mislite.«

»Nisem, hvala Bogiu,«
dobrovoljno in segel
prosil :

»Strpita se, prav res, da nisem mislil na
vajino Zejo. Takoi bomo pri kavarni in izsto-
pimo.«

Zacutil je, kako se mu dobrikajo prsti He-
lenini, Zdaj je vpraSala:

»pride

ie odvrnil Poznik
po roki Svoje Zene in

»Ali si hud ?«

»OtroCarije pocenjate,« je dejal,
vsakega povoda sta me ostraSile.«

»Potrpi Francé, vse bo$ izvedel.« je rekla
Helena. Slawvica pa se je nekam razgibala in
vzkliknila:

»Ah kaj, naj veS. Namenoma sva telegra-
firali, da se boS huje zbal. Do grla sva bile site

»brez

Gorenjcev. To malo galantnosti, da nama pri-
deS nasproti, imava menda Ze zahtevati od
tebe.«

»Prav,« je odvrnil rahlo
Poznik. »Osel gre enkrat na led!«

»To se prav da si sam osel,« je odvrnila
Slavica zivo. »Ce si hotel reci, da nama drugic
ne bos usluzen!«

Poznik je z rahlim nasmehom motril Se
vedno njeno lkice in je ¢util in zakljucil:

»Se je stari frocek, gotovo je, a prav tista
ni veC. ki je bila. Kaj je neki doZivela?«

Bili so pred kavarno in Poznik je velel
ustaviti. Slavica je prva skocila iz voza, Po-
znik je pomagal Zeni. Tisti trenotek je pozabila
Helena, se nagnila moZu nad rame in zaSepe-
tala:

»Francé, zdi se mi. da sem usliSana.«

vLenCek,« je vzkliknil, da se je Slavica
ozrla po njima. Ni vedel, koliko je placal iz-
vozeku, ki se je trikrat zahvalil.

»Da bo§ vedel, Cemu sva prisle,« je govo-
rila Helena, ko so stopili v kavarno, » lej, svoi
god sem hotela praznovati pri tebi. Ali si zdaj
Se hud ?«

»Ne, Lencek,« ie dejal, »8e hvaleZen
ti.« Potem pa je zaSepetal: »Pa Slavica ?«

»Slavica?« se je zacudila Helena. »Prista-
la je na moj predlog, drugega nic.«

»Res?« se je zaCudil geometer.

Sedli so in se osvezili in Slavica se je Sa-
lila, da niso bogzna kai gosposki in sedaio za
mizo umazani od poti kakor gorski vozmiki.

»Pa je drugacna,« se je zopet vsililo pre-
pricanie Pozniku. Z dolo¢enim namenom raz-
kriti novo Slavi¢ino podobo, je vprasal ne-
nadno in oprezujoce:

»No, mila gospodice, kaj pa gospod juZni
brat ?«

Zdai te imam, je mislil, videC. kako je Sla-
vica nekam ¢udno nervozno trenila z roko in
izbegnila z ofmi njegovemu pogledu.

»Tepec je.« je rekla hladno.

»Sele pred tremi ali Stirimi urami recimo,
sem bral.« je govoril prikrito rogajol se
Poznik. »da ie nekak Byron, lepsi ko jaz; Cui,
Helena in liubosumna bodi;: zdai pa Cuiem, da
ie tenec. Lepa hvaleZnost za sablaSko Solo. .

Smeial se je glasno. Trudno se je 7szunh
Slavica. led.u se je prestahsmeiati in pos:led'll
vpraSujoce v Heleno. Toda Helena se je S$e
vedno smehliala z onim istim -nasmehom na
nstnicah. s katerim jo ie bil doakal na postaji.
Poznik je razvidel. da ii ie Slavica vse skrbno
prikrila, ¢e je res kaj doZivela.

»Ta Juraj Rosandié,« je spraSeval, »kaj pa
je pravzaprav po svojem stanu?«

zabavljivo

SeIn



Sele zdaj ob imenu se jc osvestila Helena
in rekla:

»Ah da, Slavica ti je gotovo pisala. Najin
znanec zadnjih dni, zelo pnijeten Clovek. Pa
kaj je Ze, ali ti ves, Slavica 2«

»Saj ga nisem vpraSala,« je odvrnila se-

stra kratko in nato utihnila odlo¢no.
. »Potrpimo,« si je dejal Poznik. »Pride cas,
uzvemo kaj vecC.« Helena ga je potegnila za ro-
kav in mu pokazala v drugem koncu kavarne
rdeCeliCnega in hudo pleSastega gosta, ki je
bil zaverovan v svoj list.

»Vurnik,« je vzkliknil Poznik, se dvignil
in pohitel k onemu.

»Strela,« je planil Vurnik veselo.
nocoj spet en lep vecer. Za pot
menda ne rabis, ha?«

»A s krokom vseeno ne bo nic,« je odvrnil
Poznik, »imam Zeno in svakinjo s seboj.«

»Hudi¢ naj te vzame. Kaj me potem motis
Vv branju?«

»Pojdi, predstavim te jima. Pa saj ju men-
da Se poznas.«

»Nimam cCasa,« je postal Vurnik hipoma
nestrpen. Vrgel je casopis vstran in zaklical
tako glasno, da so se redki gosti zdrznili:

»Placam! Cameriere!«

Res je placal, vzel klobuk
Nemirno ;

»Pogovoriva se kdaj drugi¢. Opravidi me,
zares se mudi. Mudi. Strela boZja, verjemi.«

»No, vsaj mimo nase mize stopi.«

»Zlodej naj te —«

Priblizal se je z vidno nevoljo v licu, po-
dal roko Heleni in Slavici, zamrmral nekako
opravicilo, se poklonil in Sel.

»Pa pravijo, da se ljudje spremene,« je
dejal Poznik proti Slavici, ko je zopet sedel.
»Vurnik se gotovo ni.«

»Korbico si dobil,« se je nasmehnila He-
lena.

sZenskam naproti ni bil nikoli vljuden,« je
menil Poznik, »nai gre!l«

Tedaj je Slavica zazdehala in rekla:

»Vzdignimo se Se mi!«

»Zares.« je rekla Helena. »Vzdignimo se,
da bomo prej doma.«

»No, pa,« je pripomnil Poznik in zdelo se
mu je dobro, ko so gostie pogledovali za Hele-
no in svakinjo...

»To bo

v hribe me

in ponavljal

a0 B #*

PouzZili so okusno vecerjo in popili nekaj
izbranega vina. In zdaj je Helena prva silila,
naj se ze odpeljejo. Sedli so na voz. Poznik je
sedel spredaj in pognal. Konji¢, dasi ne vecC
sveZ, je vendar potegnil Zivahno. Zaslutil je
pot proti domu. Vozili so po prahu mimo pred-
mestnih vil. Vonj vstocnega cvetja je legel zdaj
pazdaj Cez cesto. Solnce je bilo nizko v zatonu.
Prevozili so dolgo vas in zavili ob hribu nizdol
po klancu niZe ob reko v senco in hlad, ki se je
prijetno prelival po dolini in preganjal zaspa-
nost in trudnost. Tedaj je Slavica oZivela.
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Poznik je z napol okrenjeno glavo poslusal na-
zaj v voz. Slavica je drazila Heleno:

»Le poglej ga, svojega moZa. kako lep,
okrogel hrbet dobiva. Fej, ste dedci nemarni,
kadar se oZenite. Samo v Sir gredo in okrog-
losk.«

»Saj bi rekel eno,« se je smejal Poznik, ki
ga je bilo vino razvnelo, »bi rekel, kako je to
s Sirokoestjo in okroglostio, pa pri Zenskah. A
rajsi moléim.«

»In prav delas,« je menila Slavica, »saj
Ze ves okraj ve, da iti Helena vse dovoli, samo
Kvantati ne.«

»Ti grda Cenca,« se je dobrohotno vzne-
voljila Helena.

JasnejSe ko kdajkoli prej se je razlikovala
v svoji mirni lepoti od Zive, prejake Slavice.
Poznik, ki se je zdajpazdai ozrl, je oblutil zne-
va oni fantovski ponos iz kavarne, ko so se
gosti oairali.

»Hej,« je mislil, »vozim zlato. Kdo pod mi-
lim Bogom je vozil kdaj kaj lepSega. Hudica,
saj me ima Bog nazadnje vendarle rad. In Ce
bi to res bilo in da bi znala biti Helena usli-
Sana, ne, sveti Anton, tebi naj se sama zaobiju-
bi, ampak za reveZe bom pa vrgel in Ce je tre-
ba placo petih ali devetih mesecev. Pa ta fro-
cek! T'a nasa mila gospodi¢e! Saj je Se otrok.
Kadar je treba zvecer v posteljo, Sele prav oZi-
vijo. No, kaj zopet brenci, kaj? Sivca je vzela
na merek. Ubogi Skorenjcek, posluSajmo!«

Slavica je govonila:

»To stoji, Helena. Tvoj god popraznujemo
slovesno. Ne radi tebe, zaradi Sivca, da ves, da
se ga revez vsaj spet enkrat nabere in da ga
bo potem Veronika. Ali ves, kako jo zmerja,
kadar ga prav hudo pesti? Stradno, ti reCem.
Prt ji pravi, prt, pa ne Veronikin, ampak
osrani.«

»Ampak, Slavica,« je vzkliknila Helena,
»kako govori§!«

»Pa ni¢, bom pa molcala,« se je kujala Sla-
vica a Gez trenotek je spet Zvrgolela. Udarila
ic svaka po plecih in vpraSala, ali ne bodo ni-
Kjer pocCivali.

»Ce placa$ za vino,« je rekel.

»Za en liter dam,« je odvrnila, »mi bo$ po-
sodil na doto; malo pijana moram priti domov,
da bom vedela vsai, kako glava boli in bom
Siveca izpraSevala. Kako glav'ca boli.. .«

»Sreek, sréek,« je zaklical Poznik.

»Ah, kaj sréek,« se je razvnela. »NorCije!
Pa ti res mislis,« je dodala rahlo oprezujoce,
»da sem se v Rosandi¢a zaljubila?«

»Tako, zdaj se bo izpovedala,« je pomislil
Poznik in posluhnil.

»Pa se moti§,« je govorila Slavica. »Zoprn
mi je, kakor ste vsi dedci. Ne rec¢em, za Solo v
sablanju sem mu hvaleZna, sicer pa — glej,
Francé, ¢e bi zdaj kak mlinar priSel, ali veru-
ie$, da bi si znala sama pomagati?«

»Lepo in prav,« je odvrnil vedro Poznik.
»Bomo videli naso novo Ivanko domremijsko,«
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Deklica je utihnila. Ozrl se je nenadno po
njej in je videl, kako je skuSala prikniti hipno
Zalost v licu...

Voznja je bila Cimdalj prijetneiSa. Vecerilo
se je. Od gora je vel hladen veter po dolini. Vi-
har se je bil razlil v PeCeh in zdaj se je izCiSCe-
no ozradje prelivalo v zatohle doline. Sum mu-
renckoy je plal v rebrih nad cesto, voda pod
cesto je zamahovala, kakor da stresajo mokro
platno. Helena je zZivela sama vase. Tedaj je
Slavica poklicala Poznika.

»Kako je to, Ce kdo ubije v dvoboju?«

»Eden je mrtev pa je,« se je posalil
Poznik.

»Vprasam resno,« je rekla Slavica. »Ali ti
dvoboj odebrujes ?« »Tak na gole roke,« je od-
vrnil, »Ce je kdo udarcev res potreben.«

»Ampak Cast, moj ljubi!«

»Ljubezen, ljubezen, moja mila.«

Ni odgovorila. Poznik pa se je domislil in
rekel:

Vlak spominov.

»Saj res. Tisti tvoj juzni brat je menda fic=
koga ubil.«

»Svojega prijatelja,« je odvrnila.

»Prekleto ljubezniv prijateli,« se je zasme-
jal. »Pa Ce se je Slo za Cast,« je spraSevala; »je
torej vendar morivec ?«

»Cemu bi ga bila sicer postava obsodila?«

»Ali ga tudi ti obsojas ?«

»Nisem ne Bog ne sodnik,« je odvrnil.

»Ti bi se torej ne bojeval ? Niti zame ne ?«
ie vprasala.

»Tako ne kot oni,« je odvrnil, »tako pa ka-
kor z mlinarjem, Ce bi sila bila. Pa saj Se tega
ne bo vec treba,« je postajal vedrejSi, »saj Si
rekla, da bi si zdaj znala sama pomagati.«

»In sem si tudi Ze,« je rekla deklica tiho.
»On je ni sliSal. Pnidrzal je konja.« Bili so pred
krémo, kjer je hotel pocCiti.

»Kako noréavo govorita,« je rekla Helena
in se kakor prebudila iz sveje trudne, sladke
sreCe. Moz jo ie vzdignil raz voz....  (Dalje.)

Ni drobno petje okarin

v strasteb raztresene jeseni

ob godbi harf in vijolin

v minuti sladko uglaseni ;

ni klic pozavn od vseb vetrov,"
napetih bobnov ropotanje —
in je in ni pobod dubov

¢ez moje nepokojno spanije...

Stano Kosovel

NOCNI OBISK. ¢ovEST 0 STRAHOVIH. FRANCE BEVK.

O je odbila stenska
ura devet in Se ved-
no nismo prizgali lu-
¢i, se je oglasil rde-
Cebrki Tone in pove-
dal svojo zgodbo;
glavo je imel nag-
njeno naprej, oc&i iz-
buljene, glas je bil
pritajen.

»Tedaj, ko se je to zgodilo, sem bil
star enaindvajset let. Tri dni sem stanoval
pri svoji teti, ki se je odlikovala po SVOii
izredni poboznosti in po lepih belih laséh.
Umrli so ji bili trije sinovi in moZ, vsi
zeporedoma. Svojo hiSo je imela zunaj trga, 2
Zivim plotom ograjeno; rada je vabila ljudi k
sebi, da je pregnala samoto.

Ko sem prisel, me je noznal v dveh urah
ves trg. Zvecer sem meral pri Caju zabavati
krivogledo sorodnico, ki je bila Se mlada in
drugade lepa, a silno moléeca. Se pred enajsto
uro pa sem se moral dasi nerad udati proSnjam
stare tete, naj grem spat, ker sem truden in ma-
lo prehlajen, da se spocijem in ozdravim,

Sel sem. Soba je bila mala, lepa, z enim
oknom, opremljena s tisto malomestno Zivo pre
nanolnienostjo, da te spominia na sejmske kra-
marije. Postelja je bila segreta s steklenico to-
ple vode, ki sem jo potisnil k nogam.

Vegasnil sem lu¢ in se vtopil v toplo zado-
voljinost. Polmizé sem zrl v okno. Zunaj je bila
no¢, temna din mirna, skoraj premirna zame.
Nato sem pri¢el v duhu obnavljati utise dneva.
da se sredi njih zaklopijo oci....

V polzavesti sem zasliSal, da so se odrrla
vrata. Predramil sem se. V prvem hipu sem
mislil, da je morda teta. V tem so se vrata je-
dva sli§no zaprla. Nekdo je stal v sobi. Nisem
va videl, a slutil sem ga. Cez par trenutkov sem
zaslisal njecove bose korake. ki so drsale k
postelji. Odprl sem usta in zaprl o€i. Nekdo je
polozil mrzlo, kosCeno roko mna moje Celo.
Mraz je spreletel moje telo od temena do pr-
stov na nogah. Roka pa me je nalahno pobo-
7ala preko obraza, ljubeCe in poCasi. Zaslisal
sem zopet korake, vrata s¢ se odprla in tiho
zaprla.



Bil sem brez moc¢i. Chautil sem grozo pi-
Vi€ v Zivljenju, da me je pot oblil. Skril sem
S¢ pod odejo in zaspal Sele proti jutru, spal pa
sem dolgo.

Dopoldne mi je potrkala teta na vrata, bila
S0 od znotraj zaklenjena.

Vprasal sem jo: »Ali ste bila Vi po noli v
moji sobi?«

Cudé me je pogledala in mi zatrdila, da ni
bila.

Zvecer se mi ni mudilo v posteljo. Preden
sem legel spat, sem preiskal, ¢e so vrata do-
bro zaprta, ¢e ni kdo pod posteljo ali skrit v
omari. Nikogar ni bilo. Klju¢ sem poloZil na
mizo. Ko sem legel, sem Se bral nekaj trenut-
kov, nato sem ugasnil lug.

Nekaj hipov nato se je je zgodilo vse kot
nrejsSnji veCer. Vrata so se tiho odprla in zanrla,
drsaioca hoja je prisla do mojega vzglavia, ko-
SCena roka je drsala preko mojera Cela, Cez li-
Ce in Cez brado. Razlotno sem cutil vseh pet
prstov. Nato so se vrata zopet odprla in zanrla.

Med tem sem lezal miren kot pribit. Ko so
Se vrata zaprla, sem planil s postelie in priZzgal
lug. Klju¢ jevlezal na mizi, vrata so bila zakle-
niena. Planil sem pod odejo, lu¢ je gorela do
jutra.

Ziutraj mi je dejala teta: »Si pa zopet bral
VS0 noc ?« -

»Ne, nisem. Lu¢ sem pozabil ugasiti.«

. Teta mi ni verjela. Nato sem jo vprasal
laz: »Kdo je stanoval v moji sobi?«

»Nih&e. Za tujce jo imamo. Ko ie bil moj
sin Rudi bolan, je najraie leZal v nji in tam
umrl.«
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Teta me je premerila z oémi globoko, jaz
sem obrnil pogovor drugam.

Zvecer sem hotel priti stvari do dna. Sel
sem naglo v posteljo, nekai radi trudnosti, ne-
kaj radi nestrpnosti. Zaklenil sem vrata in bral
dolgo, dolgo. Ni¢ se ni zganilo. Privil sem lug,
da je bil mrak v sobi. Zopet ni¢. Nato sem u-
gasnil lu¢; nisem Cakal dolgo.

Vrata so se brez Suma odprla in zapria.
Trenutek molka. Nato drsajoci koraki do po-
stelje. Kot curek mrzle vode se me je roka do-
taknila na Celu in polzela kot kos ledu ¢ez o-
braz. Moje roke so leZale ra odeji. Kot blisk
sem zgrabil za mrzlo kos¢eno roko, ko je rav-
no pripolzela do brade in se hotela loCiti od
obraza. Z vso silo sem jo tis¢al za zapestje in
mirno Cakal, kaj pride. Ni¢ se ni ganilo. Roka
ie mirno in brez mod¢i lezala v moji. Pocasi in
previdno sem jo izpustil z eno roko in jo pricel
otipavati. Otipal sem zapestje, koScCice, ¢lenek
in prste do nohtov na njih. Bila je mala, ko-
SCena roka, ki jo je pokrivala jedva koZa in so
io vezale kite. Segel sem z roko po vzigalici in
i0 podrsal po zidu. V zelenkasti polmracni
svetlobi goreCega fosforja in Zvepla, je roka
izginila. Zagonetno mi je, kako. Niti vrata se
niso odprla ne zaprla. Pred seboj sem videl
prazno sobo in ni¢ drugega. Klju€ je leZal na
mizi. Pod posteljo ni bilo nikogar. v omari ni-
kogar.

PriCel sem trepetati kot Siba na vodi in se
zmotal kot klopCi¢ pod odejo; proti jutru sem
zaspal.

Drugi dan sem odpotaval.
sem spal nikoli vec.

V tisti sobi ni-

Odhajajocim.

Temna, tiba se krdela
kakor silen val,

ki ga vibra je zajela,
trgajo od tal.

Kam bezite z rodne grude
proti solncu — kam ?
Solnce ne pozna zamude :
samo pride k vam.

V zemljo posveceni Zulji
ni¢ ne sezejo?

Srage — biserni dragulji —
ni¢ ne vezejo?

Da poznate grude tajno
Zitje, silo, rast,

vztrajali bi neomaijno,
sebi, njej na cast.

Cujte: kot vendanje tigra
se iz nje glasi
pridtZane jeze igra;
jeze vzrok — ste vi!

Vas izgovor, da so meje
nove, ne veljd,

Vsi mejniki kakotr preje
locijo polia.

Reke, Sume, senozZeti —
vse je kakor prej.

Ce vibar kak dom zaneti,
ne zabrise mej.

Cuvajte domado diko
sami — nib¢e drug.
Culo z rame! V dlan motiko !

V novo brazdo plug!
Pastitskin,
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ANDREJ KOSUTA. stovenska POVEST. ALOJZ REMEC.

iL.

UPANOV vinograd,
ki so ga tisto zimo
nanovo kopali, je bil
skoraj dovrSen. Le-
po ga je bilo wvideti,
tako skrbno in glo-
boko je bil izkepan,
kakor bi mu bilo do-

loZeno, da bo do
sodnega dne redii

vinsko trto.

Izpod Sirokega gclega hrasta, pod kate-
rim so kosili kopaCi sclnCnega februarskega
dne, je bil lep pogled nanj.

»Ljudje so umetni. Vse se izmislijo, Zelez-
nice, telegrafe, voze, ki sami tecejo. lega pa
ne bodo nikoli iznasli, da bi iztuhtali stroj, ki bi
zemljo tako lepo izkepal kakor kramp v kmet-
skih rokah.«

Tako je modroval stnic Luka, ki je bil ve-
sel tega dela, ki je pomagal pri njem z csmero
fanti in mozkimi to zimo. Vrgel je Zlico v jer-
bas, v katerem je bila prinesla zupanova dekla
Francka kopacem kosilo, se prekrizal, molil po
jedi in izvlekel pipo in mehur tobaka iz Zepa.

»Vse bodo iznasli, stric, tudi take siroje,
ki bodo zemljo kopali. ..« je ugovarjal Andrej-
Cek, ki je bil tudi med kopadi.

»Ne bodo, ne bodo . . .« je trdil Luka in pri-
zigal pipo.

»Ko sem bil lani v Rumuniji v gozdovih,
sem na Ogrskem videl stroje, ki kosijo z njimni
travnike, da je bila senozet kakor obrita, ko je
taka posast Sla ceznjo. Slisal sem tudi, da crjejo
« masinami, sejejo in Zanjejo zito. 1o vam tak
stroj pozanie v petih minutah veC kakor nase
zenjice v pol dnevu, poveze v snope in postavi
v kopice, da je veselje. Getove imajo tudi stre-
je, ki kopljejo...« je pripcvedoval Krapezev
Tone.

»Tam, Kjer vse ito imajo, so bogati... Mi
Slovenci smo pa beraci... In vendar jim teh
strojev ne zavidam in vse njihove bogatije.
Tisto delo ni take kakor naSe, zemlja ni kakor
nasa. Se na vinu poznas, da ni iz pravega kra-
ia. Plehko je kakor naSa podCepnina, Ce se
ustoji . ..« ie ugovarjal Luka.

»Seveda, stric, jaz tudi pravim tako. Cez
naSe delo in naSo zemljo in naSe vino ga ni na
svetu... In ¢e mi ga ti, Francka, nalije§, prav
gotovo ne. ..« se je smejal Andrejcek, ki mu je
nalila Francka kozarec iz trebuSastega vrca.

»Vse bodo ljudje iznasli... MaSine ... ma-
Sine...« je modroval Tene in hetel Se nekaj
povedati.

»Samo takega stroja ne, da bi take fante
kakor AndrejCek predrugadila...« se je za-
smejala Francka.

.Vré in kozarec sta $la iz roke v rcko, An-
drejek pa je nagubancil ¢elo in pogledal Fran-
cko temno izpod obrvi.

»!(;1k0 to misli§ 7« jo je vprasal mracno.

»Tako ... Danes je prislo od sodnije pismo
zate. Vabijo te, kaj jaz vem, zakaj... Gospo-
dar mi je povedal, da pridi zvecer ponje.«

»Zaradi Zemlie bo. .. Da niso na naso slo-
vesnost pred cerkvijo pozabili!« se je prvi
spomnil Tone, ki ga je zaskrbelo, ali ni tudi on
vabljen.

Andrejcek je wmclknil. Kakor bi upihnil
svecCo, je bilo ob dobro voljo pri kopadih.

»Ali ni tudi zame takega pisanja ?« je vpra-
Sal Tone.

: »Jaz vem samo za Andrejcka,« je dejala
Francka in spravljala sklede, Zlice in vré v
ierbas.

»(lej nol« je modroval stric Luka. »Ni¢ se
ne pozabi. Par tednov je, kar sta se postavila
za fantovske pravice, in Ze vaiju kli¢ejo!«

»Vse jum pobijem in potoicem, Ce me za-
prejo. ..« se je jezil Andrejcek. »iNisem se ho-
ail po sodmijah, zdaj me pa hocejo v Koz rog
ugnati, Ker se misem zbal Matijicka in sem
Zemljo potresel, da bi kak gro¥ padel od
njega.«

»Fant, tiho in mirno bodi! -Z gosposko se
ni Saliti!« ga je minil stuic Luka, vstal in se od-
pravil na spodnji konec vinograda, kjer je bilo
se za ta popoldan Kopanja. Za njim so odsli dru-
gi in kmalu so spet sekali tezki krampi gruda-
sto ¢rno zemijo.

Andrejcek pa se je pomudil pri Francki.

nZakai si povedala pred vsemi o tistem pi-
sanju s scdnije ?«

»Saj bi bili itak izvedeli.«

»Naj bi bili! A ne od tebe, ki vedo, da se

immava rada.«

Dekle si je zadelo jerbas na glavo in me-
nilo tiho: »Saj ne vem, ali bo kaj iz naju. Ce
bo§ tak, naredis kdaj kaj takega, da te za Zive
dni zapro. . .«

»Si pa drugega izberes.. .« je dejal upor-
no Andrejcek.

Dekle je mol&alo, si popravilo robec in se
ozrlo po stezi. '

»Zbogom !«

Andrejcek ni odgevoril in z dolgimi koraki
cdSel k delaveem. Ko je prijel za kramp in ga
zasekal v grude pred seboj, si je Zelel, da bi
pred niim lezali vsi njegovi sovrazniki, ki bi ta
hip Cutili mo& njegovih rok.

Francka pa je stopala po czki stezi in se
grizla v ustnice, da bi na glas ne zajokala od
zalosti nad Andrejckom, ki ga je imela tako ra-
da in bi mu vse odpustila, ¢e bi se tudi ves svet
zaklel proti njemu, — —

Zvecer je oCe Zupan izroCil AndrejCku va-
bilo in mu osorno ukazal podpisati sprejemnico.



Ko je fant s trdo roko in okornimi ¢rkami
podpisal papir, jec Zupan godrnjal: »Kaj je bilo
tega treba, nerodnost fantovska? Same sitno-
Sti S0 s teboj in nihCe te ne more ugnati. Zdaj
Imas, kar siiskal, Andrej.«

»Mari meni!« se je pobahal Andrejek in
Spravil vabilo.
| »Ves§ kai, dobro ti hoZem in poslusaj me!
I'o naj ti bo $cla za bodo¢nost! Sveta ti ne bos
ugnal, pa¢ pa svet tebe. Zato lepo vse priznaj,
ko bo§ ¢ez Stirinajst dni stal pred sodnikom, in
bodi ponizen, da se ne bo$ kesal! Postava je
Postava in zZandarji Zandarji. Pri domacih ne-
rodnostih sem molcal, zdaj te pa dobe drugi go-
Spodje v roke in te bodo po postavi obsodili.

er si prvi¢ obdolZzen, ne bo sodba prehuda,
toda glej, da bo§ zadnji¢ pred sodnikom!«

Andrejcek pa ni ni¢ poslusal teh dobrih
naukov, marve¢ bil prepri¢an, da mu tudi Zu-
Pan Krivec Zeli slabo.’

— Bomo wideli, kako se iateCe... — je
modroval sam s seboi na poti domov. — Ce me
obsodijo, bem vedel enc ved. Toda dolZzan ne
bom ostal nikemur niti picice ... —

. Tisti vecer ni Sel na vas, da bi pel s tova-
IiSi, marve¢ demov in tuhtal dolgo v nog, kako
bi si pomagal.

Cez Stirinajst dni je stal Andrejcek s.Kra-
peZevim ‘T'onetom pred sodnikom, prijaznim
Zospodom z zlatimi naocniki. Tone je vse tajil,
Andrejéek pa je dajal odgovor za vse nerodno-
Sti, ki jih je uganjal ob Metkini svatbi. Kakor
V zadregi ie vrtel klobuk med prsti in s tezavo
Zagovarjal fantovske pravice in navade.

_ Kakor je bil gibénega jezika ponoZi na va-
81, tako mu je bilo sitno se zagovarjati pred
Sodnijo, Vse krog njega je bilo tako novo
Cudno, tam so stali Zemlja, Metka in Matijcek,
Sami njegovi neprijatelji, in pricali zoper vsako

esedo, ki jo je izrekel. Vrhutega se je vtikal
Vimes Se Zandar Holter, ki ga je bil zapisal v
SVoje bukvice in napravil tako ovadbo zoper
jega, da bi bil moral AndrejCek pravzaprav
Pred porotnike, e bi ne bila sodnija drugane-
¥a mnenja kakor gospod podstrazmojster iz

olgevasi,

Javno nasilstvo, kalienje noCnega miru,
razZaljenje uradne osebe, cela kopica paragra-
fov in Bog Se vidi je brnelo Andrejcku krog
uses, ki bi bil obupal. da se ni <odnik nekako do

rohatno potegoval zanj od zaletka do konca
fazprave in da ni Tone lagal, kar je mogel zase
N za Andrejcka.

2 Konec je bil ta, da je dobil Andrejéek pet

M zapora, Tone pa Stiriindvaijset ur. Gddah-
hila sta si, ko je sodnik izrekel sodbo, in na
VbraSanije, ali kazen takoj nastopita in ali se ne
PritoZita, sta fanta rekla, da sta z vsem zado-
Volina. Po hudih in dolgih receh, ki sta jih slida-

» 8¢ jima je zdela sodba mila.

zaporu je AndrejCek premiSljeval, kako
Dg;rne vsem milo za drago, ko bo zopet svo-
en. .
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|1z zapora se je vrnil domov tako, da je pri-
Sel v pozni no¢ni uri na Golobrdo. Dobro se mu
ie zdelo, da je bila temna noc, da ga ni nihce ne
videl ne slisal.

Pirva pot — kam bi mu bila drugam kakor
k dekletu pod okno? Ko je bil streljaj daleC od
Zupanove hise, je zavriskal, kakor je znal le on.
To noC je bil v njegovem vrisku pozdrav do-
maci vasi, pozdrav prostosti fantevski, ki jo je
teh pet dni pogreSal kakor riba vede. V ten:
vrisku je bil pozdrav dekletu, ki ji je odpustil
vsa karanja in vse oCitke. Ta vrisk je bil po-
zdrav in klic tovariSem, da je Andrejcek Kosuta
zopet prost.

Fantje so ga sliSali dale¢ na drugem kon-
cu in zapeli:

Kod si hodil, kje si bil,
da si Ceveljcke zrosil....

Andrejcek je posluhnil in  zamrmral: »Le
pojte! Vam je lahko! Ce bi se kdo od vas vra-
Cal od takega opravka kakor jaz nocoj, bi ne
pel. Jaz pa sem, kar sem...«

A shisala ga je tudi mati, spoznala njegov
vrisk in vzdihnila: »Se en oZenas, da bi mu
Bog dal pravi um in dobro pamet!« Vzela je
molek izped vzglavija in za ofenasSem je priSel
Se cel roZznivenec in dokaj solz za Andrejcka,
Ki o njem ni vedela, kam ga nripelje 3¢ njego-
va preSernost, da vriska. ko prihaja iz zapora,
mesto bi se sramoval in skril pred ljudmi.

AndrejCkov vrisk je sliSala tudi Francka,
Zupanova dekla.

Ko je zacingljal kamencek na njenem oknu,
ic Ze davno stala za Sipami.

Andrejcku je poskocilo srce veselja, ko je
zaskripala oknica visoko nad niegovo glavo in
se je okno odprlo.

»Andrej KoSuta te pozdravlja, ljuba dekli-
ca, on te pozdravlja, ki prihaja z dolge poti.
Prinesel bi ti bil odpustek, ker te rad nna in je
vselej mislil nate. A v tistih krajih, kjer je bil,
roZice ne cveto, pticke ne pojo in kramarjev ni,
da bi sr¢ka prodajali za taka dekleta kakor
si tile

»Tiho govoni, Andrejcek, da te kdo ne sli-
§i! Ali nimas ni¢ sramu?« je Sepetalo dekle.

»Koga se bo Andrejcek bal, ki je ves svet
ugnal ?«

»Kaj ti je, da si tak? Ne govori v en dan in
mi raje povej kaj pametnegal«

»Kaj naj ti reveZ pove, ko niesar ne ve
in je bilo zalostno njegovo srce, ker je bil dale¢
od tebe, dekle....«

Francka si ni vedela pomagati, da bi od
AndrejCka dobila kako pametno besedo. Zato
ga je nehala karati in mu milo dejala; »Ali ti je
bilo dolgCas, Andrejcek ?«

»Do smrti, Francka. Zato sem vesel, da
sem prost!« je odgovoril Andrejcek. .

»Kajne, nikdar vec ne bo$ storil kaj takega,
da bi te zopet zaprli?«

»Nikoli veé...«

»Zdaj bo§ pameten in vsak korak deset-
krat premisli§, preden ga storis. Kajneda, An-
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drejcek ? Ni¢ ne bo$ ved uganjal fantovskih ne-
rodnosti ?«

Andrejcek je molcal.

»Zakai molCis ?« je vpraSalo dekle. »Da bi
ti vedel, kako so tte liudje obrekovali, da se ti
pray godi, da te bedo uenali, da si dobil Sest
mesecev. Tako so govorili, mene pa je srce bo-
lelo, da Se nikdar ‘tako. Se druge take sramote
bi ne mogla prenesti...«

Umolknila je in Andrejcku se je zdelo, da
Francka joCe. Zato je postalo tudi njemu hudo
in jo je zacCel tolaZiti: »Ni¢ ne maraj, Francka!
Ali je to kaj hudega, kar sem storil ? Ali sem kaj
ukradel, ali koga ubil? Ali koga oropal, ali mu
hiSo zazgal? Stare pravice sem branil, in Ce jih
zandarji in sodniki ne marajo poznati in so me
zato zaprli, me ni ni¢ sram. Prav ni¢ ne,
Francka...«

»Obljubi mi, da se nikoli veC tako ne spo-
zabi$, da bi imel opraviti z gosposko!« je pro-
sila Francka.

»Obljubim Til« je zatrdil Andrejcek po
kratkem premolku. A v grlu ga je davilo ob teh

Grob neznanega

besedah, ker ga je natihem prevzemala misel,
da se¢ bo vendarle nad vsemi masceval, ki so
ga bili spravili v zapor.

»Samo glej, da boS obljubo tudi drzal!«

Andrejcek ni odgovoril, marve¢ prasal: »Saj
ic med nama vse kakor prej, Francka, in me
ne bo$ ni€ manj rada imela kakor prej, ko se
nisem bil zaprt?«

nKakor vedno sem ti! Na konec sveta grem
zate. Samo da boS$ dober in pameten, da liudje
pozabijo, da siimel opraviti s sodnijo.«

»To so Ze pozabilil« se je zasmejal Andrej-
Cek. »Da si le ti pozabila! Za druge mi ni. Se-
daj pa adijo, Francka! Jutri ti povem, kako sé
mi je godilo ta teden. Sladko spi, varujejo nal
te angelci, svetijo nai ti nebeSke zvezdé, jaz
grem domoy Cez ravno poljé...«

Vrgel je klebuk v zrak in odSel. A ne do-
mov, marved po travnikil na drugi konec vasi
kier so peli fantje. |

Sprejeli so ga z velikim veseliem in pozng
v no¢ poslusdali njegovo pripovedcvanie, kako:
ie trpel za fantovske pravice. (Dalje.)

vojaka.

Gosta megla se skoz bukve vlece,
pada v sobo, moci temne stene.
Klone tezka glava in srce trepece,
misli so postale trudne, lene.

Mar jim ni za solnce, ki Ze dan obeta,
ne za burjo, ki v skaloviu drema;

v misli tiba Zelja se zapleta :

grob neznanega mozZa objema.

Na brezkonéni fronti ves zapuscen, ubozen,
gleda na otroke, upa v njib molitev:
«— ki si vstal, ko si bil v grob poloZen— —»

ReZe v duso megla, kakor ostra britev,

Peter Butkovid,

KDO JE KRIV. jurejuric. — ALOJZU GRADNIK.

I11.
O je GajiSa izpil Ca-
SO Zganja, Se mu je
zdelo. da se mu pre-
taka po drobu nekaj
zareCega, kar ga raz
paljuje in krepi, o-
pro$¢a od vsega o-
nega, kar ga tiSci in
rekel je: »Ahal« —
S tem je izrazil svo-
je zadovoljstvo. Za nekoliko trenotkov je po-
zabil na vse okolu sebe, samo v oleh se mu je
videla Zolta, blatna pega. Cutil je v o&eh sve-
tlobo, alj razlo¢il ni svetilke ne svetlega prosto-

ra pred seboj. Osobito je jasno Cutil, kako sedi:
Cuti kniZ s katerim se opira ob znd Cuti glavo
v roki, s katero je glavo podprl, a tudi laket Cu-
ti, ker se z njim opira ob mizo. Tudi noge Cuti,
popolnoma jasno ve za nje, ker je v nje legla
trudnost; po vsem telesu Cuti trudnost, zato
se vsega telesa zaveda in ve /anj Ali mize.
zida, klopi. poda ne razloCi vec, kakor tudi ne
svetlega prostora okoli sebe." To za njega ne
obstoji ve¢: zani obstoji samo njegov boleci
obcutek, razlit po vsem telesu, in on Cuti in ve
za vse svoje telo. Vse mu je kakor pred oCmi,
tudi oni del na ledjih, ki jih on nikoli niti videl
ni. Ali tam nekje, iz daljave, mu pride na um,




dd se isto bolio telo ukvaria Ze dolgo, dolgo z
nekim pres¢icem in vse se mu zdi, da on ni bil
ta (Gajisa, ki je imel taksne skrbi in ki ga cn gle-
da pred seboj, to nekako trudno in z bolecino
prozeto telo. To je bil nekdo drugi, a on, ki vse
10 motri, to Skrb in bol telesa, ki se niCesar nc
giotika, ampak je samo ob sebi kakor zgrceno
M pedvitih nog. on je izven vsega, nekje in m-
kier, lagodno se odpociva in glej, zdaj bo za-
Spal, ne marajol ne za skrbi, ne za boli tega
iclesa — (jajiSe. In prekine se vsaka vez med
tem Gajisc, ki je nekie in nikier, ki ¢uti ugodno
slabost in lagodni odpocCitek in med onim ne-
sreCnim, golim, skrbnim in z boljo proZetim
Gajisa. In bilo mu je ugodno, zelo ugodno, da
e je otresel vse nevolie; ali bolje: ne da se ic
Gl te nevolje otresel, ampak je ta nevolja vsa
lia onem oslabelem telesu, a ta, ki motri telo in
bol in skrbi, ve, da je od vsega tega prost, Cuti
ugodno slabost in lagodni odpocitek. In bilo mu
€ ugodno, zelo ugodno, ker se je Cutil drugega
I svobodnega od cnega nesreCnega, golega in
veCno s skrbmi  zlomljenega telesa, ki ga tu
Pred seboj motri in ve za njegove tezave. INovi,
0d vsega svobodni Gajisa ne ve niti kie je. ne
a] je, ne razlo¢i Casa, ne spominja se, da jc
kaaj bil, ne pomislja, kaj bo. Ves on, vsa njego-
Va Zalost je izpolnjena s prijetno oslabelostjo,
SreCno brezskrbnostjo, ki ga uspava. Ali za
trenotek potem se na to brezskrbno sreco in
Prijetno oslabetost nekaj naslanja, ali pa se to
Prislanja na ono revno telo, na ono zgréeno
€do? l)a, tako je. In vstaja nekaj straSnega in
Neugodnega, in besede 1odorinove. Vplete se v
to strasno in neugodno Se¢ misel na Cloveka, aii
S€ ne more nikakor zvezati. Ko pomisli na ono
1adno telo in ga pogleda, mu je hipoma jasno,
le to, kar se prislanja tudi ¢lovesko telo in
Sbomni se Todorina. Ali za hip se zopet vse iz-
8ubi, preneha misel na ¢loveka in da je to ¢lo-
vek, in zopet je zavestna misel na neko zlo in
Strah.se me$a v ono sreco. In obudi se v njem
teZnja, silna Zelja, da se to odstrani in vse dri-
KO pade v temo, a teZnji, silni Zelji za osvobo-
I€njem se pridruZi roka in v roki nekaj trdega.
»_Caéa« in »rokae, pa ta Zelja; in Ce se tudi nisc
ugeginile te hipne in osamliene misli, prinese
ajiSa ¢aSo k ustom in vlije vase $e drugo ¢aso
Pirita, kar se mu ga ni ¢ez usta razlilo. Kre-
Mar je bil porinil v roko ¢ase Gajisi in Todo-
I, ker ni niti eden ve¢ mogel premakniti ro-
€. Ko je Gajisa popil tuci drugo ¢ago, je izgubil
Popolnoma zavest; za sebe ni vedel ni¢, ali za
D je videl, popolnoma jasno je videl ¢loveka
Rolega in bosega v vojadki suknji, kako goni po
atni cesti iznemoglo in cpesano prase; in zo-
Pt ie videl takSnega Cloveka, kako sedi v kré-
Mi in kako se srecen smehlja. Ali on, ki to vidi.
e ve za sebe in ni mu niti toliko jasno, da je to
on, ki vidi te dve posasti. Te poSasti se odraza-
10 kakor v ogledalu, a to ogledalo ne ve za se-
Ye. Samo enkrat Se je priSel k sebi. Pojavilo se
I¢ zlo, Todorina, strah od tega zla, Zelja osvo-
oditi se in vse se je pojavilo tako, da je Gajisa
44 hip zavedel se samega sebe, in ¢ul je, kako
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mu to zlo — Todorina — govori v uho, da b 4
cn, Todorina, ubil c¢loveka. Hotel je Se, da se
premakne, da se ubrani, da zamahne, da se o-
dloCi od tega zla, ki ga hoCe uniciti, ali medtem
ko se je odmikal. se je zrusil ped mizo in povle-
kel za seboj tudi Todorina.

Krémar vzame steklenico, pogleda skozi
blatno steklo proti svetlobi, je li kai ostalo, in
odlije ostanek Spirita v svojo steklenico, a Ca-
Se spravi.

Pod mizo je iztegeval GajiSa gole noge, na
niem pa je lezal Todorina. NihCe se ni premak-
nil. Ko je Gajisa padal, jie ogulil ob mizi koZo,
a iz levega lica mu je zacCela pocasi curljati kri.

B A

Pretekle se v tej nezavesti dve ali tri ure
in Gajisi se je zaCela vracati zavest. Poklicala
ga je K zavesti nekakSna siina tezina. 1oaorina
1€ bil legel preko njegovega trebuha in je ne-
mito priuskal na noznico, da se je noz skoro .
zasadil v tebuh, Frvi lap se Gajisa ni zavedel
sain sebe, ampak ga je ta bol pepolnoma obvla-
aala. 1z te megle se je najprvo izvila misel, da
je 10 noz, ker se je oblika noznice ostro odra-
zala na trebuhu. Sele tedaj zapazi Gajisa svoje
telo, ali odrevenelo in popolncma brezvolino.
Bilo mu je to telo kakor tuje tudi zdaj, ali zaaj
ie vedel za sebe 1 veael je, da je to v isuni on,
aa je 1o megovo telo. In v tem hipu so zacele
zopet Kroziu musli, Ki jin je prekinua zadnja ¢a-
S& Spirita in pad na pod. 1odorina, to neko ve-
lIKO z10 11 nesreca, se naslanja na Gajiso i ga
vprasa, bi li on, Gajisa, ta 1su, ki zaaj lezi na
podu pod siunira  bremencm, ubil cloveka. Pa
KaKor tedaj, tako tudi seaaj hoce (Gajisa, da se
premakne, ubrani mm zacne brcati okoli sebe
pod oxm silnim bremenom, da bi se ga na kak-
Sell nacim osvobodil. Ali to telo ostane nekako
tuje Uajisi, zdi se mu, da vidi kakor v mraku
to telo. Vidi, kako brca in se odmika, kako se
mucno obraca na stran, kako prihaja desna ro-
ka do noznice in kako je noz izvlecen, in roka
in noz silita k oni stram, kjer je cloveski tre-
buh. In tedaj zaCne po tej roki in po telesu pol-
zeti nekaj toplega, in Gajisa vidi, da je to kri,
vidi jasno kri in ¢uti, kako ta kri greje neko
premrzlo telo.

V tistem hipu se GajiSa zave samega sebe,
vidi, da je v mrgku, da se ni¢ ne vidi, zna, da
ie to on na podu, zna, da je to poleg njega Todo-
rina, ki ga Se vedno pritiska leZe¢ poprek po
niem. Ve, da je prav on prebodel z nozem in da
mu Todorinova kri leze po roki in po telesu in
ga greje. Cuje, kako Tedorina slabo stoka, Cu-
ie. kako Se dva, trije pijanci smréiio in tedaj
mu pride na pamet Se ena misel, pa se mu zdi,
da ie on to Ze enkrat mislil. Spomni se, ali zdaj
popolnoma zavestno, da ga je Todorina snoci,
ko sta Se sedela na klopi, vprasal, bi li on ubil
Cloveka, a na to se spominja Gajisa, kako je po-
mislil in hotel redi: »Rad bi ti mene, Todore,
spravil na veSala!« In spomnivsi se vesal, zbere
vso moc, dvigne se, izvleCe se izpod Todorina
in tipajoC najprvo okoli mize, potem okoli zida,
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naleti na vrata in izgine v no¢. Scle tedaj spravi
N0Z Vv NOZNnico.
Vi

Noc¢ je bila Se, ko se je GajiSa vrnil domov.
Zapletal je in porabil vec ¢asa kakor na konju.
Ko je prisel domu, je prebudil Zeno, ji vse pove-
dal in zahteval CGiste hlace i srajco. Ni jihi
imela.

»PoiS€em jih,« reSe mu Zena, »pri svakue.

»lzdal bo«, pravi Gajisa, gledajoC pri ne-
1asni svetlobi petrolejske svetilke brez cilindra.
Kako je krvav.

»A koga si, pravi$, ubil, ti
vek 2«

»Todorina!«

»Ne bo te izdal!« — odgovori Zena in od-
hiti v drugi kraj liSe k bratu GajiSinemu, ki se
ie komaj oZenil in je imel s ¢im se preobledi.

»Daj« rekla mu je Zena GajiSina »rotim te
pri Bogu, kak3no preoblacilo!« in povedala mu
ie tedaj, kaj se je dogodilo. Brat GajiSin je bii
vesel, ker se je tudi njemu Todoerina nekje za-
meril in dal mu je blatne hlace in srajco. (iajiSa
se je preoblekel in opral z roke in z noza kri.
Potem sta izkopala Zena in on pod pragom ja-
mo, poSkropila krvavo perilo in noZ z nekaksSno
sveto vodo in zakopala vse pod prag, v Zivi
veri, da se skrivnost ne bo izdala. Ko sta dovr-
Sila ta posel, ni Se preSla dolga noC kasne jese-
ni. Gajisa je naprtal torbico moke, ki jo je Zena
malo prej nego je on prisel, prinesla iz mlina in

nesrecni Clo-

ic izginil v mrak. In nicgova Zena je $la za njit.
Uiela je dve kokoSi in petelina, vzela 1z skrije
Kovan tolar in vse to odnesla k sveceniku.

»ulejte«, rekla je ona sveceniku, »nekaj serii
Vam prinesla v dar in dokler sva ziva jaz m
Uajisa, ne bo vam slaboe,

» 10¢«, je dostavila tiho,
za molitev. da'se umini Krie.

Svecenik jo pogleda pomenljivo in nekaij
zamrmra in rece zeni, naj pusti, kar je prinesia
in naj se takoj vrne domoy. Medtem je ajisa
ze priSel ao mlina, stopil noter, razvezal torbo
in vse tako pripravil, kakor da trpa moko. —
Crknila bo ona mrcina, misli on in neprestano

»za dober namen

razmislja, kako bi zabrisal sled. Cakal je v mli-

nu, dokler ni zacelo daniti se, potem je oprtil
torbo in Sel skoz sclo. Ko je priSel pred stare-
Smovo hiSo, se je ustavil inizroil klju¢ od mli-
na. Staresina je bil v mlinu oskrbnik, zato je bil
klju€ pri njem.

»Kaj si ti to. Gajisa, jaz pa sem mislil, da je
nocoj tvoja Zena prisla po kljuc.«

»Ne, iaz sem priSel,« odvrne GajiSa, potem
pa se primakne k oknu, skozi katero je kukal
stareSina in Gajisa se zacne z njim tiho razgo-
varjati.

»Ne boj se!« pravi staresina. »Niso mi vra-
ne mozga izpile, da bi ¢loveka izdal in da bi se
gospoda veseiila nad ljudskim trplienjem. Mar
iim je zate in za Todorina! Gospodi se hoe go-
spostva, in kako hoCe$ drugace, kakor da uda-
ri po siroti. Ne boj se!« (Konec prih.)

.
BREZEN. xuLturN0-z60DOVINSKI PABERKI, LEOPOLD KEBER.

PRAVLIJCNA DOBA.
E Ze imajo vsi naro-
ai, ¢e Ze imajo vse
deZele na vescljnem
svetu svojo najsta-
rejso zgodovino za-
strto z gosto meglo,

ne -sme biti v tem
oziru mali Brezen
castna  izjema. Iz

njegove prazgodovi-
ne nimamo nobenega pismenega izroCila, bo-
disi da niso Se znali njegovi najstarejSi prebi-
vavei pisati, bodisi da jim ta umetnost sicer ni
bila ve¢ tuja, da pa niso razpclagali s potrebni-
mi pisalnimi potreb§¢inami. Zadnja domneva je
prejkone edino prava. Le pogleimo druge na-
rode! Kitajci so pisali Ze v davnosti s CopiCem
na rizni papir, Babilonci so izdolbljali svojo
klinasto pismo v opeko, Egipéani so pa stavili
svoje hieroglife na piramide in obeliske. Bre-
zenci pa niso imeli ne papirja, ne opeke, ne pi-
ramid, imeli so torej zmozZnosti, a nedostajala
so jim sredstva. Te zmoZnosti so torej prve, ki
smo jih izsledili pri nasih Brezencih potom tako
zvane primerjalne metcde. Vsekakor so se za-
vedali Brezenci v polni meri, kaj in koliko dol-
gujejo svoji vasi, svojim potomcem in svojemu
poznejSemu zgodovinarju, zato so se uCili vse

vaznejSe dogodljaje na izust in si jih izrocali v
taki ooliki od roaa ao roaa. Na tem mestu se
moramo spomnitt s hvaleznostjo v srcu onih
pozrtvovainih bapic in mater iz takratne dobe
KaKor-tudi 1z poznejSin aco, Ki so razoremenja-
le svoje moze m simove glede ucenja na izust
I gleae usine izrocitve prazgodovinskih do-
goaxkoy miajsi generaciji. Ubcudovati pa mora-
mo istoCasno pri tem tudi veliko liubezen, ki so
10 gojiti Brezenci do svojih Zensk in prevzeli
brez obotavljanja tezje zapisovanje na se, pre-
pustivsi lazje pripovedovanje Zenskemu spolu.
Pozrtvovalnost na Zenski strani in liubezen na
mosSki strani sta pa zopet dve Cednosti, ki smo
iu morali tako reko¢ iztrgati iz krempljev tem-
nosive preteklosti in sicer edino potom dom-
neve, da se Clovestvo tekom tisocletij ni ni¢ ali
pa vsaj zelo malo izpremenilo. Kar so pa Zen-
ske ustno izrocale in kar Zenske ustno izroc¢ajo,
temu pravimo z znanstvenim izrazom: bajke
in pravljice. Zenske so torej resile Brezensko
prazgodovino. Ker jim pa ni prirojen &ut za
precizno in to¢no zgodovino, so marsikaj same
zaokrozile, dodale mnogo lastnih misli, da se
mora poklicni zgodovinar v resnici truditi, ¢e
hoce iizlusCiti iz teh bajk in pravljic zgodovin-
sko jedro.

£




Naj sledi nekaij bajk in pravlijic iz Brezen-
ske vasi, kakor mi iih ie pravila stara PetriCka
V planinskokrasnih poletnih vecerih.

»Vas&ani so se bili prevzeli, ker se jim je
le predolgo dobro godilo. Niso vel polagali

obja ubitih Zivali niti prvencev poliskih in
jFSe!lskill pridelkov mogolnim begovem na
Zrivenik, ki je Gedalje bolj razpadal. Bogovi so
brecej Casa opazovali s skoro nebeSko potrpe-
Zljivostjo napuh oSabnih vasCanov, Cakali dar
a dan, da premaga Ce Ze ne preudarnost. pa
VSaj strah pred kaznijo to napako, a Cakali so
Zaman, Z vsakim dnem je bilo slab3e.
ivela sta v go3Cavi sama zase in precej
oddaljena od drugih vas¢anov Pijon in Naja.
ISta ba§ kdove kako Castila bogov, a dajala
Sta jim vedno drobije ubitih Zivali in ves jesen-
ski pridelck. Za drobje namrec sploh nista ma-
"al_él. saj sta imela mesa in dobrega mesa v iz-
Obilju in edina jablan pred koZo jim je rodila
Same kiseljake. Piion je pogodil vsako diviadi-
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avami pripraviti. Te dvoijice so se izogibali
VSi vaZ&ani. ker iim ni €lo v glavo. da Zivi ¢le-
vek tudi ob sami diviacini. ne da bi moral biti
fadi tega v zvezi z gozdnimi besi.

Zgodilo se ie. da je bogovom prekipela je-
“a nad nepcboli§liivostio oSabnih Brezencev
2rav v trenotku. ko sta  bila pojedla  Pijon in
13 tolstega diviera meriasca. Usula se je
Ploha. utrgali oblaki. voda ie narascala, Ze so
Dlavale Zivali po valovih. ki so butali jezno in
I'FO’:’NO ob gosto vorastle gozdove na rebrih.
l-.llldle so bezali viSe in vise. Valovi so iih do-
hitelj :11 obieli. Nekaj ¢asa sta beZala tudi Pijon

aia,
X »Ves kai. Naja. iaz sem presit, da bi mogel
°€ VviSe navkreber! Tolsti meriasec mi ie pa
t"d." popolnoma izsu§il grlo. Zeien sem tako. da
bi 17Zpil vso to povedeni. seveda, ¢e mi priskoZi
idi tvoje grlo na pomod!»
. “Sama sem Ze mislila nato. Toda. Pijon.
ali bi ne gakala $e nekoliko. da se nabere Se
VeC vode, kaiti tudi moja Zeia ie neznosnaly

»No, pa polakaiva. da nama voda sama v
£rlo pritege, se nama vsai ne bo treba skla-
Nati!
4 »In ne soregati!« je Se dodala Naja. nato
*ld se pa [otila piti. da so nastali okrog njunih
L'.lqa kar opasni vrjtinci. Pila sta, dz} voda ni mo-
i Sko_ro tako hitro upadati. in pila st'a. dokler
IS0 ?rléalc le e posamezne luZe. da ie bucalo
M Se pred najkraidim Casom veliko iezero.
3 i)A“' se ti ne zdi. Naja. (1..1 sva le prezgodaj
;a ela piti, Clovek ne nride ¢ do pravega oku-
*4 DA mu Ze izgine dobrota!«
Bi ‘»Seve(_ia. toda. ti sam. P.ii().u. .fi vse zakrivil.
‘_mrbi presit, 5];1 bl..\‘e hil 'V'l{lm'llll.le Se 7a nar
G rek v rebri. Koliko boli bi se bila voda raz-
Sila. koliko boli poglobila!«.....
St n0 baiko sem 1)()sta_Yil nalas¢ 0na Drvo me-
odkri oenal sem no dalizem razmofrivaniu. da
Vi Tva baika o Pijonu naistareiSo dobo. nai go
9T Ze o vesolinem potonu ali pa o nekdanjem
€zeru, ki ga omenja tudi Simon Rutar. V pr-
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vem slucaju bi bil Pijon Brezencem to, kar ie
bil Noe Hebrejcem, Devkalion Grkem, Fu-hi
Kitajcem in Tematu Indijancem. In kakor se je
reSil Noe v barki, Devkalicn v ¢elnu, Fu-hi na
nosorogu, Tomatu na Zelvi, tako je pripomogel
merjasec Pijonu do reSitve. V drugem sluZaju
pa pooseblja Pijen brezno, ki je pogoltnilo ne-
ko¢ veliko gorsko iezero in ki je tudi dalo ime
vasici. 1z obeh sluCajev pa spcznamo, da je
imela Naja pred vesclinim potopem in po ve-
solinem pctopu, oziroma v predjezerski in v
pojezerski dobi zadnjo besedo.

Druga baika.

Potomei Pijona, Pijcni imenovani. So pe-
stali pravi mehkvuzneZi in strahopetci. kakor bi
iim bila kri no Zilah zvodenela. Oknilia iz listia
so zameniali s kozami ubitih Zivali, borna sta-
nisda iz veievja izpremenili v lesene koZe. ne-
katere so hile celo zidane. Trda lezisca na go-
lih tleh so nekoliko privzdignili. napelili jih z
mehkim mahom. suhim listiem in senom. vod~
niso ved zaijemali z rcko in samo ob gotovih
nrilikah so pekli na raznju. Napravili so si bili
lesene in ilovnate posode. Prvak med Piieni ic
bil pa Buias. ki je Cevned na gorskem cgnjiscu
cpravljal tudi sveie vladarske nosle.

Buiasovi sestri se ie narodil sinCek z ime-
nom Navih. Nekai tednov po svoiem roistvu ie
Navih porabil pniliko. ko se je bila cdstranila
mati za hip iz sobe. zbodel se 7 iglo in se za-
dovelino nasmehnil, ko je pritekla iz Zile pra-
va kni in ne voda.

V dvaisetem letu je Sel Navih v gozd, da
nosede ielko. Tu uzre krasno deveiko nabiraijc-
¢o socnih malin.

»Kdo si na ti, dekle, in kaj delas
temnem gezdu?«

»laz sem tukai$nia cozdna vilal«

»To lahko rede veaka nafa dekla! Povei
i raidi. ali si dobra ali zloCesta vila!l«

»Dobremu sem dobra, zloCestnemu pa zlo-
Cesta! Izbiraj terei!«

»Ce si res vila. potem se pristevas k onim
horovom. ki niso megli teliko vode nroizvaiati.
da bi ie ne moela izniti v par nozirkih dva moia
prednika. Skeda, da si tako Cedna in da tako
ardo laze§!«

Zabliskalo se ie. zagrmelo. vila ic izginila.
iznad visoke smreke ie na slifal Navik grozen
olas: »Razzalil si vilo. dvome¢ o nienem bo-
7anstvu. Prei ti ne bo odpu&ceno. dokler se ne
7ada$ brezpladno svoiemu vicu Baiusu za hlap-
~a in dokler ne izvrsiS vseh niegovih ukazov.
Sele patem te ne bo ved preganiala moia jeza!«

»Leno si jo zavozil!«, ie besedi¢il Navih
cam sehi. stonaio¢ brez jelke nroti demit. »Kai
na se ti ie hilo treba spreti s tako drazestnim
bitiem! Vidim. da nluie po tvoiih Zilah Se vedno
voda. Ce bi bila kri. hi nikdar ne ofital krasni
devoiki grde lazi. Kai pa. &e ti ukaZe ujec iz-
piti domaci notok?! Brrrr!« In pri tem se je
Navih stresel po vsem telesu. niegove misli so
pa romale k sosedu Mamilu. ki ie iz drnulj ku-
hal ognjene kaplijice, ogrevajoCe CloveSko telo

sama v
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v najhuj$i zimi in vlivajote v vedene Zile Ziv-
ljenja in peguma.

Navih jo je mahnil v domaci vasi narav-
nost k svejemu ujcu Bujasu. Proglasivsi dve
razsodbi in premotrivsi z veSC¢im oCescm dob-
lileno razscdnino v cbliki debelega janca, je bil
pravkar dovrSil Bujas svoje vladarske posle,
seveda vedno Cepet na gorkem ognjisCu, ko je
stopil njegov necak predenj. In preden ga je
sploh mogel cdsloviti, Ce§ uradne ure so Ze
minule, je Ze izpregovoril Navih.

»Buijas, tvoi neCak ti zeli srece, zdravia,
zadovoljstva in spretnega hlapca! Zadnja Zelja
se ie Ze v tem hipu izpelnila. Razpolagaj z mo-
jimi mo¢mi, tvoje ukaze hofem brez vsakega
placila, brez vsake mezde izvrSitil«

»Pametno govoris, vidim, da si pravi sin
moje lastne sestre! Stopi na Snezno Glavo, po-
i5¢i medveda, ki se klati med skaloviem in po
gosCavi, in prinesi mi njegovo koZo! Srecno
pot!«

In Navih je moral nazaj v gore. Hodil je in
zvecenilo se je, hedil jesdn nastala je temna noc,
hodil je in danica je zablis¢ala. Sele ko se je
pnikazalo jesenske solnce izza planinskih gre-
benov, je zagledal Navih od daleC zver, ki ie
lomastila pcCasi in preudarnc naravnost proti
niemu. Takoj se je spomnil nauka svoje babi-
ce, da se meaved ne loti nikdar mrtvecev.
In koj sije osnoval boini nacrt. Pogum-
ni lovec se je vreel na tla, zadrzal sapo, zami-
Zal, a ne popolnema, z desnim oCesom je skozi
napol odprte trepalnice nameraval opazovati
dogodke, ki se bodo cdigravali. Radeveden je
bil, ¢e pozna tudi medved nauk njegove ba-
bice. y
Pocasi in preudarno se je priblizal med-
ved. Bilo ga je skoro pol voza. Medved je pre-
vohal leZeCega Naviha od nog do glave, dotak-
nil se s svejim straSnim gebcem njegovih ust
in njegevega nosa, Zegie zamahnil s svejo gro-
zansko taco, da da devnem mrlicu smnto-
nosno klofuto, ko zavpije neustrasni lovec v
smrtnem strahu, leze€ Se¢ vedno nepremicno
na tleh:

nJaz sem v resnici pepolnoma mrtev, raca
buzaronska! Kar ve moja babica o tebi, bi tudi
ti lahko znal o samem sehi! Sramuj se in fej te
bodi! «

Medved, sicer polasna, a preudarna zve-
rina, je zazibal glavo na desno, na levo kakor
obiCaine. ko razvezluje zametan: vpraSamia,
zagledal se v mirni, od strahu pobeljeni cbraz,
in se slednji¢ spomnil svciih dolZnosti napram
mrlicem. Razsrdilo ga je njegovo neznanje nai-
preprostejSih naravnih poimov v tako odloZil-
nem trenutku, in prisedsi do tega spoznania, je
medved od same ieze skocil iz koZe.

Kakor bi bil ¢akal samo Se te prilike, je
Navih vstal in smuk! bil je Ze v medvedovi
kozi. Medved, nag, gol in bos, je pa kmalu nato
zmrznil v pezneiesenskem jutraniem mrazu.

. Po vsem Zivotu se je tresel Bujas, ko mu je
hrabri neCak razprostrl orjasSko kozo po ognji-
§¢u. »Nehaj, in ne nosi mi ve¢ odslej dokazoy.

Brez teh ti hoem verjeti! Sedaj pa izgini in
dobi mi na Snezni Glavi volka!«

Ze dva dni in dve noci je vrtoglavil Navin
brez oddiha po strmih pe&nah in pecnatilt
strminah, ne da bi bil izsledil volka. Toda ko-
car se loti lovska strast, ga ne izpusti zlepa iz
svojih krempljev. Le nekoliko Casa se je hotel
ndpoditi in si nabrati novih moci, zato je sedel
pod hrast, Cigar staro deblo in nagubancena
Skorja sta mu priklicala v spomin njegovo ba-
bico. Mu li ni bila ni¢esar povedala o volku?
Seveda mu je bila! Ce se o volku goveri. pri-
de! On je pa letal Ze dva dni in dve noCi okrog
brez najmanjSega uspeha! :

+»Volka moram dobiti,« si je govoril na
glas, »Ce se ni zmotila moja babica!« Ni Se do-
dobra izpregovoril celega stavka, Ze je zaCutil
bole¢ine med stegni in spoznal, da je vsled dol-
gotrajne, neprenehljive in utrudljive hoje dobil
slednji¢ — volka.

Bujas se je bil zaprl e pravocasno v hiso
in ni hotel spreieti neCaka. Groza ga je bilo
morebitne volCje koZe, ¢e ne celo Zive zverine.
»Ne odpiraj mi vrat! Sibkega sem zdravia,
vsak prepih mi lahko Skodil« se je sliSal glas
iz notranjs¢ine. »Saj ti verjamem, da si dobil
volka!«

»Kdor ¢epi zdrzema na gorkem ognjiscu,
seveda ne dobi volka!l« je modroval sam s sa-
bo Navih in prestopeval pred vrati, ker ga je
volk le prevec Scepel.

»Dragi NaviSCek, stopi blize k vratom,
kar ti sedaj nalagam. ostani med nama dve-
ma! Dam ti novo in zadnjo nalogo. TeZavna je
in skoro dvomim. da jo zmoreS.« Glas iz no-
traniSCine je postajal #§ji in tiS§i in Navih je
moral nasloniti uho na deske, da je razumel be-
sede. »PosluSaj me dobro! Ukroti mi moio
tasSco!l«

»Raisi bi jo uzabil,« je odgovoril tiho Na-
vil préd vrati.

»Ne zbijaj Sal in ne skruni vaZznega trenut-
ka!« se ie zgrazal glas iz notraniS¢ine. »Sedaj
pa na dele! Jaz grem radi Sibkega zdravja zo-
pet na ognjisce!« i

Zalosten se je odstranil Navih cd ujteve
hiSe. Njegov poskus. spraviti zadnjo nalogo v
zvezo z zivalstvem. kijer bi mu znala babica S
svojimi levimi nauki dobro svetovati, mu je 3el
po vodi. O ta$¢ah pa ni nikdar pravila babica
svoiemu vnuku. :

Dolgo Casa ni vedel Navih, kaj naj ukrene,
kako naj se loti teZavne naloge. Sele ko je za-
zibal glavo na desno, na levo, kakor ga je bil
naucil medved, je spoznal, da ne poide brez
temeljite priprave. Privaditi se treba grozi,
pojekliti Zivce, ukrepiti telo, ojunaciti srce, in
Se izostane uspeh!

Zopet io je mahnil Navih v gore. NalaS¢ ie
stopal krai omoti¢nih prepadov,. spuscal se
vanje prijemajoc se za prhle korenine in sipko
skalovie, iezdaril trhleno vejo na visokem hra-
stu tik pod njegovim vrhom. ZdraZil ie bika na
paSi in dirjal pred besneZem Crez drn in strn,




Pozdravljal je lepa dekleta s »stragilom, pok-
veko, spako« in ni se branil, ko so ga razdra-
Zena dekleta bila, praskala in mu pulila lase z
glave. Obgovarijal ie starej$e Zene s »srékom,
lilijo, devojcico,« in ni se branil, ko so ga razka-
Cene Zene bile, praskale in mu pulile lase z gla-
Ve-_SDrija'teljil se je na ta nadin z grozo. S tem,
da ie Sel Navih Se k sosedu Mamilu na orchovo
lupino ozivljajoCega drnuljinega soka, je dovr-

Svoje pniprave. Ne ve¢ omotiCen. z jekleni-

i Zivei, utrjenimi miSicami in junadkim srcem
Se je napotil k ujcu.

Pred hiSo ¢a ie ustavila Bujasova tasca.
»Stoj! Da mi ved ne prestonis praga naSe hise!

e dovolim. da bi se Se dalje pajdasil moi 7et s
takim fantalinom! Okrvavil si mi ognii§le z
Medvedjo koZo, da se $e vedno poznaio made-
21, zarotila sta se, ni dolgo temu, na pracu Se-
Detﬁioé, zoper nevem koga! Dovolj! Da se mi
VeC ne prikaZes pred odi! Poberi se!«

Navihu se je stemnilo pred oémi. Zivci so
mu odpovedali, miSice so se mu pomehcale. sr-
€& mu je skopnelo. onesvestil bi se bil popolno-
Ma, da ni vplival Mamilov teko&i ogeni.

_ »Ne huduj se Getora! Ne boj se, da ti sne-
liem zeta na kriva pota! PriSel sem, da te za-
Siubim!« Ni mogel. ni znal, ni smel drugace!

sako drugo pojasnilo bi ga bilo sprijaznilo z
jenimi nohti.

»Kaj res?! Govori§ resnico? Oh, zlato
Moje Navihili! Kar v hifo. da pogostimo z jani-

€vino in divio medico junaka. kakrSnega si je

Zelelo moje srce in po katerem je koprnela mo-
1a du§a!«

Tako je ukrotil Navih svojemu ujcu njego-
VO tasCo, sebi pa ni mogel nikdar ukrotiti last-
e Zene. Trpel je kakor trpi &rna Zivina pri

rezsrénem hlapcu, a tozil ni nobenému svojih
Nadlog. Cudil se je le dejstvu, da je vstajal sle-
€rno jutro belj truden, izmucen, razbit. nego
‘€ bil prej&nji veCer legel spat. S¢asoma je opa-
Zll, da mu daja Zena Getora piti vsak veder pi-
1o, ki ji ie bilo skoro gotevo primeSano Ca-
TOvno uspavilo.

. Vkljub paznosti njegove Zene se je posre-
Cilo neko¢ Navihu izliti si skrivaj pijaco za
Vrat. To pot je »zaspal« $e pred obidaino uro.

krog polnogi. ko se naijlepse spi, je vstala Ge-

Ora, odprla okno, sedla na metlo in irk! Ze je
ZAetela visoko, visoko po mrzlem nofnem zra-

U v jasai mesedini proti Snezni Glawvi. Ves za-
Cuden ie gledal Navih za svejo liubo Zeno.

»Tako torej!« je modroval Navih, »Opa-

am, da mi e ni odpustila vila. Se vedno me
Dreganja! Sedai mi ie celo naprtila Carovnico!
a je pa lepa! Zgoditi se zna, da bom moral ju-
tri, &e se pokvari metla. to nadomestovati in
Nositi Getoro v polnonih urah po mrzlem zra-
_‘u. Ne! Samemu sebi dam nalogo: odkriZaj se
"a“Oynice! Ali ona od hiSe, ali jaz!«
Zena mu je bila Ze zdavna izginila v visa-
V€. a Navih je Se vedno strmel za njo in raz-
_“}lﬁhal. Spomnil se je zopet svoje babice in nje-
Ih naukov, ki so ga bili 7e vedkrat izviekli iz

47

Skripcev. Vsaka Zena se boji misi, tako se mu
ie nekoC izpovedala babica in edino-le mis§ ga
bo merala reSiti.

Trdno je Se spal Navih, ko se je vrnila Ge-
tora. Naslednji veCer je s posebnim uZzitkom
izpil tekodino, zaspal, spal kakor klada in se
vzbudil pozno v jutro. Zene ni bilo nikjer, ni se
vriila ne prvi dan, ne drugi dan. Tretjii dan mu
ie priSel pravit sovascan Cevir, da je videl le-
zati na planini pod Snezno Glavo pet Zenskih
trupel.

Kaj se je bilo zgedilo? Navih je ujel Zivo
misko, privezal jo k metli, in ko je rajala Ge-
tora s svojimi tovarisSicami na metlah po zraku,
je skoro gateve cpazila ta ali ecna med njimi
misko. zavpila, Zenske so poskakale z metel in
se ubile.

Vila je pa nato odpustila Navihu vse Zalit-
ve, sprejela ga v svoje posebno varstve, pre-
skrbela mu mlade, lepo in umno druZico in ko
je Buias kmalu potem umrl za pljuénico. j¢ za-
vladal Navih nad svoiimi sovaScani in jih sodil
pravicno, ker je bil edpravil razsodninc. Vsi so
ga radi imeli........

Tudi v tej bajki se skriva zgoedovinsko je-
dro. Spleh moramo deliti bajko na dva dela.
Prvi del nam razjasnuje. kako je bilo prvo ¢lo-
vestvo v stalnem boju z diviimi zvermi (med-
ved. volk). Te zveri so se merale polagoma iz-
trebiti. da so si zagotovili nasi predniki v sivi
preteklosti miren in nemoten obstoi sebi in
svoii zivini. S hrabrostio, vztrajnostjo. veckrat
tudi z zviiato so resili to nalego prav debro.

Zivo nas spominia Navih gr§kega Herakle-
ca. Boginia Hera (vila) je sovrazila Heraklesa
(Navih). ki ie moral izvr&ti svoiemu slabotne-
mu in hoiazliivemu stricu Evristeusu (Bujas)
dvanaist nalog. med kojimi je bila prva: zadav-
lienie nemeiskega leva (medved), Cigar koZo
ie nosil junak vedno s sgho in ki je postala znak
niegovega innastva.

Drumi del baike ie nekaka alegonija veli-
cfastne zmage pemladanskega solnea.  Solnee
(Navih) premaga s svoiimi. v vsak koticek pri-
haiaio®imi Zarki (mi%) po daliSem beiu zle du-
hove temne nodi in mrzle zime (farovnice).

Bajka o Navihu nam pa razkriva tudi ta-
kratne druZinske razmere. Ze od pamtiveka,
to lahko trdimo brez vsake skrbi, je bila prva
vzgojiteliica vsakomur le njegova babica. Ma-
ti nima Casa. mora kuhati, pomivati, posprav-
liati, Sivati in krpati. otroci so pa izroCeni ba-
bici. koje prve pravljice in prvi nauki ostaneio
unakom vedno v spominu. Da pa obstoia po
vecini nekako nesporazumljenje med tas¢o in
zetom 7é od starodavnih Casov, temu se ne
smemo ¢uditi ako pomiskime. da izviraio ta ne-
sporazimlienia od strani ta$ce edine le iz nje-
ne sebi¢ne liubezni do lastne héere, lahko pa
tudi iz drugih vzrekov.

Koliko lepih naukov ¢rpamo iz zgedovine,
ako io razumemo in se poglobimo v vse niene
tajne in odkrite predale! (Dalje.)
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VALENTIN STANIC.

OBRAZI NASIII MOZ. DR. J. LOVRENCIC.

RVO polovico pro-
Slega stoletja izpol-
njuje na GoriSkem

Valentin Stani¢, pr-
vi pienir, ki je smo-
treno delal na polju
goriSke kulture. Nie-
govo delo je bilo
vsestransko in  za-
sluZi, da se ga Gori-
Cani ob 75 letnici njegove smrti in kot pripra-
vo na spomin 150 letnice rojstva spomnimo!
Nai nam bo vzgled odlocnosti, poZrtvovalnosti
in podvzetnosti v Casu, ko nam je teh Cednosti
nosebno potreba!

%k

Valentin Stani¢ se je rodil 12. februarja
1774 v Bodrezu pri Kanalu v premozni Cerov-
Skovi hiSi, kier so imeli poleg njega Se petero
oftrok: Stiri héere in sina Tomaza. Ko sta fant:
odrastla. je »ofe Andrej Zelel. da bi se (vsai
sinova) Solala«. Pa kjg? V Kanalu taCas Se ni
bilo Sole. Na vsem ’mrskcm ic Dbilo tedaj
komai deset podeZels Sol - trivialk, vstevsi
nunske Sole v Trstu., Gorici in Korminu. Od
1772. je bila v Gorici normalka s pripravlialnim
razredom za slovenske dijake. ki niso bili
zmozli nemsSCine in  gimnazija. ki je bila one
dni presla piaristom v roke, prve trivialke v
slovenskem delu deZele pa so bile v Bovcu
1776 in v Tolminu ter Rihenberku 1777. Ocetu
Andreiu zdai ni kazalo za zacetek drugega ko
pomagati si na poseben mnacin. Naorosil ie
wbranja in pisania veSCega znanca iz Lomskih
legov na Telminskem, nai mu pride fanta pou-
Cevat, kar je tudi rad storil. Oba sta se dobro
ucila, toda Valentin ic TemaZa daled prekosil :
zato si ie oCe mislil, kaj bi bilo, ko bi ga v $olo
dal, ¢e ne bo gospod. bo pa vsaj ve¢ ko nava-
den kmet. Materi je bila ta misel vieC.« (Glas
1873).

Tako si je utrl Valentin Ze doma pot, ki ga
je prineliala v duhovski stan.

Blizu 16 let star je el Valentin z oetom
na Trbiz. kijer se ie vpisal v trivialne $ole. S Tr-
biZa je priSel v Celovec, dovrsil tam gimnazi-

jo in nadaljeval potem modroslovne Studije in
bogoslovie v Solnogradu. Dne 6. januarja 1802
ie bil posveten v masnika in jeseni isteza leta
nastavljen kot samostojen kaplan na BanjSicah.
kjer je sluzboval »pod polrazpadlo slamnato
streho skozi Sest let in pol.«

StaniCeva solnograska leta so v toliko za-
nimiva, ker nastona v njih na% Valentin kot
veleturist in ker datirajo iz te dobe njegovi
prvi soisi. Nad vse zanimiv je popis njegove
ture auf den Hohen Goll, ki se nahaja v rokopi-
su v monakovski dvorni knjiZnici. Bil je tudi
na Velikem Zvonarju in po drugih visokih vr-
hovih srednith Alp. Na svojih turah je prisel v
dotik z raznimi podobnimi veljaki in ucenijaki.
ki so ga visoko cenili. Dale¢ od domovine ie
vendarle z liubeznijo mislil nanio in na svoi ma-
terin iezik. Govoriti ga v tujini ni mogel. Zato

ga je zacCe! pisati. »To pesm sim bil v Salz-
burgu 1797. sloshil« piSe v svoji  »Vecerni
PESMi. «

Veselje do turistike in veselie do pisania
datira torei Ze iz dijaskih let. Ne motim se. &e
trdim. da je Stani¢ Ze v Solnogradu dobil v
roke Mildheimsko nesmarico in Ze takrat po-
skuSal s prevedi. ki iih je pozneie nadaljeval
in konecno tudi izdal.

DusSnopastirsko dele na Banisicah ni me-
glo biti one dni ravno naporno. ker Stanicu je
nstaialo toliko Casa. da ie bil uciteli in tiskar.
kniigovez in mizar, turist in umni sadjereijec.
zdravnik in kmet in kdo ve. kai Se vse.

Uciteli: videli smo. kako ie bilo s Solami
v onih ¢asih. Stani¢u ni dalo srce, da bi miro-
val in pustil mladino rasti tia v dan ko drobni-
co v gmaini. Zbiral je otroke okoli sebe in jih
uCil v farovZu ali na vrtu. pred cerkviio ali na
nasniku: vsako priliko ie norabil. Pisanie in
branie. raCunstvo in telovadba. da. celo astro-
nomijo jim ie razlagal! In petie je bilo na dnev-
nam redu. Ce je zmanijkalo pesmi. iih ie pa sam.
zloZil ali oriredil. jim pciskal nanev in kmalu
se ie glasila »nova« viZa z grica in pasnika, s
polia in z njive:

Sim le pasterica — v Lokoven  doma,

Pa Zalost ne pride — do mojga srca! —
Jest tudi prepevam — vesela vselej,
Gred6 mi pak dnevi — ko ure naprei.

Jest zjutro prepevam — prepevam zveder,

—e
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In tako zaslisi — petje marskater.

Fak slisal me peti — kaplan Bajngki ie,

Je rekal, de pesem — dost dobro mi gre.
Kir z mojim veseljam — ie niek kontent bil
Je meni prec potle — to pesem nardil. —
Je slisal me peti — pa vidil me ni

Zato me ta pesem — tolik bolj veseli! —-

In pesem je morala sluZiti tudi kot vspod-
budni klic v Solo! »Pesem deklice, katera je v
Solo hodila« nam prica to dovolino. Poslusai-
Mo nieno modrovanje :

Sim v $olo hodila — vugila terdo.
Kar znam bi ne dala — za lepo zlato!
Kaj nuca lepota, — denarii, blago,
€ v srci in glavi — pa prazno bi blo.
) praznim veselo — mi &as naprej gre,
¢ pasem znam brati — kaj lep’ga za se,
Po zimi le praznim — &as delgo terpi.
lest berem al' pejem — $e prev’¢ mi hiti.
Deb’ jest obolela — tolaz Ze iimam,
Serce ho veselo — kjer brati kaj znam.
Vse Caka veselie — en drug ne pozna.
tir v $clo ni hedil — ktir brati ne zra.
Scer so se smeiali — de v $clo sim §la:
»Bo dohtar so djali — mi smo rai doma.

ol neso iimeli — na¥ starisi vsi,
So vendar Ziveli — tak bomo tud mil«
Zdaj s’ mor'jo sram’vati - kier vidjo kaj vem,
Prepozno spoznali — da navi tice vsem!

Vedeti moramo. da je Stani¢ »prijateli cer-
kveneea, pa tudi poStenega veselega petia Ze
brva leta svoiega pastirovania v kanalskih
hribih — na Banjsicah — no¢ in dan tuhtal. ka-
0 bi Slovencem. ondi bivaioim, z lepim pe-
1em postregel. Pelo se je sicer tudi takrat po
Vseh cerkvah, ali tako. da je ¢loveka kar po
USesih trgalo: kroZilo se je po leti na pagi. po
Zimi za zapeCkom, vendar d&asih tako. da ie
DoStenega Cloveka rudeica polivala. Kai stori
fodolijub Stani¢? Od hise do hise nabi-
Fastare pesmi,jih popravi, vsega
FTogategain kosmatega oCediinyv
Vidmu tiskatida. Daje s tem pravo za-

el, nam pri¢a veselie, s katerim ie liudstvo
Niegove pesmi pozdravlialo.« (Glas 11. 1873.)
Res je. da ie dal poprei natisniti v Vidmu
ekai pesmi. ki jih je nabral po deZeli, a — tis-
al je tudi Ze na BanijSicah! L. 1807 je bila na-
tisniena v tej zapus&eni gorski vasi v — Stani-
evi tiskarni (kupil je bil &rke v Gorici) »Pesm
Per pre predomishlovaniu Jezusovega tr-
Plenia.«
Turistike tudi na BaniSicah ni opustil. O-
iskal je ponovno Mangart. Prestrelienik. Krn,
uk. Jalovnik in 21. septembra 1808 ie bil na
*Sivem patriarhu« Triglavu ki a ie prvi s
bomocCjo barometra meril (Wallfahrt str. 8.)

udi to turo je popisal. Priob&ena ie bila no7ne-
® —a le fragmentarno — v
Bla'ttll.«

Stari Banikarii so nonisevali  Paulvsu -
-eveu Stanica tako-le: »Bil ie. gesped. bil e
zdravnik. bil je kmet. zidar in mizar: pa tudi o-
trogji, dober, pa tudi hud. Nikoli nii bil pri mi-

»Laibacher’
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ru, vse je delal, vse skuSal. vse uganial; no-
beno delo miu nij bilo preveliko, da bi ga ne bil

‘omagal. nobeno premajhno, da bi se ga ne bil

peoriiel. Vse kar je videl in slisal, vse je hotel
tudi sam znati, narediti, vse. vse! Hip Casa ni
notratil. vedno ie imel kaj v rokah, bodisi $e ta-
ko malost. vedno je delal. Z vsakim je moral
govoriti, bodisi tudi otrok v srajdici: Ce nij imeli
drugega opravka, se ie igral in norcije ueanial
Z njim. Vsakega je ustavil na  potu ter ga kai
popraSeval — — vsi so mu bili enaki. Vse ie
nregledaval, vse prehodil. na vsako visodino
se je splazil. vsako noréijo uganjal, a vedel je
vse s svoio Segavostjo osoliti, da se mu je mo-
ral vsak smeiati.«

Po Sest in pol letnem pastirovanju je bil
nrestavlien Stanic¢ 1802 v Rodinj, kier je deset
let in ol »pasel 2000 duf« kakor sam bpravi.
(Walli. 8) Kakor na Bani$icah tako ie Stanic
tudi v Rotinju osnoval3olo udilpetie.
telovadb o, razlagal svoiim udencem v lepih
noteh astronomiio, vl kmete umné
sadiereje, vpeliavalienovo kme-
tiiskoorodie,nastopilprotitrpin-
Ceniuzivali— za prevazanje telet v Gori-
co ie skonstruiral poseben voz! — in ob epide-
miji ¢rnik koz je v Ro¢injucepilliudipro-
titejibolezni. menda nrvi v bivsi'Avstriii.
ker malo prej je angle$ki zdravnik Edward
Jenner iznaSel serum in vpeljal cepljenie.

Kako je skrbel Stani¢ za Solsko miadino v
Rocinju, nam poroa SlomSek: »Ker v Rodiniu
Sole bilo ni. so se nie sami lotili ino otroke brati
ucili. In ker so bile tistokrat slovenske bukve
redke. ino po dve po tri fare katekizma. Evan-
welja ali pa molitevskih bukev poznale niso, tu-
di razen Liubljane v drugih mestih slovenskih
knig za gotove dnarje ni bilo kupiti. so Stani¢
rainimu slovitnimu gospodu JoZefu Balantu pi-
sali. ki so tistokrat ucitel desete Sole v Liub-
liani bili, naj jim. koliko premoreio, bukvic za
Solarie poslejo. kar s alant tudi radi storili.
Ino tako sta se blag Za ziznanila ino po-
prijatnila.« (Drobt. 1849%&tr. 83.)

Ta JoZef Balant ie bil pozneisi $kof goris-
ki. ki ie pozval Stania koi po svciem prihodu
v Gorico!

() StaniCevem ceplieniu pa poroda:

»Ravno se je tiste leta razvedilo. kako se
otrokom koze stavijo ino oni hude bolezni ob-
variejo. Hitro so se raini Stani¢ te dobrote ori-
ieli ino so pervi otrokem v svoiem kraii koze
staviti jeli, ter s ternam. ker drnziga takica no-
ZiCa imeli niso. koze veenali. (Str. 84.)

V rodiniski ¢as StaniCevega Zivlienia nade
francoska okunaciia in Z nio vred nrecei¥nia
demoralizaciia liudstva kateri ie sledila Eiha
hoZia: sufa in lakota. Te razmere nam Stanic
lepo olrta in nokaZe v »Proshnii sa do-
hroleijto. Per grosno veliki lakoti v leitu
1817 dershana v’ Rozhinin.«

»Voinska in sovraznik so bili Ze nas oho-
7ali. Vedleitne mokre. merzle in hude  vreme-
ne so dele in trnde na%ih rok kendovale! Ne-
srecne, nefrugovitne lejta so prile eno za dru-
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gim. Grozne daiile so vse nase premozZenie iz
nasih rok potegnile. Zasluzbe ni nobene..... Vse
smo skusali, povsoet pomoc¢ iskali, ino na nobe-
nimo kraju jo nismo nasli! —«

»Kje je ta pervi zacetik naSiga vboStva in
lakoti? Morebit voinska in huda lejta? Zakaij
so pa tajiste prisle ? Nespametni Clovek perpise
zacetek svoje nesreCe Bogu ali  svetu; in po-
zabi, de on sam si vezhi del svoje terplenje
dela! Aku bomo mi s pametio premislili, tako
bomo nasli, de mi sa mi smo si nasSe reve na-
pravili.......

»Mi smo imeli dobre lejta! Namesto hva-
leznost Bogu skazati, kaj se ie godilo in vidilo?
Zertje ino piancovanje, tepeZnice in nepokoj;
tozbe ino pravde so se veci del le iz hudobije,
sovraztva in prevzetnosti delale! Tudi delovcei
ino posli so bili prevzetni, nezvesti ino niso mo-
¢li kontenani biti. Ja celo beraci al vbogi so se
iz preietiga daru Spodelali!«

»Liudie so bili razvuzdani: — vojnska ie
moela priti za jih poStrafati! Al na mesto no-
bolSati, so Se huiSi, nebovelivsi ino nezvesteisi...
Zerkve, kraii molitve, so prazne, oStariie ino
kraji tega greha so polne bile!

. »V dobrih leitah se ije dar boZii nepridro
nucal in zametal, ja celo dugovi so se¢ takrat
delali! Namesto pridno delati., kar ie poklic in
dolZnost vsakiga Cloveka, so se lih takrat fol-
ko nih pohaiati, peklati — ali celo Kkrasti na-
vadli! Skorai nobena $piZa. nohen sad, noben
nerdelk ni bil ve¢ zadosti dober! Cez vse se ie
7znalo kaj tadlati! Tudi ofert je veliko tauZent
iz deZele poslala! —«

Ali niso bile te razmere pred sto leti do ma-
leca slicne onim, ki smo jih mi sami prezivliali
nred voino? In poveine razmera ali niso tudi
7e podane v StaniCevih besedah?

«Vse ljudstvo ie v iokaniu kruh prosilo, vse
to svoic je od sebe dalp, deb si Zivlienie ohra-
nilo! Sirote smo pos rez pomocCnika! NaSe
o¢i so otemnele, nas a se je kakor peC po-
susila od grozovitne MKoti!«

Kakor da sliSi ¢lovek besede iz 1. 1917 in
naslednjega leta. Besede, ki so spet veljale ba$
ob stoletnici!

Kakor psalm lepo izzveni ta proSnja — na-
vedel sem le odlomke, ki so znacilni za tedanije
razmere. kar nai zadostuje obenem za primer
StaniCevega jezika v prozi —- ki je res prikli-
cala dobro leto. Ko se je pokazal prvi klas na
polju, ga je Stani¢ vtrgal, del v monstranco.
izpostavil z Naijsvetei$im in blagoslovil ljud-
stvo. ki se je jokalo.....

V onih letih pomanjkanja in lakote je pri-
skrbel Stani¢ ljudem tudi zasluzka. Pisal je pro-
$nie naravnost na cesarija in prosil za odpomoc.
Eni takih proSenj ie sledila gradba kanalskega
mosta, katerega izvrSitev je vodil in nadzoro-
val Stani¢. Ce je utemelieval Stani¢ svoije
prosnic:

Uns driickt Not,
Franz, gib Brot,

Sonst. o Gott,

Schneller Tod!

se je moral
Rocinjcev in

»dobri
Franc« usmiliti revnih njihovih
sosedov! —

Svojo tiskarno je prenesel, kajpada, StanicC
z Banjsic v Rocinj, Kier so »stroji« tudi delali.
V Rocinju je natisnil tri pesmi, in sicer »Sacris
solemniis  ali cerkovna peissem od Svetiga
Reshnjega Telesa«, »Na moje lube sholerje in
sholerze« ter »Stabat mater ali zerkovna pei-
sem od shalostne matere Boshije.«

V Rocinju je po mojem razvil Stani¢ naj-
boli svojo pesnisko — Ce smem rabiti besedo
— delavnost: vedina njegovih originalnih pes-
mi in prevedov datira iz te dobe. Prevaijal je
vecinoma iz obSirne Mildheimske pesmarice,
zhirke nemskih pesmi, ureiene po letnih in Ziv-
ltienskih dobah, po stanovih in vsemogocih od-
delkih. Ob tej pesmarici je imel tudi »Melodien
zum Mildheimschen Liederbuche«, katere je S
svojim prevodom razSiril med ljudstvo.

Po Cez desetletnem vsestranskem prosvet-
nem in gospodarsko - secialnem delovaniju v
Rocinju je bil StaniC 1819. leta prestavljen v
Gorico za kanonika in je pestal cbenem
Solski nadzornik — viksi ogleda Sol; 2z ne-
zimanjSano ‘viemo je tudi v mestu zastavil vse
svoje moci za probujo naroda in Clovekoljub-
nosti. Umrl ie 29. aprila 1847.

Knjizevne in karitativne zamisli, ki jih ie
Stani¢ v ozjem krogu izvajal na BaniSicah ozi-
roma v RoCinju. je hotel realizirati v Gorici na
Siroko, tako da bi cela deZela Cutila blagoslov
njegovega dela.

[z lastne izkuSnje je vedel, kako rabi ljud-
stvo, kar ga je pismenega, domacCih knjig. V
Gorici jih ni bilo. Se v Ljubljani je bil tedaj knji-
zevni trg beraSkoubog. In Stanic je zacel dajati
iz lastne zakladnice. Dve leti po svojem prihodu
v mesto je Ze izdal »Pesme sa kmete ino mla-
de ljudi«. V Gorizi 1822. Natisnil Peter de Va-
lerji zes. krali. priv. bukuo natiskovaviz. —
Se vdobé per V. Stanig, vikshimu zhuvaju zes.
kralj. shol.

Knjiga obsega dve tiskovni poli male o-
smerke vsebujo¢ 24 Stevilk pesmi in na zadnji
strani oklic na ljubega bravca. Pesmi so razen
dveh prevodi iz omenjene Mildheimske pesma-
rice. Prevodi so za tedanje razmere — dobri.
Ker ne spada v okvir Mladike, da bi o njih ob-
Sirneje govorili, naji navedem samo par pri-
meroy! »Jutraina peseme:

Cast Bogu! Ze sonce sije,
Vse k zivlienju spet zbudi,

In veselje se razlije

Cez vse stvariene redi.

Cast Bogu! V zadetku dneva
Nijega hvali roZni cvet.

V gozdu. v zraku se odméva,
Povsod sliSim tiCe net.

Cast Bogu! se gozd razmeva,
Zver rujove hvalo mu!

Dusa poj v zaCetku dneva

Alelujo Stvarniku! (Str. 18.)




h} Se ono melodiozno »Drugo pesem po tozhic,
Ki obsega 5 Kitic, a sta zadnii dve bolj Sibki!
Oh! vceraj je Se bilo

Po poliji tak’ lepo,

Je Zito rumenilo,

Oh vcCeraj je Se bilo
Vse zZito ko zlato.

Vse polno zlatih klasov,
Vse gosto in mocno!
Nas$ ziveZ je tam rasoy,
Vse polno moZnih klasov
Je tam precvetalo.
Vriskali smo veseli,
Skladali pesme zZe!
ODblaki so se vzeli!

Ne bomo pesme peli,

4 Oh. prazno je polié. (Str. 10.)

la dva primera naj zadostujeta za vzgled
Stuni(jcvcga jezika in spretnosti v tej kniigi!

Se zanimivejSi vpogled v StaniCevo delavni-
€0 nam da omenjeni cgovor. Zdi se mi tako va-
Zen, da podam ditateliem celega. Tako se glasi:

Ljubi Bravec!

Na! niekaij, ve&i del iz neindkiga na sleven-
ski jezik prestaviienih Pesem. Sim mislil, de b
Znalo z njimi Slovencam. ki radi pojejo,
Pa malo tokih Pesem imajo, veluZeno biti.

. De one veliko pemankanja ima-
19, spoznam tudi sam; pa dokler boliSii
llevbo. posluzi se teh kakor more§: tudi ni mo-
f02e. per tolijko sort slovenskiga govor-
ICnja. vsim dopasti! Starih bukuv navajen’m
D0m prenov. in novih — prestar. —

. "Ako bi pak lete Pesmedopadle,
ino obilne bravce vdobile, sim
Vam perpravlien 8¢ vcé druzih dati, ino tudi
SKerbeti,de bi manj pomanjkanja
Vnjihbilo.

UmnejSe slovenskiga jezika,
kakor sim jest. pak prosim, de bi jim, do-
Padlo, menissvetam, ali tudi s pesmimi
ha roke fiti: za kar bi se jim iz serca zahvalil.

Vzami ljubi prijatel! kakor pridna bugelca
ka{ ie dobriga. ino prepevaj hvalo nasimu ne-

eSkimu Ocetu! vesel nad njegovimi lepimi
Stvarmi! —« 1
. Ali ni zanimiv ta ogovor? Stani¢ pozia
Slovence v danaSnjem pemenu. ko niegovi sc-
deniki v Liubliani govere le o Kranicih! Pa to
Mimogrede! Glavno ie: iz prvega odstavka vi-

mo. da ie Stanic¢ zasledoval pazno domaco li-
teraturo in da ie opraviceno povdaril. kako
»Malo takih Pesem« imain Slevenci. Ge ne vno-
ftevamo cerkvenih in naboZnih pesmi, res tedai
Msmo imeli drugega ko Vednikeve pepevke!

CIGAV JE DANTE. eror

DR. ANDREJ BUDAL
N AJGLASNEJE pa nam deni na uho vpra-

Sanje, Cigay ie Dante. &e metrimo njegova

dela in pretresamo. kaj so si njegovi so-
dobniki brali iz njih. kaj si je bralo iz njih Sest
Stoletij, ki nas loGijo od Dantejeve dobe, in kaj
SLmi sami beremo iz njegoviii del.
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V 13. stoletiu je sveti Ludvik, francoski
kralj, narocil u¢enemu deminikancu Vincenciju
de Beauvais, naj sestavi zbirko vsega znanja
svojega Casa.

Dominikanec je po visokem nalogu spisal
Lompilacijo z naslovom »Ogledalo sveta«. Po-
znamo Se ve¢ podobnih poskusov srednjeve-
gkih znanstvenikov in pesnikov, ki so se trudi-
li, da bi svaii dobi postavili neminljiv, veliCa-
sten spomenik. Stavbeni umetniki so skuSali
ozivotvoriti ta ideal v sloveCih gotskih katedra-
lah, ki so v svoiem mnogovrstnem, pestrem bo-
vastvu bile nekaks$ne okamenele enciklopedije
vsega tedanjega CloveSkega znanja. Predole-
vale so prizore iz svetih knjig in legend, mo-
tive iz Zivalstva in rastlinstva, upodablianje
letnih Casov. poljedelstva, umetnosti in znano-
sti, obrtov, moralne alegorije Cednosti in pre-
greh in nebroj drugih pri¢ srednjeveske kultu-
re. Po dezelah zapadne in srednje Evrope so se
ta pretezno gotska stremljenja izprevrgla pola-
goma skoro v neokusen naturalizem, prodria
so tudi v Italijo ter se tu, na klasi¢nih tleh. po-
plemenitila v italijanski realizem brez severne
trivijalnosti. Pod vplivem porajajoCega se hu-
manizma in spomenikoy antiCne umetnosti se
ie zdravi realizem ublazil ter se naucil iskati
bolj lepoto nego zgolj krepkega izraza. Tako je
antika bila bolj vzgojiteliica nego mati; ona ni
naravnost ustvarila renesanse, temvec ji jie po-
kazala pot. Vodila jo ie varno mimo brezden in
prepadov kakor Virgilij Danteja po peklu. A
preden je Italija postala dostopna naukom svo-
ic rimske prosSlosti, ie morala iti skozi gotsko
dobo. Njena prva, zgodnja renesanca znali z
imeni moz, kakor sta slikarja Gietta in Daccio.
Ze precejSen vrhunece. In tej dobi pripada tudi
Dante, ki je Giotto ustvaril njegovo slavno
sliko.

Dante zdruZuje klasicizem in gotiko, a v
tako visokem in vesolijpem smislu, da ne more
nikdar zastareti. Pr enciklopedija srednie-
¢a veka niso slavne g ¢ katedrale, niso veli-
kanske u¢ene kompilacije. pravo ogledalo sve-
ta ni ono, ki ga je spisal Vincencij de Beauvais,
temvel — Dantejeva »Komedijae.

Zakaj je ravno o tem Danteievem delu na-
stalo toliko nasprotujo¢ih si mnenj? Zakaj so
si ravno v razlaganju naiglobliega pomena in
zadnjega jedra »Komedije« u¢enjaki tako malo
edini, da so v teh Seststo letih nakopicili o niem
cele gore globokoumnih komentarjev? Delo
vendar ni tako strasno tezko in temno, da bi
brez obSirnih razlag bilo nerazumljivo. Saj ga ie
Dante. veliki ustvaritelj in posvetiteli ljudske-
ga knjizevnega jezika., danaSnje italijan$Cine,
spisal nalas¢ v preprostem narodnem jeziku, da
bo delo umljivo in dostopno naiSir§im slojem.

Ko me je Avstrija zadnja tri leta svojega
obstoia gonila po raznih koncih cesarstva z
blazno zahtevo. naj streliam proti lastnim bra-
tom. me ie na vseh potih tega neklenskega po-

haikovania neprestano spremliala drobna mi-
lanska Hoenlijeva izdaja Dantejeve »Kome-

dije«, opremljene z najbolj neobhodnimi stvar-
nimi razlagami. Prej mi ni bilo dano, da bi bil
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»Komedijo« vso proudil. Zdaj pa sem se vneto
zaglabljal vanjo, iskal v njej tolaZzbe in mogi ter
se kmalu preprical, da ni¢ ne . pogresam onih
ob&irnih komentarjev, ki sem prej sedil o njih,
da so za umevanje Dantejevih del nujno potre-
bni. Kaj bi Cloveku ucena tolmacenja, ¢e verno
sledi sveti, jasni Dantejevi besedi? Ni mu tre-
ba dolgoveznih uCenjaskih razlag, kajti duh ve-
likega Florentinca, ki tako mogocno in blago-
dejno preveva vsa niegova dela, osvetljuje jas-
no vso nedosezno mojstrsko zgradbo. Ta div-
novelicastni onstranski svet, ki ga tvorijo pe-
kel, vice in nebesa, je cbenem tudi najvernejse

ogledalo tostranskega sveta v vsei njegovi
zemljepisni in Casovni razseznosti. Dante je

kakor nihCe pred njim in nih¢e za njim zaiel v
mrezo umetniSkega ustvarjanja ves na$ planet
z vsemi njegovimi vekovi vred ter zgostil ves
ta svoi umetnisSki plen v dovrSeno pesnitev, za-
sidrano v niegovi lastni dobi. To Cuti in mora
Cutiti, kdorkoli stopi v Carovni kolobar Dante-
ievega ustvarianja ter se blage volje prepusti
magicnemu vpliva Danteievih del.

Ce vse to upostevamo. nam bo tudi laZie
umljivo, zakaj se yekovi in  struje, deZele in
stranke tako strastno prepirajo o njem ter se
treaio zani. Vesolinost njegovega dela je pode-
lila Danteju takSno avtoriteto, da vse iSCe v
niem lastnega opravicila, pritrievanja lastnemu
poletiu. Ziva slutnja, da ie Dante neminliiva
vrednota, ki ne more nihce zlepa mimo nie. ne
da bi s tem tudi samega sebe obsodil. noraja
vedno znova prezanimivo dejstvo, da si Dan-
teja Ze Sest stoletii svojijo zase nairazli¢neiSi
Cinitelii.

Carducci se
»Rime Nuove«:

Dante. onde avvien chei voti e la favella,
levo adorando al tuo fier simulacro?
(Dante, kako da Zelie in besedo choZuio® dvi-
gam k tvoii ponosni podobi?) In odgovaria:
Muor Giovcl."imm del poeta resta.

vprasris v 15, pesmi svoiih

(Jupiter umre in pes a himna ostane.) O-
stane tudi potem. ko je vse drugo, za kar se ie
Dante vnemal. Ze razpadlo: »il santo impero, la
corona del buon Federico. la chiesa... cui
sorvola il tuo canto e al ciel risona.«

(... »sveti imperii. krona dobrega Friderika.
cerkev... ki tvoi spev ¢ez nio leti in od neba od-
meva.«) Dante. »terribile giustiziere« (stradni
soditeli). kakor ga imenuje G. Lipparini v svoii
novi poliudni »Storia di Dante«. kliub vsei svoii
srednieveSko globoki vernosti ali bolje ravno
radi nie ostro bi¢a v peklu nevredne cerkvene
noglavarie. zlasti svoiega sodobnika Bonifaciia
VIII. Na mnogih mestih se z ogorcenimi bese-
dami bori za nodvig Cerkve in za nieno izd&i-
SCenie. Toda Cerkev. tudi uradna vatikanska.
ie Ze zgodaj pozabila in opravicCila te napade
ter proglasila Danteja za svoiega najvelicga
nesnika. Z danaS$nio Cerkvijo bi bil Dante naj-
brZz mnogo boli zadovolien, nego je bil s Cerk-
viio svoiega Casa: kaiti danes zavzema Cerkev
v posvetni oblasti nribliZno ono mesto, ki ji ga
ie Ze Dante dologal. Ali v ta poloZaj ic Cerkev

vrisla proti svoi voelji, v neprestanem oCitnem
ali prikritem boju z raznimi posvetnimi mogoc-
niki, zlasti z mlado. nastajajoco italijansko di-
zavo, ki je bila Se do nedavna prva in glavna
nasnrotnica cerkvene posvetne oblasti.

Tudi ta Cinitelj, italijanska drZava. progla-
Sa Danteja za svojega najvecCiega pesnika, »l'i-
taliano pin italiano che sia stato mai« (za naj-
bolj italijanskega Italijana, kar jih je kedaj bi-
lo), ‘kakor se izraza Cezar Baldo. O Italiji svo-
ir dobe je vzklikal Dante v 6. spevu vic:

»Ahi, serva Italia. di dclore ostello!

nave senza nocchiero in gran tempesta!

(Joi, suznja Italia. gostisCe bolest:, ladja brez
krmaria v hudi vihri!) V istem duhu je ob Sest-
stoletnici Dantevega roistva nroslavil Carduc-
¢i Dantejev spomin v 24. pesmi iz »Levia gra-
via«. kier pripoveduje. kako se Dante v tem le-
tu, 1865.. dvigne iz svojega groba v Raveni,
stopi vrh Apenina ter se razeleduje po svoji
liublieni Italiii, gleda zlasti doli proti Firenci, ki
ic bila tedaj zaCasno glavno mesto Italije. in
kliCe:

»Ahi, serva talia, di dolore ostello!

Ancor la lupa t'impedisce. e doma

eli spiriti tuoi domestico flagello...

Su, ribelli. e spergiuri. a Roma, a Romal«
(»Joj, suznja Italija, gosti§de bolesti! Se te vol-
kulia ovira in tveie duhove kroti domaca Siba...
KviSku, uporniki in knivoprisezniki, v Rim, v
Rim!«) K temu Dantejevemu klicu prinominja
Carducci:

Oh, quando i vivi a te salvar son lenti.
sacra ltalia. per te pugnino i morti!
(Ah. ko so Zivi prepoCasni. da bi te resili, sveta
Italija, nai se zate boriio mrtveci!) In $e vozne-
ie. ko so 20. septembra 1. 1896. odkrili v Trentu
Dantejev spemenik. je Carducci v novi prigod-
nici pripovedoval, kako ie Danteju, ko je umrl,
narocCil glas od zgorai:
»Italia Dio in tua balia consegna
st che tu vegli spirito su lei
mentre perfezion di tempi vegna.«
(»Bog izro¢a Italijo v tvoje varstvo, da ti kot
duh bedi§ nad nio. dokler ne nastopi izpolnitev
Casov.«) Nato nadaljuje Carducci:

Cosi di tempi e genti in vario assalto

Dante si spazia da ben cinquecento

anni de I'Alpi sul tremendo spalto.

Ed or s’¢ fermo. e par ch’aspetti, a Trento.
(Tako bledi Dante Ze petsto let v menjajoem

se navalu casov in ljudstev po straSnem pred- .

egradiu planin. In zdai je obstal in zdi se, da ¢a-
ka, v Trentu.)

Italijanska zgodovina zadnjih sto let nam
Zivo prica. da so se mrtveci res uspes$no in vz-
traino borili za Italiio, za nieno ujedinienie, ne-
odvisnost in svobodo. In v prvi vrsti se ie med
temi mrtveci neprestano boril orjaski Danteiev
duh. naive&ji mrtvec Italije. Tega duha so bili
polni vsi oni mnogobroini »<tvaritelii in eradi-
telii danaSnie Ttalije od Viktorja Emanuela II.,
Giaribaldija in Mazzinija pa do dana$niega ne-
znanega voiaka. ki so ga slovesno pokopali v
narodni grobnici v Rimu, DanaSnja mogocna




ujedinjena Italija po pravici proglaga Danteia
Za svojcea, kaiti nobeden drugi Ttalijan ni s ta-
ko clementarno silo pospeSil njenega postanka
in zavr$etka. Po pravici vzklika Gabrijel D’Ani~
nunzio Danteju:

Tu la vedesti col tuo profetico onniveggente
locchio infiammato,
ficura emersa dall’in-

lterno
abisso del tuo dolore, creata dalla tua stessa
|fiamma,

Ultakia bella, come una

con i suoi monti,

Con i suoi piani, con i sueci fiumi, con i sucilagzhi,
Con i suoi golfi, con le sue citta ruggenti d'ire,
I'ltalia bella!

(Ti si jo videl s svojim proroskim vsevidnim,
uzganim ofesom, lepo ltalijo, kakor podobo,
Vzniklo iz notranjega brezdna tveje belesti, ust-
varjene po samem tvojem plamenu, z njenimi
forami, z njenimi ravninami, z njenimi rekami,
Z njenimi jezeri, z nienimi zalivi, z njenimi- od
srda rjovecimi mesti — lepo Italijo!)

Podobno tolmaci tudi Carducci Dantejev
Vpliv v narodnem oziru (50. pesem iz »Juve-
l]iliil«):

Divin surse il poeta; e disdegnando

la triste Italia e per mancar d’obietto

pargoleggiante il gran vigor natio,

te saluto in desio,

alma Italia novella,

una d’armi di leggi e di favella...

E la sua voce

come voce di Dio da’ sette colli.

tuono sul m(mdo, ¢ tutti a sé diintorno

i secoli evoco.

(Vstal je bozanski pesnik; in zametujo€ bedno
talijo ter pootrocujo¢ veliko redno silo, ker ni
bilo vrednega predmeta, je tebe pozdravil v
repenenju, divna nova ltalija, edina v oroZju,
Dostavah in besedi... In glas njegov je kakor
0Zji glas s sedmih griCev grmel preko sveta in
izklical vse vekove okrog sebe.)

(Konec prih.)

PO DEZELI CITRON
IN ROZICEV. avoszy rivieic

2. SLOVO.

Zalostnem letu 1915. je bilo. Italijanska
voijska se je pripravljala, da naskoci bov-

Ske Kluze. Vojastvo je potrebovalo pro-
Storoy. Zato je od visjega novelistva doSel za
as strasni in nemili ukaz: pobrati Sila in kopi-
ta, ter v najkrajSem Casu izprazniti domaco
Vasico.

O)driniti je bilo treba koj pnhomm dai in
Sicer v treh skupinah. Za Zenske in otroke so
ili pripravlieni vozovi, a mozki so §li z Zivino.
»0 jeuha, o jeuha, Ti Mat nazarenska, kaij

Vse smo docakali!« so Zalostno in obupno zdi-
hovale uboge stare Zenice. MoZje, kar jih je bilo
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sploh ostalo, so pa godrnjali in pridusenc kleli.
Jezili so se nad vojsko in vsem tistimi, Ki so je
bili knivi. A pomagati se ni dale. Po obokanih
kleteh so pospravili svoje imetje, naredili kriz
Cez vrata in Cakali povelja.

Gospodinje so medtem polovile perutnino
in ji zaCele kratko malo — zavijati vratove. Po
vseh hiSah so cvrli, kuhali in pekli. Nekaj za na
pot, drugo pa za sproti. S seboj niso mogli vo-
ziti, prodati pa ni bilo komu, ali le za strasno
nizko ceno.

Da, jedli so res, a to ni bilo cno veselo go-
stovanje Izraela ob izhedu iz Egipta, ampak bi-
la je to pojedina — z grenkimi solzami preme-
Sana, ko je zastajal Cloveku grizliaj v ustih in
beseda v grlu!

Ne Zalujte, sai Cez Stirnajst dni se povrne-
te, so nam rekli, ali naSe srce nam je pa vse
drugace prerckovalo. NaSe slutnje niso bile
prazne. Sli sSmo res, pa vrnili se nismo niti ez
stirnajst dni niti Cez en mesec, dolga predolga
Stiri leta smo se vracali. I’a tudi ne vsi. Kaj se!
Skoro ena Sestina vseh, ki smo se tisti dan po-
slavijali od sv. Florijana — se jih ni nikdar vec
povrnila. l'am doli v selncni Italiji spijo nevz-
zdramno smrtno spanje. Brez znamenja, brez
Kriza so grobovi zapuscenih, nesrecnih begun-
cev.

Tu mi vstajajo v speminu vsi oni Stevilni
prizori, ko sem stal ob smrtni postelji marsika-
terega svojih sotrpinoyv.

»Mogla umreti ni stara Sibila,

da so prinesli ji z doma prsti...«
tako smo Citali v PreSernu. In  meni se je res
zdelo, da se pri nekatenih kar ni hotela loliti
duSa iz telesa. Tako grozno tezko so umirali!

Priblizal se je dan slovesa. Mozki so imeli
z Zivino dovolj opravila; zato so odrinili Ze na
vse zgodaj. Skusali so paC resiti, Ce bi se kaj
dalo. Zivina je pa bila marsikomu glavno pre-
mozenje. A trpeli so i mozakarii! lezke kra-
ve, samo hlevem vajé#e, so le nerade in nerod-
no kobacale. Poskocna drobnica je imela tudi
svoje muhe. Najvecjo preglavico so pa delaii
preSici.

Okoli devete ure so prisli vojaski vozovi.

Saj jih poznate, tiste Cudne laske vozove
na visckih kolesih. Gugajo se ko Noetova bar-
ka in prav ciganski so se nam zdeli. Pa drugace
s0 jako prakticni. Veliko ve¢ se da nanje nalo-
Ziti in radi teCejo. Samo na ravnoteZje je treba
zmerom paziti. :

Na te gugalnice smoe torej nalozili tisto ma-
lo prtliage, ki smo joimeli vzeti s seboj. Zenske
in otroci so se spravili pod obokano platneno
streho. Meni so dovolili sedeZ spredaj pri voja-
ku. Se en pogled na domacega sv. Florijana, $e
en pozdrav ljubim domacim vrhovom, morda
tudi kaplja solze zraven — giii! hajdimo v bo-
Ziem imenu! Konji so potegnili, karavana se je
zdrla in $li smo proti Italiii. Z napoleonskimi
klobuki na glavi ie ob na8i strani ponosno ja-
hala Cetvorica kraljevih oroznikov. Imeli so
krasne, lepo rejene konje. Mozko in  samoza-
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vestno so se drzali v sedlih, samim sebi so se
zdeli imenitni, a naSe srce in naSe misli so ta-
krat drugodi hodile — ni se nam ljubilo jih gle-
dati in obCudovati. ,

V Rude¢em robu in za Krnom je pokalo.
Tezki topov grom je pretresal oblake. Ko smo
§li skozi trnovske an kcbariske klance so nas
Avstrijci iz Krna doli lahko videli. »Sai anti ne
bojo na nas streljali.« ‘lTako smo mislili v svojih
srcih. Gotovi pa nismo bili. Znano nam je bilo,
koliko nedolznih ljudi je v Galiciji poginiio ir
da smo Nemcem in Mazarom prav presncto
malo pri srcu. Zato smo se oddahnili, ko smo
dospeli do Kobarida.

0j vi sre¢ni Kobaridci, kako smo vas ta-
krat zavidali! Kai bi bili mi tedaj dali, da bi z
vami uscdo zamenjali! Sli smo mimo vas, ka-
kor v smrt obsojena menezarija. Topo in pomi-
lovalno so nas ljudje gledali. V strahu smo pa
bili oboji. Skoraj nagoveriti se¢ nismo drug aru-
gega upali.

Vozovi so Skripali dalje. Iz brasSna je zaje-
mal vsak po potrebi. 1z trebuSnate, kijantijeve
steklenice je pa ta in oni hladil svojo Zejo in —
Zalost ob enem.

Brez posebnih neprilik smo prisli do stare
meje in preden se je zvecerilo, smo bili v Sem-
petru ob NadiZi. Stari Sempeterski Zupnik je stai
ravno na pragu svoje hise. Pozdravil sem ga in
zapazil solzo v njegovem ocesu.

Do tedaj smo bili e vedno mnenja, da nas
peljejo, kam doli v Kalabrijo. Kako smo se raz-
veselili ko so vozniki krenili iz Sempetra na le-
vo profi AZli. ter nas pustili na nekem travniku,
Kijer ie na nas ze Cakale nad sto razpetih Soto-
rov. Vsaka druzina je dobila svojega, vecie
druzine tudi po dva. Na tleh je bila slama. Ogri-
njala so imeli ljudje s seboj in tako si ie po na-
¢inu arabskih beduinov skuSal vsak pripraviti
lepso udobnoest ko je mogel.

»Hvala Bogu!« smo rekli — »zdaj smo pa
kakor cigani.« In bili smo res, v nekaterih ozi-
rih $e na slabSem. A na$@ veselje, da smo ostali
pri slovenskih bratih, je bilo tako veliko, da smo
na vse drugo pozabili ter se kmalu skeraj udo-
macili.

Da, ta postojanka v Azl je bila kakor ne-
kaka oaza veselega upanja na trnjevem poto-
vanju skozi puscavo begunstva. Skoda le, da je
to naSe Sotevanje v Sempeterski Zupniji trajalo
takc malo Gaca. samih Stirideset dni. Pa Se tega
bi morda ne bilo; zaradi enega slucaja kolere,
ki se je bil pojavil med vojaStvom na Srpenici,
so nas imeli tu v kvaranteni. To smo pa Sele ob
koncu izvedeli. (Dalje.)

GIOVANNI VERGA.

IOVANNIJA Verga, znanega italijanskega
G pisatelia, ni vel. Rojen je bil v Kataniji dne
2. septembra 1. 1840., umrl je dne 28. ja-~
unarja letos. Malo je umetnikov, ki bi bili de-
lezni tako wvisoke starosti kakor on, Sestdeset
let dela in zorenja je Slo mimo njega, doba in

Z njo nazori so se ta ¢as korenito izpreminjali;
zato se ne smemo cuditi, ¢¢ opazimo v Vergo-
vili delih par razli¢nih smeri. Ko je Verga zacel
pisati, je bila v cvetu romantika, po Evroni so
straSili Dumas stareijSi, Scott in Viktor Huges.
Vplivi teh so se kazali tudi v Italiji in ne naj-
manj pri Vergu. ki je postal s svojimi deli »Ned-
da« in »Eros« znamenit. Ko je nastopil s svoiim

naturalizmom Zola, .je nasel v Vergu svoijega
posnemovalca, ki se je zelo dobro izkazai v
»Vita dei campi«, vaskih povesticah s Sicilije.
Znamenita je Se njegova veristicna drama »ia
lupa«, (Volkulja), ki ie naSla pot v svet. — Ver-
ca je bil silno produktiven pisatelj, Svoie velike
romane je pisal z lahkoto; v svetu je Se znan
ijegov roman »La primavera« (Pomlad«). Gn
je dal tudi snov za libreto »Cavalleria rustica-
na«, ki jo je uglasbil Mascagni in je gotovo
vsem znana. V bodoce prinesemo prevod ene
njegovih-crtic.

MARONITI IN DRUZI

O sem bil Se majhen, sem bral v poboZnih

povesticah prvic€ ti dve imeni. Bil je opi-

san krvav boj med obema plemenoma radi
verskih razlik, Druzi so namre¢ mohamedanci,
Maroniti pa kristijani. Oboji prebivajo po nepri-
stopnih soteskah Libanona. Maroniti so kri-
stijani ze iz prvih stoletij, a so pripadali spocet-
ka neki krivoverski sekti, ki se je Sele za ¢asa
krizarskih voin zdruzila z Rimom. Imajo nekaij
privilegijev. Maso berejo v sirskem jeziku, ob-
hajajo se pod ocbema podobama. Nijih Stevilo
znasa 250.000 dus.

Drugi so tudi samo mohamedanska sekta
in niso Cisti mohamedanci. Njih vero je ucii ne-
ki Mchamed Ibu Ismail ed — Darasi 1. 1018, od
njega imajo tudi ime Druzi. Veruicio v Alaha
toda pravijo, da se ta od Casa do Casa vCloveci
iil Zivi na zemlji. Verujejo tudi v potovanje dus.
Stejejo 40 do 50.000 dus.




~ Druzi in Maroniti so Ziveli dolga stoletia v
miru med seboj. Sele od 1. 1824. dalje so se ne-
brestano bili med seboj in so Druzi uprizarjali
med Maroniti silna grozodejstva. L. 1862. je na-
pravila Francija mir; od tedaj se Druzi nepre-
stano izseljujeio, Maroniti pa zasedajo nijih
mesta.

__ Oba naroda sta si zelo podobna. HiSe ima-
10 kamenite, 4 m dolge 3 m visoke; v pritli¢iu je
hlev. Nekatere hige imajo celo LVI’UDL]S!\O DO-
hiStvo., Skoraj vsaka hiSa ima danes Ze svoj
vrt. NoSnja je sirska: Siroke hlage, prepasane

S Sirokim pasem. Na nogah nosijo nogavice in
Cevlje s kljunom. Zenske nosijo coklie z viso-
kim nastavkom na petah in na I)I'Stlh Nato ima-
i0 oble¢en %e ozek telovnik, na sé vrZejo $e
neko oblacilo s kratkimi odpriimi rokavi.

Lasé striZzejo. a ne brijejo. Brke nosijo vsi
moski, brado pa le duhovicina. Zenske nosiio
Sal brez izjeme. Kristifanke temnomodrega ali

rnega, ki jim visi po hrbtu, da obraz ni zakrit.

ruzinje pa nosiio belega. ki iim zakriva pol

obraza. Druzinjz nosijo poleg tega (¢lej sliko!)
»tonturce,

takozvano to ie par Gevliev visok

Tipi Maronitov,

rog (cev), ki je okin¢an z zlatom in dragim ka-
Menjem. Visja ko je gospa PO svojem socialnem
StaliS¢u, visjo »tonturo« nosi. Na koncu je pri-
trjen |)dj(.()ldn Ta okras mora nositi Druzinja
€elo po noci, zato spi na lesenem vzglaviu. Oba
Spola sta strastna kadilca. zato ni hiSe na Liba-
U, ki bi ne imela nargileja, to je poscbne ka-
dilne priprave.
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Druzinje.

Duhovniki  vzivajo veliko spoStovanje.
Menihi se pecajo s poljedelstvom. PlemiCi vZi-
vajo med njimi velik vgled. Imenujejo se za
»prince«, gospe in gospodiéne pa za princese
in potnik, ki stopi v tako plemiSko rodbino, se
komaj ubrani smeha, ko jih vidi v cokljah in z -
od tetoviranja plavimi rokami trgati meso, ki
¢a dajejo gostu lastnorono v usta,

Oboji, Druzi in Maroniti, so lepega, krep-
kega telesa. Pecajo se s poljedelstvom in Zivi-
norejo, Maroniti tudi s svilorejo.

sV. VECER.

F. UHDE.
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CAROVNICA RIJU, -

JAPONSKA PRIPOVEDKA.

NEKI vasi ob gor-
skem jezeru sta zi-
vela pred davnimi
Casi moz in Zena, ki
sta imela sina it
héer. H¢i je bila sta-
rejSa in se je imeno-
rala Riju, sinu je bi-
lo ime Take. Riju je
bila zelo lepa in je
vsem veaijala; ker starisi niso dovolj pazili na-
njo, je postala zelo oSabrmia in nelepega vedenja.
Take, ki je bil posten in dober Clovek, se je Za-
lostil radi tega in je poizkuSal spraviti svojo
sestro na boliso pot. Toda starisi so se vs:c}yj
potegnili za hcer, Ce§, da ji je brat nevoscliiv
radi lepote in ljubezni vseh; Take je bil potrt
in ni dejal nicesar ve¢, le na sKkrivaj je sestro
- ppazoval.

Riju je bila prebrisana deklica in si je za-
7elela, da bi gospodovala nad ljudmi in nad
vsem. kar ti imajo. V vasi je bilo mncgo pre-
moznih ljudi in preden je prisla Riju na misel
Sez vse gospodovati, so Ziveli v lepem miru
med seboj. Take je uvideval vsak dan bolj
jasno, da ima njegova sestra slabe namene in
ko je zapazil, da hodi vsak dan k neki stari Ca-
rovnici in ji nosi tolarje, je vedel, da se hoCe
nauditi Carovnije in je bil Se¢ bolj potrt. Toda
molcal je in cakal ugodnega trenutka, ki bo sta-
risem odprl oCi. Ta trenutek je prisel. Ko neke
noCi ni mogel spati, je zasliSal Sum na veZnih
vratih. Sel je in pogledal. Vrata so bila samo
priprta. Ko je pogledal skozi Spranjo, je videl,
kako hiti njegova sestra k jezeru. Sel je za njo
in se je skril ob jezeru za debelo deblo. Tedaj
je videl, kako se je njegova sestra pripognila
in utrgala neko zelisCe, ga dela v usta in v ti-
stem hipu se je spremenila v zmaja. Zmaj je Sel
v jezero in je izginil.

Cez eno uro se je zopet vrnil, izpljunil ze-
lisCe in Riju je bila zopet ista lepa deklica kot
poprej in je hitela domov. Take je Sel za njo v
svojo sobo in ni mogel spati do jutra. Zjutraj je
povedal stariSem vse, kar je videl. Ti pa so bili

hudi. ¢es, da laze in so ga zapodili za vedno od
hise. ‘lake je sklonil glavo in Sel s tezkim sr-
cem od svojih stariSev. Denarja ni imel m ko
je prodal kos za kosom svoje obleke, je moral
prositi kruha.

T'ako je hodil iz kraja v kraj, dokler ni pri-
Sel do morja, kjer je stala ladija in gospodar
njen mu je dovolil, da se pelje Z njimi.

Ko je prisel ¢ez morje, je bil Se v veciji sti-
ski. PriSel je v samoto, sedel na drevesni Stor
in razmisljal. Velik neskoncen gozd j2 bil pred
njim, nikier nobenega ¢loveka, on pa je bil sam
in laCen.

Ko je drzai roke na obraz, je naenkrat za-
Cutil gorko sapo in ko je dvignil glavo, je za-
gledal pred seboj velikega tigra. Presenecen je
gledal vanj in se ni upal ganiti. Toda tiger mu
ni storil niCesar, prijazno godrnjaje se je pri-
tisnil k njemu kot macCka in se mu prilizoval.

Nato je tiger dvignil eno svojih tac in spre-
wovoril: »ReSi me te zanjke, ki me muci Ze dol-

¢o Casa it ne morem sam odstraniti mocne
Zice.
I'ake se je spravil naglo na delo. S po-

mocjo koniCastih kamnov se mu je kmalu po-
sredilo odstraniti Zico in oba sta se oddahnila.

»Litdje nas vedno preganjajo, z zanijkami,
strupom in drugim. NekoC sem stopil v zanjko.
utrgal zico in uSel, a zanjke se nisem mogel iz-
nebiti. Ljudem sem napovedal boj; ti seveda,
si izjema, ker si dober. Kadar me bo§ potrebo-
val, ti bom na uslugo.«

»Nikogar nimam na svetu in rad spreje-
mam tvoje prijatelistvo,« je odgovoril Take.

Tiger je poskodil z zdravo nogo in obljubil,
da se povrne kmalu. Res se je vrnil s slonom.
Ki je nesel poln hrbet drevesnih debel, jih vreel
na tla in pricel graditi hiSo iZ njih.

Ko je bila hiSa narejena, mu je pogrnil tiger
po tleh dragocen kozuh in mu je dal raznih je-
dil. Ze dolgo ni Take tako mehko in brezskrbno
— spal kot ta vecer.

Tako je Zivel vecC let brez vse skrbi. Tiger
ic skrbel zanj in mu donaSal vsega, kar je po-
treboval.

Naenkrat se je v njem porodilo hrepenenje
po domu in je prosil tigra, ¢e sme odpotovati.

» I'voji stariSi so najbrZe Ze mrtvi,« mu je
dejal tiger, »in tvoja hudobna sestra ti streze
po Zivljenju. Ostani tu!«



Take je odmajal z glavo. »Ce ostanem tu,
Eom umrl radi domotozja. Jaz grem.«

i Tiger je uvidel, da ¢a ne more zadrzevati..
»Spremil te bom.« je dejal. »Biti moram v tvoji
bliZini, Ge me bo$ rabil.«

In dejal mu je, naj sede na njegov hrbet. V

k_fatkem Casu sta priSla do morja, tiger je pla-
nil v vodo in ker je bil dober plavac, ga je naglo
I varno prenesel ¢ez morje.
Ko sta prisla v blizino Takejeve rojstne
Vasi, je pokazal tiger Takeju Carodejno zelisce;
der ga nosi na srcu, s¢ mu prikaze vsako za-
Carano bitje v svoji prvotni postavi in Ce vrze
malo tega zelisCa lldl.]o. se zopet spremeni v
to, kar je bilo poprej. Nato se je tiger skril v gr-
Movje, da bi mu bil lahko v pomog, Ce treba.
Ko je prisel Take v vas, ni videl Zive duse.
Vse hige so bile zapusCene in prazne. Tudi nje-
Sovih stariSev ni bilo. Le sestra ga je sprejela
VSa vesela in mu je dejala, naj poCaka. da pri-
liese njemu najljub$e jedi. Med tem pa mora
lieprestano tol&i na boben, da bo po glasu znala
Nazaj,
To mu je pa ukazala samo zato, da ne bi
Stikal po hi&i in po vasi. Komaj je sestra odSla
“1 ie zaCel bobnati, sta se prlkamh iz <prame na
tleh dye podgani. S pomouo zeliscCa je spoz,ndl
4 sta to njegova oCe in mati. Od zaCudenja jc

iehal bobnati. Podgani sta skoCili na boben in
obnali z repom.

»ZbeZi,« sta dejali, »zakaj sestra, ki je vni-

ila vse, je §la k jezeru, da se spremeni v zma-
ia, pri§la bo nazaj in te bo poZrla, kot je naredila
Z VS0 vasjo, kar jih ni spremenila v Zivali. BeZi,
ti pravival«

Take je bil tako preseneden, da je pozabil
S pomocjo zelis¢a spremeniti podgani zopet v
SVoje stariSe. Skozi okno je zagledal prihajajo-

€2a zmaja in zbezal, tudi podgani sta se po-
skrili,
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Ko je sestra - zmaj videla, da ni ve¢ brata,
ic bruhnila Zveplo in ogenj skozi nosnice in le-
tela za njim. Dohitela ga je kmalu in odprla Zre-
lo, da bi ga pozrla. Ko je tiger, skrit v bliZini.
to videl, je planil na zmaja, ga zerabil pod vra-
tom in mu odklal glavo. V ¢rni krvi se je zmaj
zvil in poginil.

Take se-je tigru zahvalil, a ta mu je odgo-
voril, da je poplacal samo svoj dolg in se je vr-
nil v svojo domoyvino.

Take pa je Sel v rojstno hiSo in spremenil
S pomocjo Carovnega zeliSCa podgani v ocCeta
i mater. Tudi drugim je pomagal. Razni ljudje
so bili zaCarani v ptice in golazen, on jim je dal
zopet prvotno podobo, vas je ozivela. Vsi so se
zopet veselili svojega zivljenja.

Takeja in tigra pa je vse hvalilo in ju niso
pozabili Se do dandanasnjega dne.

DEKLICE KUHAJO.

Solncek, zlati solncek,
skoc¢i nam pod loncek.
da se skuha sladka kaSa:
laCna je druzina nasa.

Muc Ze tacico si lize,
tudi kuz je stopil blize;
in kokos je pred ognjisCe
pripeljala drebno pisce.

K nam s Cestitljivim korakom
Ze prisla je gos z gosakom:
tudi vrabcka v skraini bedi
ie prignalo k polni skledi....

Solncek, zlat: solncek,
skoCi nam pod loncek!
Ko se skuha sladka kasa,
sita bo druzina nasa.

Janlko Samer,

CRNI PAJEK.
Kaj bi moje dete mlado
spet nocoj imelo rado? —
Svetle, biserne sclzice
zivo mu teko Cez lice;
in te rocke, nozke drobne
zdaj postale so hudobne. ..
Pa Se nosek — ta junak! —
sili vedno nekam v zrak! —
Ali tam pod stropom v mrezi
¢rni pajek ie na prezi.
Srepo gleda, komaj Caka,
da se detece izplaka;
Ce to brz se ne zgodi,
pa na zibel se spusti,

in odpre Siroka usta,
nosek detetu pohrusta...
Janko Samee.
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NASI OTROCI.

SPISALA G. B.

LAGOR otroku, ka-
teremu  nudi  rodi-
weliski krov solnéno
pomlad zZivlienja.
Kakor pokvari mrz-
la neprijazna pom-
lad poznejSo Zetev,
tako zagreni nepri-
ietna
preteCe brez prave-
va solnea, brez prave skrbi roditeljev za nezni
sad, marsikomu vse Zivljenie.

Ni ¢a lepSera premozZenja, ki ga zamoereino
dati svojim otrokom, m ni je rodovitueiSe pod-
lage za razvoj mlade duse, ko veselo in mirno
druzinsko zivlienje. Oni ctrok, ki ne okusi te
dobrote. nima prave mladesti! Vzraste ko c-
samljena cvetka na pusti gelicavi.

Ni ubostvo., ki brani veselie v hiSo, in ni
bogastvo, ki povzroca isto. Nezadovoljnost e
oni tat, ki krade druzinam mir, otrockom vese-
lo, brezskrbno mladost in trdno podlago za
pozneiSe Zivljenje. Cemu nezadovclijnost v dru-
zinah, ki je vir tolikega zla? To poglavije je
potrebno posebnega razmotrivanja; a je tudi
vprasanje, ki se re§i s preprostim stavkom:
Starnisi, dajte otrokom mladosti — bodite z
otrokom otroci! Dajte jimi xreposti — bodiic
jiim vzgojitelji z lepim  vzgledom; tovariSi s
priiazno liubezni polno besedo; svetovalci z
modrim nasvetom ob pravem casu. Tako bo
otrok podedoval veliko duSevno premozZenije,
ki ga bo zapuScal svojim potomcem.

Kdo je kriv in sokriv tolikega zla, tolikih
zloCGinov, ki se gode dan za dnem po Sirnem
svetu? Nih¢e drug, ko starisi sami, Ker v po-
tomcih odseva njih lastna vzgoia, njih lastno
zivlienje. Zgrazamo se nad pokvarienim sve-
tom. nad propalo mladino, a ne mislimo pri tem
na prave vzroke in, kar je poglavitno, na iz-
treblienje teh vzrokov. Skrb za vsakdanji kruh
nam v prvi vrsti zamori dobre misli in nacrte,
i vse sklepe, ki si jih stavimo ob uri razsvitlje-
nja; zabrani nam izvrSitev teh sklepov, teh na-
¢rtov pomanjkanje in nezadovolinost z lastno

mladost, ki’

usodo. Nasa volja se ne more povzpeti nad
vsakdanjostjo, zato nam ne ostaja Casa za raz-
niotrivanja, za prercjenje lastne notranjosti,
kar bi moralo privesti do prerojenja Clovestva.
NasSe rnioCi peSajo. Mesto aa bi kerakali naprej
k krepostim, k resnici, lezemo nazaj k lazi, k
hinavscini, k lencbi, zato k nezadovolinosti.
Kakor da ne bi mogel biti Slovek vesel tudi ob
hudi uri, zadovoljen ob pemanjkanju!

Da ne zaidem predale¢, pedati hodem sli-
ko, ki naj kaze le v glavnih potezah vzroke, ki
ovirajo dobro in pravilno vzgoio otrok in  so
ugodna tla, za goiitev plevela in slabih sadov.

Vsaka mati rada vidi, da se ji héerka ¢im-
preje omoZzi. lako je Ze njena mati mislila — in
tako misli tudi ona. Ravno zato, ker otroci sle-
PO pesnemajo navade in razvade stariSev — in
to le zgolj tega, ker hoCejo videti starisi v svo-
ith etrocih suznje in ne samostojno mislece po-
sameznike z lastno volic — se premleva vedno
ista hrana, se suce kolo vedno v istc smer in
Nna istem mestu.

Deklé, ki ni Se zrelo ne telesnc, ne dusev-
10, postane Zena, mati. Se sama potrebuje pod-
uka, izpopeinitve, a naj Ze vzgaia svoje circke. °
se Zrtvuje in naj bo vzgled kreposti. Ko bi vsak
premislile temeliito, kolikn odgoveinesti si na-
prii z vsakim otrokom, ne bi tako lahkomisel-
1o silili v zakonski jarem brez preudarka, brez
priprave. Moz sam brez nrave sréne izobraz-
be — izbere deklé, da je le leno, Ce je bogato,
tem bolje. Kcliko se bo upalo prenesti in kaj bo
nudilo njemu in bodoZemn zaredu, ne povpra-
Suje. Tehta le imetie in lepoto. kar ¢lovek lanko
vidi, prime, uziva. Notranja lepota ne pride v
postev. Zivimo pad v Casu lazi in prevare, ko
niti naoroti samemu sebhi nismo  odkritosréni.
Omamlja nas le zunanjost, imetie, blesk.

In zakoni, na taki podlagi _sklenjeni, naj
donasSajo hiSi mir, otrokom srec¢no mladost in
dobro vzgojo? Notranje votlo seme ne obrodi
zlahtnega sadu. Zakonska, notranje prazna, ni-
mata kaj nuditi svoiim otrokom.

Koliko ur se zapravija po nepotrebnem,
koliko zlatega Casa utone v brezbriznosti! Ko
bi mladina vsaj del tistega ¢asa vporabljala v
svojo dusno korist in sréno izobrazbo, bi bili
tudi naSi potamei pepelnejsi kakor smo mi, ker
vse ono, kar bi pridobili na duSevnih zakladih,
bi gotovo veepili v kri lastne krvi. Le iz dobrih



tal vzklije dober plemenit sad: le iz zveze dveh
bitif, ki sta sami doZiveli pravo mladost, uziva-
li pravo vzgcjo, zamore vzkliti pravi zarod,
vesele€ se zZivljenja tudi v trdi borbi za vsak-
danji kruh.,

Dandanes polaga mladina premalo vaznc-
Sti na vse take vazne Zivljeniske momente. Pre-
V?lika ljubezen za lastni »iaz« jemije Cloveku
vid za svoio ckclico. in za vse. kar ie vzvise-
N0. Preboleti mora ¢lovestvo krizo, ki ni le
svetovna v posvetnem in materijeinem oziru,
tt;mve(: tudi v duSevnem, da se vine k normal-
iim, a izkristiliziranim razmeram. Zato varaj-
Mo ‘mluj.i‘.i zarod, da ne zaide na naSo pot kru-
tosti, prevar in lazi!

SNAGA RED IN
ZDRAVIE.

SAKA mati goji Zeljo, da obvaruje svoje

otrocCiCe pred neprijetno boleznijo. Koliko

muke, kolike streSkov si lahko prihrani,
ako se jiemlje razne okoliSdine, ki povzroZajo
olezni, praveZasno v cbzir. Ne takrat, ko je
olezen Ze tu, $e predno se prikaZe, jo je treba
“atirati. Bojevati se moramo zoper vzroke, ki
S0 povod razvitku marsikatere belezni.

Kakor misli mravlia $e poleti za zimo, tako
Mora zdrav Clovek misliti na to, da si ohrani
Zdravje. Marsikateri poreCe nagajivo: »Kdo bo
mislil na bolezen, ko se veseli zdravial« Vse
Pray, saj na bolezen nikakor ni treba misliti.
<Krbeti je treba le, da si zdravje ne zapravimo
PO nepotrebnem. K temu sta dober pripomocek
ted in snaga.

Da stoji drevo, ko je Ze v letih, pokoncu
liepokvarjeno in zdravo, ga mora vrtnar v mla-

Osti opreti in varovati. Tako varuj mati svoje
Otroke v nezni mladosti, da ne bo$ imela poz-
Nieje nepotrebnih sitnosti. Veliko ‘e otrok bolnih
PO materni krivdi, bodisi da otroka preved za-
Uemarja, bodisi da ga iz slepe ljubezni prevec
"azvadi in omehkuzi. Kolikokrat se vgnezdi v

loveski organizem kal za poznejSo bolezen
favno v nezni mladosti.

~ Predno se deklé odlodi — stopiti v zakon,
bi Se morala pobrigati ne samo za balo. Vaz-
NejSe je za Zivlienje ono, kar nam polni predale
Znanosti in spretnosti, znanje, ki si ga pridobi-
Mo, da moremo. dobro voditi gospodinjstvo, da
Moremo biti svejim ctrokom zdravnice, teles-
e in dusevne.

. Ako hoce§, mati, da bodo imeli tvoji otro-
¢l rudeca lica, skrbi v prvi vrsti za snago teles-
'}0 M red v prehranjevanju. Otrok, ki ga mati
Yedno koplje, prebavlja lazie in kri mu kroZi
redno po telesu. Paziti ie treba zlasti na to, da
S otroci vedno umijejo roke, predno sedejo k
Obpdu. Zveler naj si cZedijo zobe in v posteljo
Naj ne gredo nikdar z nelednimi nogami.

rihrani§ si na perilu in nogavicah in topla
0Zna kopel spravlja kri v pravi tek. Spocetka
Mora mati kljub mnogemu delu, otroka sama
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umivati. Ko otrok doraste, mora Ze sam skrbe-
ti, da se drZi priu¢ene navade. Tako priuci mati
otroka na red, utriuje ga dusevno in telesno.

Tudi glede prehranjevanja mora biti mati
neizprosna. Odkod glavobol in zaprtie pri otro-
cih? Mati niti ne misli, da je sama zakrivila
te neprijetnosti. V svoji slepi ljubezni in preve-
liki skrbi, dajo mnoge matere, zlasti one, ki
imajo vsega v izobilju, otroku, kar si poZzeli.
Daj otroku zadostno koli¢ino hrane in le redno
ob dcloCenih urah, prihrani§ si zdravnika in
druge neprijetnosti. Hrana bodi meSana in ne
enoli¢na, a priprosta.

Slascice naj dobi otrok le ob izrednih pri-
likah. Teknile mu bodo veC¢ ko onemu, ki je
preobloZen z vsemi dobrotami. Ako mores ku-
pi raje otroku sadja, zlasti jabolk. Tudi orehi,
a ne v veliki koli¢ini, so zdravi, ker vsebujejo
nog na red v prehranjevanju in telesno snago,
snov, ki pomnoZuje rdeCa krvna. telesca, iu-

Kri moramo chraniti zdravo, ako se ho-
¢emo obvarovati bolezni, ker nje glavno gnez-
do korenini v krvi. Priu¢imo otrcka z mladih
snoy, ki pomnoZujejo rdeCa krvna telesca. Tu-
chvarujemo jih marsikatere bolezni.

Red in snaga v hisi pomncZuieta veselie do
Zivljenja, red in snaga sta potrebna Cloveskemu
corganizmu in utrjujeta duso in telo.

et

LEVO : Temnoplav kostum za cesto s érno ko-
Zuhovino,

DESNO: Priprost spomladanski kostum lesnikove
barve,
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DETELA.

METNIKU je najvec
do tega, da vgaija Si-
rokim ljudskim pla-
stem, naj govori Kri-
tik kar hocCe, in le
ljudsko odobrenje
pridebi delu traino
veljavo. Kritika naj
hvali, kelikor ji dra-
go. ljudstva ne bo
premotila, da bi hvalilo, kar mu ne seZe Go
Sred.«

Te besede je govoril Ze mladi Detela, ko
ie pisal povest »Hudi Casi« za »Dom in svet«;
mi smo jih dobili v prvem zvezku njegovih
zbranih spisov Mohorjeve druzbe; te besede
tudi oznacujejo pisatelia dovolj jasno.

On je hotel lindstvu veajati in je dosegel
svoj namen. Preprosto ljudstvo ga je zalelo
spoznavati v vecii meri Sele potom Mohorjeve
druzbe, tisti del inteligentov, posebno na deze-
li. katerega umetnostni nazori »prijetno zaba-
vati in dusevno dvigati« se krijejo z nazori pi-
sateljevimi, ga je poznalo Ze prejin ga najraje
Cita tudi danes; pri tem zametuje vse, kar na-
vadno kritika hvali.

To dejstvo pisatelj gotovo da prijetno ob-
Cuti, ostal je zvest besedam, ki jih je zapisal v
svoji mladosti, ie Se vedno delaven v veri na
gotov uspeh. Ne srecujemo ga med onimi, ki se
prepirajo z »mladimi«, ker ima svoj zagotov-
lien krog bralcev, ki mu bodo ostali zvesti tudi
po smrti; komaj v privatnem razgovoru oSvrk-
ne s Segavo besedo in lahko ironijo rod mladih,
»Ki umejo bolje pisati kot stari«.

Ce so vsi Detelovi spisi taki, da se bodo
chranili daleC preko njega, dvomim. Vendar pa
nam je spisal mnogo dobrega: »Svetloba in
senca« je brez dvoma naSa najboljSa ljudska
povest, kar jih imamo. V svoie spise je viel
mnogo kmecCkih, trskih in mestnih tipov, ki bo-
do Ziveli, Ce drugace ne, kot torzo nasih ljudi.

Detela ni doma v velikomestnem salonu,
tudi v kmecki hisi ne popoelnoma, srednii sloji
‘so nasli v njem vernega risarja. Pisatelj je mne-
nja, da piSe za zabavo, a na nacin, da dusevno

dviga: svoie bogatec znanje zna spretno upora-
biti; kadar se bralec najmanj nadeja, mu prito-
&i »moralnih kapliice, Ki jih ta nevede pozre; ne
opisuje tragike. ki bi ji ne primeSal zdravega
dovtipa, ne Sale, ki bi ji z druzabno satiro ne
dal globokejSega pomena in resnosti; on secCu-
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stvuje s trpecimi; kot palas¢ zlobo in greh po-
barva precei ¢rno, a nasprotno trpeCe in pre-
ganjane ocisti vsakega madeZa in Krivde. Pri-
merijaj »Vampir« v lanskem letniku. V tem se-
ra Detelova postava iz realizma nekam dru-
gam.

To bi bil v glavnem Detela, priljubljen med
ljudstvom, Se vedno delaven, Cil in Segav, ka-
terega »Zbrane snise« je zacCela izdajati Mohor-
ieva druzba. Prvi zvezek ne obsega naiboljSe
izpod Detelovega peresa, Zelimo ponatisa nje-
egovih najboljsih del.
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PRIJATELJU.

Globok poklon, klobuk z glavé,
Casti je vreden tvoj naslov,
posebno Se, ker ni vec nov
in sneg Ze vpleta se v lasé.

Se eno — kratko, to se vé —
in mislim, da ti bode prav:
Ce je zZelodec tvoi res zdrav,
kai zdravi so nazori Ze?

Obracas sliko na strani
in tuhta$ pesem — a zakai? —
le ker je v tvoiem srcu ni.

O umetnosti Se eno: znai,
mi smo gospod, a plebs ste vi,
zato sodnika ne igraj!
France Bevl:.

[
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POPRAVEK.

Na prvi strani te $tevilke se nam ie bil v Preglievi
baladi sDavide vrinil po nesredi v verz »To tretjo noc,
odkar jo je s strehe zazrle, zelo neroden pogresek, ki
SO ga za silo popravili. Tudi ie izpadel osmi verz:

»Hetejec Uril, pri tvoji Betzabeji je kraljle
Pesnik in Citatelii naj oprosté!

—

FRANCE BEVK : PESMI.

V drobni, dobro pretehtani Kniigi nam je pesnik
Pedal izbor svojih pesmi. Rekel bi: z neko znagilno
skopostio i je dajal (36 ie vseh!) uredil jih je, nekai
PO sorodnosti (IV. del!), nekai po Sasu postanka, poraz-
delil jih v 5 oddelkov, iih opremil s Kraljevimi risbami
ter poslal v svet. In mi, Primorci, smo lahko zado-
Volini. V literarni sudi, ki je postala pri nas Ze neka
Vrsta kroniéne bolezni, pomenijo te pesmi mnogo. Po
Vsebini ‘n obliki ie ta kniiga skoraida edina strogo u-
Netniska knjiga, ki je izSla na Primorskem v zadniih
tieh letih. Pomeni nam pa Se ve&, ker jo ie napisal sin
“hase zemlje, ki se je zamislil vanjo s svoio sr&no boljo,
Zhregovosil o svoii in nieni bolesti ter razkril svoie in
Nase trplienje. Le preberite n. pr. »Tolminsko pomlade.
("‘\Cbov»od se glasi po tei zemlii klic nove pomladi
in tedaj ji pesnik vkleSe obraz v besedo:

»0, ve njive in niivice, lazi in iase,
dale¢ okoli pod goro raztresene,
vzbocene v hribu, v bregu povesene,
ve gmaine uboge, kier Ceda se pase!x
LLepa a uboga je ta zemlja in tezko je liudem
na njej:
»PPa toka se Zuli, ko kida$ in nosis
prsti, da zakriie§ pusCobo: ko§ Skriplie,
ko nosi$ gnoja, da na njivah ga strosis
in Zene felo se ob delu sesipliec.
Zemlia hole Zrtev in zahteva jih celo v otroku:
»Se sindek tvoj mali
7e¢ dela, Se niste ga v Solo poslalic —
In potem pride vse po vrsti: Rumunija,
Amerika, Sume in lesovi, sckire in rovnice,
dalia, da se koncno vse strne v besedo:

Korosko,
mesto in

»Zivlienje, trplienie vsepovsod....«
Tako se mu zgodi, ko stopi v polie ter se krog niega
razgrne rumeno klasie, da vzklikne:
»Skoz bilke naj vidim le modro nebo
in bele oblake, ki v dalie gredo —
vse drugo mi vzemi, zagrnile
(V poliw.)
Kaiti:
»Ura tika, taka,
no¢ se v tmo pretaka,
tmd pretiho melie.
tmd Zivlienie melie.
(Otrok poslusa.)
Zivlienje pa svoje otroke melic na najraznovrstnei-
S¢ nacine: tega z rovnico in znojem, onega z neutese-
nint hrepencnjem in vecno prevaro, in vsevprek: pra-
vitne in krivicne, velike in male, tako da celo
»Najin otrok, ki v dno duse spi —
s¢ zivlienja boii....«
(Najina Zalost.)
Kako bi se tudi ne bal,
krat,

ko ga Zivlienie biie Ze ta-
ko je pod maternim Srcem:
+Mojé telo skrivnosti nosi,
moje srce vas milosti prosi,
moje srce prezalostno.«
(Zapuscena.)
In takrat se zagleda vise in spozna:
+Nemiren sem, ko voda, ki Sumi,
razhit ko slap, ki v brezdno noC prsi
in sam si Steje kaplje holecing....«
(Verz.)



Zato caka:
»da pade zarja od neba
kot milost tvoiega srca.c
(Vso not.)
A tedaij:

»Zivo se sveti tvoi obraz;

in Iu¢ si ti in lu¢ sem jaz.

in vetra ni, Sepeta ni —

le Zar srca, lesket oCi....«

3 (Jasnina.)

A tudi tu ni miru, ker mu je sodba zapisana:

: »— ne smem s teboj....«

Treba je novega trplienja, da se rodi
znunje in tako se bo gibala pot naprei, naprci.... od
postaie do postaje, kakor stoii zapisano od vekomui.

Tak je tedaj nas umetnik v svojih  pesmih. -Obli-
kevno so pesmi dozorele, ritmi&no Zive in pestre, in
v njih je pesnik povsod ulinkovit ter samosvoj toliko
v izrazu, kakor tudi v doZivetiili. Zanimivo pri niem in
-~ z ozirom na danaSnje prekucusSke poizkuse, ki iih

sdozivljamo na nasSem Kknjizevnem polin! — vredno po-
scbnega povdarka je tudi to, da je pesnik nekatere
pesmi iz prve dobe svojega umetniS8kega ustvariania
oblikovno predelal ter popravil in nam s tem podal
dokaz, da pri vsaki pravi umetnini ne gre nikakor ideji
na linbo, pa naj bo tudi ne vem xako originalna in
sinoderna«, zapostavljati obliko, kaijti ta je sestaven del
umetnine in ta more biti le harmoniia misli, Sustva in
treh glavnih elementov vsege duSevnega Ziv-

novo. Spo-

izraza,
lienja.

Konéno naj Se omenim, da je slikar Fr. Krali opre-
mil zbirko s 7 risbami (naslovni list je vstet.). Naj po-
vem, takoj, da sem Kot Castilec in motrilec slikarstva
boli v snazadnjaskih« vrstah. Te slike pa mi vendar u-
gajajo, Ceravno so mi bile in so mi $¢ nckatere Kraljeve
risbe, ki sem jih videl po nasih mesecnikili, tezko ali
celo nerazresljive. Priznam pa, da ie v Kralju talent,
umetniski talent in zame prav cudovit mojster Crte.
Naj postavlia vse na glavo, naj obraca svoie liudi, kakor
ze hole, naj véasih tudi pretira, ali pa omalovaZuie,
vendar dela vse z neko virtuoznostjo in izrednim estet-
skim Cutom, ki te naravnost olara. Pri teh slikah nai
opozorim posebej na izredno neznost, s katero ie izra-
zil vodilni motiv  »ZapusSene«. Tu bi bil marsikateri
»Starine in vsak »mladin« nasih umetnikov gotovo po-
stal banalen, e bi se sploh lotil te reci. Kraliu pa se
je naravnost imenitno posrecila. Tezko umljiv in pre-
klicano zagoneten postane le takrat, kadar hede po-
nazoriti abstraktnost. (Pred viharjem.) V motivih iz
realnega, vidnega Zivljenja pa ic in 3¢ bo dostopen tu-
di SirSemu ob&instvu. Nekoliko truda in  razmiSliania
zahtevajo njegove slike, seveda, a tako se bistri duh
in s¢ mnozijo njegova spoznanja, kar pomenia absolut-
ni napredek v kulturi ¢loveske celote in tudi posamez-
nika.

Janko Saméae,

- KNJIZEVNOST.

Franoé Zbafnik: Pesmi. Tiskovna zadruga. To so
pesini, ki jih opraviCuje samo, da je bil pesnik mlad, in
da so izSle po pesnikovi smrti. ZaloZniftvo in prijatel
sta mu postavila spomenik, vresnidila veliko Zeljo vsa-
Kega mladega zaCetnika: stopiti v javnost, dasi je 2¢

mrtev. — Te pesmi so nastale ravno v dobi, ko je vse
vrelo v opesniku, ko je vsrkaval od vsch strani kot goba
in Se ni iztisnil iz sebe Kaj samoraslega, zato je kritika
o Zbasniku tezka, ¢¢ ne sploh nemogoca. Murn, Golar,
Zupandi&, Kolcov, Burns in drugi so §li mimo, niih steze
se Se poznajo — in morda je ugasnilo pesnikovo Ziv-
lienje ravno tedai, ko bi nam lahko zacel govoriti svojo

notranjost s svojo besedo. Iy, B.
BENEDIKT XV.
Dne 27. jan. je preminul mirovni papez Benedikt

XV. Njegovo miroljubno delo med vejno je mnogo pri-

’
pemoglo k olajSenju straSne bede beguncev in voinii

ujetnikov.

Na mrtyaskem odru,
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GLLASBA.

Nove muzikalije. Vasilii Mirk: Narodna romanca.
(Bcsudllo Sardenkovo) za sopran-solo, mes$an zbor in
Orkester. Priredba za petie in klavir. Dobiva se pri J.
Stoka v Trstu in v prodajalni K. T. D. v Gorici. Cena
220 ir. Skladba obstoji iz treh delov, ki S0, zgraieni
"2 podlagi narodne pesmi »Gozdic je Ze zelen«. Tretii
dei prinasa isto pesem v molu, kar je lep domislek in
adi v hesedilu opravicen. Skladba je v harmoni¢nem
OZiru interesantna in se tudi drugace lepo razvija, vsled
CNolicnosti pa postaia nekoliko utrujena.

Petnajst zborovih pesmi. ZaloZila in izdala Glasbe-
"2 Matica v Trstu. Dobiva se v kniigarni J. Stoka v
Irsty in v K. T. D. v Gorici. Cena 15 lir. Prve v tej
Zbirki in fudi najlepSe so sedmere narodne pesmi, kte-
'€ je harmoniziral in priredil zelo spretno in  srecno
iktor Sonc. Vasilij Mirk ima v te] zbirki pet zborov, ki
8¢ odlikujejo po dovrSeni fakturi, kakor vse niegove
skladhe sploh. Pri nckterih njegovih skladbah pa se
«di, da so pisane boli z razumom kakor z obZutkom.

Glede moskega zbora »Pomlade, bi ime! pripomniti,
da je y drugi polovici preved subdominantnega tono-
Vega nacina, zato se zdi konmec v toniki nenaraven in
Prisilien, En zbor ima v tcj zbirki Emil Adamig: »Kre-
fata se baba in devoika«. Dobra predpustna Sa'a —
2 podezelske zbore preteka.
_ Aloizij Sonc ima zbor: sIzkuSnja« za bariton solo
I brencedi zbor. Lepa in priporoé¢liiva skladba zlasti
“a Sibkejse zbhore. Za silo se da nadomestiti brenéeéi
zbor tudi z harmonijem ali klaviriem.
: Dr. Evgen Bunc je vglasbil Agkercevo sPoslednje
PISmoe. Dolga, tezka in ucena skladba; ki jo kazi zlasti
dolgogasni konec. V celoti smo torej trzaski glasbeni

-
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Matici za njen dar zelo hvaleZni, le cena litografirancga
izvoda je pa vendarle previsoka. Nasi podeZelski zbo-
ri (mestnih imamo paé malo) bodo nasli v tei zbirki
komaj polovico porabnih zborovih pesmi in 15 lir je pa
tudi preceiSnia svota.

Vinko Vodopivre,

VATIKANSKI TRG.

kot je izgledal za Casa volitey papeza. Veli-

novega
Kanska mnoZica ljudi pricakuje, kdaj se prikaze »beli
dime, znamenje, da imamo papeZa.

LJUBLJANSKO PISMO.

Pred leti, ko je bila na%a upodabijajoéa umetnost
7e na taki visini, da so se upali na&i umetniki razstav-
liati svoja dela v razvajenih mestih tujine in nada bele-
tristika zrela za prevode, je bila slovenska glasbena
produkcija v tistem &asu po svoji vrednosti I mnoZini
tako malenkestna, da lahke  govorimo o dobi njenih

plenic.
Talentov nam Ze takrat ni manjkalo, pa pa le
manjkalo rodavitne zemlje. v kateri bi lahko razvili

svojih korenik, in tako so $li veliki in mnogo obetajodi
s mimo, kakor bi samo hoteli namigniti na zmoZnostr,
ki so lezale v niih. Sli so in odsli s svojimi nedvignje-
mimi zakladi, dancs pa gledamo Zalostno za njimi v te-
mo, od koder ne prisijejo ved. Krive so bile takratne
razmere in to nam je tudi edino tolazilo.

Od takrat se je mnogo izpremenilo. Delali smo ve-
like korake, hiteli in vendar $li svoj naravni razvoi. V
kratkem &asu smo prisli precej vitric drugim narodomn.
Ne, da se samo upamo, temved samozavestno lahko po-
kaZzemo vsakomur glasbene produkte zadnjega Casa: -
pri tem mislim pesem, ker ta je nasa posebnost in Slo-
vencem »leZis kakor n. pr. [Italilanom opera in kakor
Nemcem simfonija.

Glasbena Matica v Ljubljani je v zadniem ¢asu kar
po vrsti zaloZila veliko del, ki so brezdvomno precel
obogatila naSo glasbeno literaturo. V koncertih lanske
in predlanske seziie je tudi dozivelo veliko novitet pre-
miero, nekatere skladbe so izSle v samozaloZbah, ne-
katere pri Ljubljanskem Zvonu in v naibliZii preteklosti
v zalozniStvu »Treh labodove. Ce vse to zdruZimo, do-
bimo utis velikega napredka.

Tokratni moj namen je, samo na grobo o&rtati pre-
¢led v najbliziem Casu izdanih skladb in popisati, v ko-
liko so nova dela obogatila naso dosedanjo tako revno
glasbeno literaturo.
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Dominanta slovenskega glasbénega Zivlienja je pac
Anton Lajovic, katerega akademijo je priredila leto
pred vojno podruznica Glasbene Matice v Gorici z iz-
kljuno njegovimi skladbami. Take akademije nosijo s
sabo nevarnost monotonosti in vendar smo lahko pr!
razli¢nosti programa tega koncerta ugotovili nasprotno
— znak Lajoviceve raznovrstnosti v vseh glasbenih
veiall. Liubljana Se do danes ni prekosila predvoine Go-
rice s tem koncertom. Ljublianski Zvon ie zaloZil pred
kratkim niegove tri »Pesmi samote« in Glasbena Ma-
tica dvakrat po Sest zborov. Iz teh dveh zbirk so ze
vel zborov proizvajali z naj\'c(:j'im uspehom in niegov
»Zeleni Jurij« in »Kroparji« so naravnost navduSili ob-
¢instvo. Podrobno rapravljanje o sredstvih, ustrolu.
znacaju, netranji vrednosti, estetskih vrlinah in drugin
posebnostil, je naloga raziskovalne in estetske kritike,
zato se omejim le na sploSno in naivaznejSe teh proiz-
vodov. Lajovic je v teh zberih (sZeleni Jurij«) ustvaril
podlago slovenski narodni glasbi. Prenesel e bistvo in
Znacaj narodovega oblutia v umetno meoderno posem.
V teh pesmih ie Slovencem pripravil isto, kar i¢ Sme-
tana dal Cehom v »Ceskih plesih« in »Prodani nevestie.
Jugoslovani imajo v svojem. narodnem blagu velik in
bogat zaklad, Caka le slovenskega Smetane. Lajovic je
pri¢el, morda bo kdo S¢ v doglednem casu dovrsil?!

V isti zaloZbi je izS8lo tudi »Troje samospevove
Marija Kogoja in Se pred temi v samozaloZbi »Troje
solospevove, O bozi¢u pa v zaloZzbi »Treh labodove
sSkladbe za klavire. Danes je Marij Kogoi v umetnis-
kem svetu znana osebnost. Dosedaj so izSle le omenije-
ne skladbe in samo po teh, ki so niegove starejSe stvari,
bi ga ne mogli polnovredno oceniti, da ni Kogoj lanskcga
leta priredil kot tretji vecer kluba mladih koncert z iz-
kljuéno svojim programom. S tem Kkoncertom je Kogoj
izpovedal sveijo pripadnost in smer. Ce omenim, da Je
iz Sole Schreckerieve, posredno Schonbergove, obeh
nemskih najmodernejsih skladateliev, je s tem Ze dosti
povedano. V koliko se bo niegova umectnost uveljavila
na nasih tleh, pokaZe Sele prihodnjost, vendar nekaj je
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gotovega, namrec da ori takili pokretih ne odlocuje to-
liko nagnenic mase do neke vrste okusa, temvec sila
ustvariajoCega umetnika. Kogoj ima vec stvari v roko-
pisu (zbore, dve fugi za klavir i. t. d.), ki pa radi raz-
mer najbrze Se dolgo ne bodo prisSle pri nas v tisk.
Cb tej priliki omenim tudi v »Treh labodih« naznanjenc

»'ri mceSane zbore« Kogojevega ucenca Srelka Ko-
porca.
Lucijana Marije Skerjanca »Pesmic je zalozila

Glasbena Matica. Skerjanc je kaj hitro postal priljubljen
zadnji dve leti skorai m bilo pevskega koncerta v
Ljubljani, kjer bi ne izvaial tudi njegovih samospevov.
Poskusil se je tudi z orkestralnimi deli in dve od teh ie
proizvajalo iz rokopisa Orkestralno drustvo, vendar pa
nista imela istega uspeha kakor pesmi. Brezdvomno le
«eden najtalentiranejSih med mladimi in njegova dela so
polna melodi¢nih in harmonskih izvirnih domislekov, ki
dajejo njegovim pesmim izrazit in samosvoj obraz. O
Veliki noci izide njegov godalni kvartet (v zalozbi Gl
Matice), ki bo obenem prvi kvartct slovenskega skla-
datelja.

Janka Ravnika »Seguidille« (na besedilo Otona Zu-
panci¢a), pesmi za tenor in klavir, so iz§le v isti zalozbl
Ze lanskega leta in nam je Ravnik s tem delom da!
ciklus sedmih pesmi, ki so temati¢no tako izdelane, da
Ywvori vseh sedem skupaj organsko celoto. Vodilna moti-
va jili prepletata v razlicnih oblikalh tako, da bi preje
mislil na pesem sedmih kitic kot na scdem pesmi, zdru-
Zzenih v en ciklus. Ravnik ni med najplodovitejSimi,
vendar so njegove dosedai objavliene skladbe globoko
obcutene, harmonsko izvirne, melodijska linija vecino-
ma izrazito slovanskega melanholi¢nega znacaja, ki se
vcasili stopnjuje do elementarne sile. Klavirski part nic-
govih pesmi kaze v Ravniku dobrega pianista.

Josip Pavci¢, glasbeni uditeli v Ljubljani, ne spada
med slovenske skladatelie velike sile. Niegove pesmi
v zaloZniStvu Gl. Matice so v vsem preproste, véasih
naivne, vendar pa bo dobil med pevei dosti prijateliev,
Ki se jim bodo prikupile radi prav priu¢ne melodike.

(Konec prili.)

i
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KULTURA IN CIVILI-
ZACIJA. JANKO KRALJ.

RVI ljudie so bili postavlieni
v sredo ogromnega sveta:
gromade gora pred njimi, go-
zdovi in morja krog njih, in
oni sami, bedna in slabctna
bitia sredi pustini. Proti veli-
kim silam narave niso mogli
postaviti ni¢C drugega, kot
slabotne rcke in mol duha.
Toda clovekov "duh je pre-
magoval ovire za ovire. Ko je Clovek prvic
vzel kamen in iz niega izklesal kladivo, ko je
prvi¢ ukresal cgenj in si zgradil prvo koo, je
bilo s tem poloZeno v zemljo seing, iz katerega
je veklila kultura. — Ukretil je Clovek Zi-
val, da mu sluzi, cobdelal zemlio, da mu rodi.

Vede, ki so ogroZale njegeve Zivlienje, je prisi- -

vl, da delaio zanij, da mu gonijo mline in ga pre-
vazaio iz dezele v dezele. Novi svetovi so se
odprli strmedim odem, ko je drzen odplul Crez
viharna morja. Vedno bolj se je polascal clo-
vek naravnih sil in postaial vladar nad niimi.
Ogeni in vodo. sveja naistradnejSa sovraznika,
te uklenil. da sta mu pokorna delavca, ki gib-
licta stroie po vsei zemlji. Na ledene pustinie
ic stopil in slednii¢ je premagal teZze zemlie in
se dviea v zrak.

Vse te pridobitve. vse to znanie in izku-
stva, ki si jih ie Clovedivo v trdem delu in boid
z naravnimi silami pridobilo, tvoriio velikanski
zaklad, ki ga imenujemo tehnicna kul-
tura.

Ni bilo pa ¢loveku dovolj. da napravi pri-
jetno Zivlienje svoiemu telesu; ni mu zadosto-
valo, da bi imel dovolj kruha, topel dom in
manj truda. V Cloveski dusi je velika in neudc-
$na Zeja po resnici. Clovek je videl nevihto in
sneg. veter, deZ in scince nad’seboj in hotel je
epoznati, odkod vse to. Polagoma je odkrival
vzroke in postave, po katerih Zivi narava.
Spoznaval je rast in Zivljenje rastlin in Zivaii
na zemlii in v vodi; predtel je zvezde in iim
nremeril pot. Vedno boli je prodiral v skrivno-
sti narave in vedno bolj se je vecalo njegovo
znanje.

Ni wa pa zanimala le narava, saf i¢ bl pri-
silien Ziveti v druzbi. Ljudje so se zdruZevali
v skupine. v plemena, narode in si ustanovill
drZzavo. Z zakoni so dolotili, kake pravice in
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dolZnosti ima Clevek v druzbi. Svojo zalest in
radost, nemir in veno hrepenenie duha je pa
poloZil Clovek v pesem, udelbel je sveia Custva
v kamen in gradil tako vmetnest, ki je Ziva
prica ljubezni do lepote. Tako ie rod za rodom
delal z umem in denaSal kamne za zgradbo, ki
jo imenuicmoe umstvena kultura.

Vsi naredi so zbrali tekom stoletii novu
izkustva, nove znanje, pe sveiem znacaiju So
ustvarjali rove kulturne vredncte, ki so lastne
l¢ njim samin; iz vseh narcdnih kultur, iz vseh
razncbarvnih kamnov, ki sc¢ i.h izklesali posa-
mezni narvedi. je zeraien velitastni dom — sve-
tovne Kulture.

ook

Tisoi velikih moZ so ustvariali kulturns
zaklad. Komu so ga ustvariali, za koga so sc
tredili?  Kulturni zaklad nai ne sluzi le par
uceniakem. prosli redovi so ga kot dragoceno
dedscine izrodili vesemu &levestvu.  Celokup-
nost vseh izkustey, vsega znania in umotvo-
rov tveri kulturo. razsirienje tega zaklada med
Sircke plasti ljudstva, ie na civilizacija.
Kulturen je nared, ki hrani velik zaklad lastnih
kulte=nih vrednot. civiliziran ie pa oni narod, v
katerem vse ljudstvo uziva te vrednote in ie
izobrazeno.

KlaciCen zeied narcda, ki ima veliko kul-
turo in maihno civilizacijo, sc [talijani. Italiia le
asivarila v preteklih vekih siiaino slikarsko
umetnost, velikani kot Dante, Petrarca in mno-
gi drugi, so ji dali svelovnoznane umetnine;
velikanski zaklad glasbenh vmetrin ie ustva-
vila Italija in tudi svetovno vedo so obogatili
nieni sinovi. A le maihen del italijanskega liud-
stva uZiva od tega kulturnega zaklada. JuZna
Ita¥ia je domovina nepismenih — in kai ima
analiabetsko lindstve od velicastnih specmeni-
kov, od glasbe, od kniZevnesti, ed vseh dra-
cocenth kulbturnih vrednot ltaliie? Velika ita-
lijanska kultura je mrtev kepital ker ie ne uZi-
vajo Siroke plasti ljudstva, — Ker ni civili-
zag'je.,

Mi Slovenci se ne moremo ponasati z veli-
kKim kulturnim zakladom. Mi nismo imeli ne svo-
bedne drzave in ne miru, nismo imeli bogatih
knezov in ne imenitnikov. Ravno zato pa. ker
smo narod malih kmetov in delaveev, smo po-
nosm, da smo 2z lastnimi silami  dvignii
dragocene zaklade iz naSe zemlie in zgradili
slovensko  kulture. Slovenska pesem.  slo-
venska umetnost, slovenska veda pa ne sme
ostati mrtev kapital, ki ga bo ¢uvalo par uCen-
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jakov. Postati mora duSevna last vseca naSe-
ga ljudstva.

Velika civilizatori¢na naloga,
da deli od kulturnega zaklada
med ljudstvo, pripada naSim dru-
Stvom. Naj bi io vriila v novem
letu vztraino, po nacrtu in z vso
resnostjo.

DUSNI PASTIR - PRO-
LETABEC. FRANC S. FINZGAR.

EKOC je bila pri meni v pisarni gospa s
Hrvatskega, ko vstopi kmet, golorok in
delavniski, kot je priSel z njive. »Kaj no-
vega, oe 2« ga potrepliem po rami. Ko opravi,
se oglasi gospa: »Cuijte, ali Vi tako obCujete s
kmeti? Tako kameradski?« — »Kako naj bi
drugace, gospa? Vsak Zupljan je vendar moj
prijatelic. — In na dolgo mi je popisovala Cud-
ne ceremonije in poklone in ¢akanja, ki da so
v navadi v nieni domovini, kadar pride kmet
do svojega preCastnega. — »To je pri nas 2e
olgo zmagano staliSCe. Cesaropapizem in
rednieveski nazor, da je Zupnik veia na deblu
lemstva, je za nas samo Se zgodovina in drui-
gega nic«, — »Sedaj razumem ljudske stranke,
razumem vase organizacije, kulturne in poll-
ti¢ne . . .«

Tega pomenka sem se domislil, ko posku-

Sam sproziti nekai misli pod zgornii naslov.
Pastorala. duSnopastirsko delo, ie in mora
hiti sol ljudske duse v moralnem, kulturnem.
civilizatori¢nem in vsled tega tudi v politi¢nem
smislu, kadar ie politika resni¢na skrb za javni
blagor. kar edino bi vedno morala biti. Kristus
ie bil dobri pastir, prvi, ki se ie smel tako ime-
novati. Nierova nastirska pot ie bila Ze na sve-
to not med pastirie-proletarce in ga ic vodila
mimo ribicev, kmetov. delavcev vseskozi do
Kalvarije. V vseh evangeliiih ne zasledimo be-
sedice o politiki v danaSniem pomenu. in ven-
dar ie bilo od niega ustanovlieno duSnonastir-
sko delo, tisto, ki je stasoma strlo vse tedanic
politicne. delovnemu lindstvu kriviéne druzZab-
ne uredbe. Prvi kristiani so hili sveZ. kreme-
notrden drZavetvorni element. zaeno pa brez
homb in atentatev tedanii vladi tiste materia-
listicne dobe silne nevarni in zato od takih viad
kot sorevraten« element tudi preganiani.
Popolnoma naravno in ¢lovesko se je z:-

‘sukala logika kesneiSih vlad, ki so spoznavale
v kr&Canstvu resni¢no drzavotvorno silo, in so
 zato. sebi¢ne kakor so vse vlade bile in so Se.
jzrabljale kriCanstvo nrepogosto zase, v Korist

svoji moCi. svoiemu blesku in tudi lahkoZivin.
Ker na kr¥Canstvp kakor tudi noben drugi navk
ne visi v zraku — kako bi verovali, e nimaio
nikogar. ki bi iim pridigoval? — je bila skrb
vlade. da so oridicarie kriCanstva S&itili. ob-
dariali. obkroZevali s silaiem. To pa je imelo
Cestokrat za posledico. da se ie pri hosameznih

pastirskega zvanja — pri visokih in nizkih —

udomacila komodnost, se razSopiril napuh,  se
zatemnila deviza Kristusova: »Kdor hole za
menoj — y pastirstvo — naj zataji samega sc-
be« — in so se neredko pastirii zaceli skrivati
pod pla&ce vlad, se prijemali za Sircke rokave
grofov in magnatov in so bili prepriCani, da ti
mogodnjaki vzdrZujejo vero in kriCanstvo. V
teh napakah in v taki miselnosti je iskati tistih
ugodnih tal, na katerih so se iz raznih vzrokov
nastali razkoli in krivoverstva mogli behetno
razSirjati med liudstvem. Taka miselnost je Se
pred petdesctimi leti »goreCnike« gnala v to,
da so z orozniki silili fante k velikono&nemu iz-
prasevaniju, taka miselnost je rodila toliko Za-
lostnih prislovic, ki so kroZile na rova§ duhov--
skega stanu tudi med naSim narcdom.

In prav to, sodim jaz, ie bilo mnogo, e ne
zveCine vzrok, da se duSno pastirstvo ni pra-
voZasno orientiralo v dobi. ko se je CloveSka
druzba zacela izrazito deliti med proletarce in
kapitaliste. Cerkev kot taka je bila naCeloma
vedno pravilno orientirana, toda ¢loveska sla-
bost in slabicnost tega in oncga sluZabnika je
zgreSila zdai ved, zdai manj pot, po kateri bi se
dali ideali kr§Canske cerkve najboliSe uresni-
Citi, ne redkokrat pa e je cili sam izgubil pred
ofmi ali pa celo popelnoma zamenial z nepra-
vim. Zato je bilo mogole. da so materialistiCni
zvodniki zerabili mase in iih na milijone odtu-
iili krScanstvu, ki je edini Zivotvorni nauk so-
cialne ljubezni, pravice in poStenia, izvirajoC iz
vere, iz ve&nosti in pretvariajod ¢loveka v bra-
ta med brati. v skrbnega oleta. v liubezni pol-
no mater, v hvaleZnega sina in pravicnega vla-
darja. Da, pravi¢nega vladarija, nai je ta kro-
nana glava. fabrikant, gospodar ali karkoeli! Le
prezal, da je vplivala protekciia vladaioZih na
dunega vastiria mnogokrat kvarno: Izpodie-
dala iim je mo2 Kristusovo. niegov pogum in
pripravlienost dati tudi Zivlienie za brate. da
iith otmo krivic. »Bodite pokorni vsaki oblasti«
— in »daite cesariu, kar je cesarievega« — ta
nauk se ie. oprt na potrebo avtoritete. tako
razhohotil, da ie marsikako pastirsko oko za-
mizalo pred Kkrivico mogotca. Krek nam ie re-
kel v semeniiéu: »To se tako krivi¢no nreti-
rava. kot da bi na vsako kronano glavo nriletel
sv. Duh iz nebes in bi se vsedel nanio«, Vse to
pa je imelo za nosledico. da ie liudska, trpine-
va duSa. tam, kier je instinktivno slutila sla-
bost pastiriev nasproti mogotecem. videla tudi
niilh udobnest in bogastvo nrebend. ni ved va-
nie zaunala in ie nastavila uho drugim. ki so jo
precesto varali. Nasprotno na nam zeodovin:
dokazuie. da ie lindska dufa ostala no veliki
vecini zvesta dusnim pastiriem tam, kier so ti
od svoilh skromnih, ¢esto revnih  dehodkov
delili &e to malo z revnimi in ith ni mogla no-
bena kleveta Zidovskera kanitalizma odtrga-
ti od nith. ko je bila laZ preoctitna,

Kliub temu pa moramo vecotoviti  sledede
deistvo: Materialistiéni cvetovni nazor, ki 1o
zbhankrotiral tako strasno. da se zviia v krdih
vesolini svet in da drZavniki dreve kot nori od
konference do konference ter skuSajo reSeva-



ti — ne resijo pa ni¢ — ta nazor je rodil veii-
ko pohujSanje v ljudskili duSah. Nijihove oci
¢gledajo vsled splosne bede — kdo bi jim zame-~
ril? — preve¢ materialisticno. Kakor so na
splosno Se prezeti vere in  njenih meralnih
principov, ugaSa v masah Cut za to, da so jim
za ohranitev teh principov potrebni dusni pa-
stirji, Vlade slutijo in Cutijo to ugasSanje, pa s¢
7 grozniCavo strahepetnostio obdajajo z bajo-
neti, zaeno po zadrgavajo stradalno vrv krog
vratov dusnih pastiriev. Meni se zdi ta proces
naravnost od previdnosti doloZen. ‘reba je,
da se spokorimo za grehe prednikov. treba je,
da nas sedanja naSa stiska zveze najtesneje s
proletarjatom v trpljenju in ljubezni, in tedaj
s¢ bo v ljudstvu, v kolikor je bil zabrisan, vno-
viC ozivil ¢nt in zavest: Vi, dusni pastirji, ste
naSi. Vi ste resniCno tisti, ki pasete ¢redo, nc
pa sebe! Takrat se ne bo ve¢ dobrSen procent
liudstva, vernega ljudstva, tiho v pest smejal,
¢e bo videl, da se godi njegovemu dusnemu
pastirju krivica. da itrpi bedo, kot se smeje —
pohujSan — danes. Pedagogi, filozoii svetov-
nega slovesa pisejo danes knjige, kakega po-
mena da je za obnovo du$, za preorientacijo
— vera. Da — toda ne vera, izkvarjena v u-
stih svoijih izpovedovalcev v ucenje, da je kon-
¢no vseeno, kar se godi in kako se godi na
svetu, ampak Ziva, dejavna, plodotverna vera
javne pravice, ljubezni in poStenja, ki zaige
dosti moci in uvidevnosti v zilah ljudstva, da
bo vsako vlado in vsakega minisira — slugo

\ ljudstva — neusmiljeno tiralo pred svej sodni

stol, kakor hitro bo zasledilo kokr$nokoli ko-
rupcijo ali vladanje, ki bi iztegalo roko po sve-
tinjah vsakega naroda — naj je to njegova ze
v krvi in Kosti vkristalizirana vera, ali njegov
iezik, njegova svojska kultura itd. Ta moeC in
to spoznanje pa bo potekalo samo iz onih src,
ki so sama ociSCena, ki jim je to, kar je svete-
ga, zares sveto, ki sama nisc pokvarjena, ki

poznajo notranjo nravnost in jo tudi na zunaj
udejstvujejo.
Do tega cilja pa vodi dve poti: Ena dus-

no pastirska z vsemi Zntvami, z vso samood-
povedijo, z vso ljubeznijo in neprestanim iska-
njem biserov, ki tiCe v dnu sre¢, dasi so morda
povrhu zasuti z vso mogoco Clovesko revsci-
no in grehotami. Ni¢ ne bo tu hasnil nervozii
formalizem tistega pastiria. ki meri dolgost su-
kenj in pretehtava njih barve, ki meri post na
unce, ki misli, da se dajo ljudje urediti Kot
Zveplenke v Skatlici, ni¢, ampak samo Zrtve in
ljubezen do ljudstva in pogum Janeza ob Jor-
danu. Vse te lastnosti niso sicer v cerkvi ni-
koli zamrle, lokalno in personalno so bile pa
zabrisane tuintam zlasti po ¢loveski slabosti,
Ki je izvirala iz brezskrbne komodnosti, ta pa
iz sebiCne vladne zaSdite.

To je ena pot — tezka, toda idealna z ve-
likimi realnimi posledicami. )

Drugo pot utegne nastopiti ljudstvo tedaj
¢e je zlo v njem tako prevladalo, da bi zavr-
nilo vsako dusnopastirsko delo. Tedaj pa bo
sila zla vrela narod ob tla, da se bo krivil v
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bedi in bole¢ini — pa se bo iz nje prebudil in
sodil nedolzne po krivici. V tem pa se bo zlo

piCilo kot Skorpijon samega sebe na glavo 1i

po prestanih grozotah bo ljudstve seglo spet
po evangeliju — kakor Se vsele;.
Iz ljubezni do naroda, kakor je bridka, Ze-
limo prve poti.
Iz ,Socialne Misli*, st. 2.

O POSVECUJOCEM
TRUDU. or n

Visoko v dalmatinskih hribih, na meji mea
pusto gmajno in neobdelanimi, kamenitimi po-
lianami, kjer je mogoCe zemljo le z najtezjim
trudom obdelovati, orje kmet, kateremu viece
sin hropeC oralo skozi trda tla. Mlademu vsta-
nejo dvomi, ali je to delo pametno in koristno.
»0cCe, zakaj je pripadlo ravno nam to najbolj
divie polie v vsem dalmatinskem hribovju?
Drugi imajo boljSega! In njih njive nosijo pri
manjSem trudu bogatejSo zetev. Zakaj si i vzel
ravno najrevnejsi del?« — »Nisem ga vzel,
sinko; bil mi je dan. Kdor laZje orje in bogatej-
se Zanje, moj sin, ne bo bolj blagoslovljen od
Boga kot oni, ki le tezko razrahljajo tla in ki
iim vzklije le borna setev. Stvari niso postav-
liene zato, da jih posedujemo, postavljene so
Cloveku v vstajenje ali v padec; zato vleci,
sinko, ne godrnjai in vlecil« — »Pleda so mi
razboljena, ote moj, ne morem ve¢! Zakaj ni-
smo mi, ki moramo orati kamenita tla, prejeli
od Gospoda konja ali vola, ki bi bil poleg mene
v jarmu?« — »Ne priCkaj se z Gospodom, sini
On nas pusti sejati in Zeti, toda ne meri Clove-
ka na drugem cloveku. Podoba, moj sin, je na-
Se delo. Kakor vrZzemo drobno seme v zemljo,
da obrodi tisoCeren sad, tako smo tudi mi se-
me, vsejano od Boga, da obrodimo tisoCerne
sadove. Bog nas ne uci, kako naj sejemo in ka-
ko naj Zanjemo, uéi nas, kako naj rastemo. moj
sinl« — »0¢&e, breme ki ga nosis, nosis iz vere.
Jaz pa sem nepoducljiv sin. Daj mi od svoje
vere !«

V mracnih urah bi se vcasi rada v nas
dvignila grenkoba proti Bogu, da je postavil
nase Zivlienje na tako borno podlago. Saj je
faka revs&ina z vsem, kar imenujemo svojo
last; tako tezko nosimo breme dneva in kar
obCutimo v pretirani radosti trenutka, ki je
brez trpljenja, je kot beZna slast Cebele ob me-
denem Kkelihu cvetlice. S svojim nezadovoljni,
ra(._li pogledamo Crez plotove sosedoy in se po-
hujSujemo nad njih zmernim blagostanjem;
merimo njih najprijaznejSo uro na nasi Zalosti
in jih imamo za presreéne. Ne pomislimo, da
more zZe  jutni zjutraj slana  uniciti
najbolj blestee roze v njih vrtu, medtem ko se
morda Ze v isti no&i odpre v globini nasSe dude
najlepsi cvet, To je veCna nespamet takega
otroSkega nacina, opazovati Zivljenje: da mi-
slimo, da Bog odlikuje druge radi kake zunanje
prednosti,

o
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Za naSe naivaznejSo Zivlienjsko vprasanje
je brez pemena, ali sme postavljeni tu ali tam,
ali so tla, ki jih cbdelujeme, mastna Crnica ali
kamenita pustinja; vseeno je, ali stojimo na
daled vidnem mestu, kjer nas vse vidi in kaze
na nas, ali pa kie v peltemni delavnici — v pri-
zidku. Gre le zato, kako poimujemo in vrsiumo
svoj peklic. NaSel sem pri najbolj zanievanih
poklicih sijaine ljudi, ki s¢ plemenitejSi cd mar-
sikakega velicanstva in mncgekrat sem se vr-
nil razoaran od liudi boliSe druzbe, ker nisen:
nasel ni¢ Cleveka viedinega na njih. V vsakern:
zivljenjskem stalis¢u moremo biti celi in pravi
liudje.

Stvari niso pestavljene zate, da jih pose-
dujemo, ampak da se na njih cbnesemoc. Ne
verjamem, da je laZje, obnesti se v imovitosti
in delu, ki prinafa slavo, kot v nizkem polo-
Zaju in zaniCevanju. Kdor nima na svetu
mnogo prijetnega, cbrne sam po sebi misli in
Custva k vednim stvarem. Scle pe trplienju in
trudu postanemo glcheki, resni ljudje: s trdim
delem vzbudme v cebi najboliSe sile.
Tezka zmota nafega dCasa je, da je le Ziv-
lienje v imevitesti, uZivanju in razveselievanju
zadovoljivo. Petem seveda bi veCini ljudi ne
bilo vredne Ziveti. Da v radostni udancsti iz-
polnjujemo odkazanc nam delo in se skozi trud
vsake ure prebijemo blZie Bogu, — to je edini
dobicek, radi katerega je vredno Ziveti. V rasti
ali v vsihanju nasih du$ leZi vsa vrednost ali
neviednest naSega 2vljenia, ne pa v zunanijih
pridobitvah. In vsa radost in sreCa zaZenia v
tem, da vi§ime sveie delo v poniznem mislje-
nin  bednega. preprestega  dalmatinskega
kmetiza: da pri oranju in setvi in pri vsakem
drugem delu ne mislimo naiprei na dchedek in
dobi¢ek. ampalk na to. kako dezerimo mi sami
za Zet:v veCnega Zivlierja.

SOCIOLOGIA IN
VERA 17ZZA 19. STO-
LETJA. waN ressc

il

VGUST Comte iz smatral za kerenino
A zla to, da je pc razsulu starih bogover-

nih sestavev nastepila v Cloveskih mi-
slih brezsmedima anarhija. Da to anarhijo od-
strani, ie ustanovil nov encien pozitivistiZen
filozofsko-polititno-socialen sostav, ki prive-
de Slovedtvo v vseh podroCjih in za vse Case
k najvedii pepolnoesti in sredi, ki je moZna. Za
temeli vsemu svoiemu sestavu je smatral »so-
cioloski zakene, kakor je nazval po svojem u-
Gitelju Saint-Simenu posneti nauk o treh dobah
v razvoju Sloveskega duha. Prva doba je »teo-
lo%ka«: duh isCe reSitve ugankam sveta v vo-
lii nadnaravnih bitii — begov. Druga doba e
smetafiziéna«: bogovi se nadomeste z abstrak-
{nimi bitnostmi, ki so v samem svetu: narava,
dusa, zivljensko pocelo. Tretja doba je »pozi-

tivna« in koncna: ta se odpove brezplodnemu
umovanju o zadnjih vzrokih, ampak tolmaci
dejstva po samih dejstvih in njih ednesih. Bog
in duSa sta mu »nespoznatna« zameta. Clovex
imu je »prva zivale, zival pa »Zive telo«. Za te-
meli nravnesti preglasa »idejo Clovecnosti«, za
naloge in najvisii smeter ¢lovekoy : »sluzidi Cle-
vecnosti«, Vpelial je prave »CasScenje Cloved-
nosti«, pesnemaic? katoliSko bezje sluzbo, sebe
pa proglasil za prvega velikega duhovnika Cle-
velnosti. : e

Socialne delo katcliSske cerkve v minulih
vekih je Comite dekaj pravi¢no cenil, za bodoZ-
nost ji je pa cdrekal Zivlienske mo2 in speseb-
nost za dalinji socialni poklic. Do kenca 19.
veka, ie scdil, se bo vsa omikana zapadna Ev-
ropa sprecbrnila k njegovi »veri Cleyecnostie,
m eno decbo kasngje vse Clovedtvo. PriSlo je
pa drugace. Se pred kencem 19. veka je bil
Comtev sostav zapuS&en celo od najzvestej-
Sih pristaSev. a c¢dlicni svobodemiselni sccialni
politik iz njegove Scle A. Leroy-Breaulien je
Ze leta 1892 v »Obzorniku obeh svetove (Rév-
ue des deux Mendes) imencval katoliSko cer-
kev »edine moralno socialno silo, ki ie zmoz-
na, oteti druzbo grozeCega prevrata.«

Herpert Spencer je presadil pozitivi-
zZem na AngleSKe ter ga spoul  z  menanicno

FAZVOINO eor1)o, KAaKoT Jo je L 1559 jel ucit an-
gI1eSKI naravosiovece Karcl ar wii. Kazvoj-
na nmuscl sama je starejsa od parwinovega na-
URA, tCJQ SEIe PO njem je piesencujivo opiodila

proucavanie narave in raziskavo Kulture. u-
sodna nesieca je pa bila za  vse  znanstvene

panoge, Ki se ticejo sociologije, da je Darwii
uci razvojno teorijo v mehanicnem, materiali-
sucnem smislu. kazlaga pojavov 1z golh me-
nanicnih tvornih vzrokov je pac upravicena v
podrogiu nzikalnih ved; a Se tu mere tako o-
mejeno razmatranje podaati le nexki LK sveta, ne
zadoswje pa za sestavo visjega nazora ¢ sve-
tu. Za razumevanje narave, tembolj pa za ume-
vanje Zivlienja, zlasti Se njegoviil  duhovnii
pojavov, za ocenjevanje resmice in nravnosti
1e tradicionalna filozema v skladu z vero vse-
lej teriala utemeliitev iz ideje smotrnosti, Ki vr=
sto vzrokov harmoni¢no vodi do prvega zacet-
ka in k najviSjemu smotru vseh prigodnih bi-
tii: do Boga, ki je sam od sebe. Zivljenje vob-
Ge, zlasti pa duSevno in nravno, je bilo misle-
cem nerazumiivo brez Iu¢i smatreno delujocih
vzrokov.

Darwin je pa skusal pokazati, da je moci
tudi vse Zivljenje do najvisjih umskih oblik
razumeti brez ideje smotrnosti, zgolj iz meha-
ni¢no tvornih vzrokov. Kateri pa so tisti Caro-
bni mehani¢ni vzroki, da morejo nadomestiti
in izloditi idejo smotrenosti? Mehanicni boi
za obstanek, v katerem zmaga in prezivi,
kar je moZneiSe in za Zivlienje sposobneise; to
jc mehani¢ne poZelo razvoja in napredka. A na-
predek se ceni zeolj z vidika, kako kaj pospe-
$uie Zivljenje. Ker Grki za »Zivlienje« govore:
bios, — zato se ta razlaga sveta imenuje tudi
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biolotka. — Ne razvoina tecrija vobée, ampak
{a njena mechani¢na cbleka, ki izloZa idejo smo-
{rnosti iz razlage sveta in zivlienja: ta je dar-
winizem.

Pozitivizem v zvezi z darwinistiCne raz-
voino mishijo je silno raznetil delo v socialnii
vedah, obenem jih je pa kaker vkoval v ckove
mehanisticneva naturalizma. Danes, ko so ti-
sti okovi po vecjem zdroblieni, si teZko vec
predstavijamo, kako so znancsti in umeinesti
izza Stiridesetih let minulega veka pa skoro
do njegovega konca ticale v meiah materialno-
sti in dotutnosti ter so nasilne ckrnjale neiz-
bezna duhcvna dejstva. da so se tudi ta prile-
gala natwalistiCnemu  svetovnemu  Nazoru.
Vsem mladim socialnim vedam se pozna, da
so se poredile v naturalisticnem ozracju pozi-
tivizma. Njegov vpliv je doloZeno segel tudi na
zeodopisie in pelitiko. Od umetnikov natura-
listov naj imenpjem za piimer le nekdaj slc-
vitega francoskega leposlevea Zola. Kdor
hoZe spoznati razliko med tedanjc in sedanjo
dobe, naj primerja imencvanega pisatelia z
elavarji scdebnih franceskih leposloveev, ka-
kor so Bourget, René Bazin, ali celo z idealisti,
kakor so Pégny, Psichari in njihov krog!

Kar je na Slovenskem izza sedemdesetih
let minulega veka v znanstvu kazalo pezilivi-
sti¢no-naturalisti¢no lice, je pal boli izposoje-
no od sorcdnega nemskega materializma, s ka-
terim se nam bo $e baviti. Francosko-angleSk:
naturalizem ie pa doSel k nam po lepeslovcih
obeh narcdov. zato se je tudi najbolj uveljavil v
leposloviu (Govekar - Zofka Kveder - Krai-
gher).

Sele leta 1900 je nastopila na Slovenskem
struja mladine, vzgoiena po Masaryku, ki je
dvignila praper znanstvenega pozitivizma, ka-
kr&nega uci ta Ceski mislec, politik in sociolog.
Ta smer je veliala v »Nasih zapiskih« in »Ve-
di«, ki je izhajala v Gorici. A Masarykov pc-
zitivizem je mono prepleten z idealizmom, ki
ie spreiet od nemskih protestanskih mislecev,
in njegova humaniteta se dviga nad Comtov
naturalizem blizu do vzorov, ki jih je goiila ¢
humaniteti »prosvetliena filozofija« v 18. veku.

Naturalisti¢ni pozitivizem je posta! religiia
znanstvenikoy in cmikancev 19. veka. Odlo-
Cilni anisleci so se vedno dvigali nad spleSno
razino v svoboedno kraljestvo duha, toda »po-
vpreéne glave« so tonile v naturalizmu, V ti-
stem €asu je veljalo gesle © »nespravljivem
nasprotiu med vero in vedo«. Z vero zloZna
veda se je gojila le v ozjem katoliSkem krogu
in je veljala za nazadnjako, ves »napredeks«
ic bil maturalistiCen.

Moral sem nekaj spregovoriti o pozitiviz-
mu in naturalizmu, ker ¢e teh ne poznamo, ne
maremo umeti duha sociclogije 19. veka. niti
soviaznosti, ki je dolgo vladala med njo in
vero, Socialna veda z raznimi strokami moc-
no posega tudi v podrolie vere. ko z raznili
vidikov obe proucujeta iste predmete; zato so
bili spori neizogibni. A kaker prej toliko dru-
gil sovraznikov, je religija v mnogoem Ze —
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ne unicila — ampak spreobrnila in s svoiimi
idejami prekvasila sociolegiio, vodilno sodob-
no vedo; s tem je tudi odleino vyplivala na
spremembo v miSljenju in Custvevaniu omika-
nega sveta. SocioloSke sircke pa so tudi po
raziskovavcih pozitivistih nabrale in proudile
obilico dejstev, ki boli in beli cZitno pricajo,
da je v kulturi poglavitna in vodilna sila na-
predka — religija, ki edina more tudi razedsti
kulturnim dobrinam vrednoest in smoter.
(Nadaljevanije sledi.)

NASE PLANINSTVO.
TRENTAR.

LANINE soln¢ne ve, moj raj...« me sili
srce zapeti z naSim GregorCiCem, ko se
spomnim na naSe ljube gore, na naS mo-
gocni Triglav in dolgo, dolgo vrsto njegovih po-
danikov, visith in mziih, {o in c¢nstran umetno
potegniene meje. Ako vidimo v nasi domovini,
v dolinah in sploh nizje lezeCih krajih prelepi
obraz matere svcje, tvorijo v zahajajo3eti
solncu pozlaCeni grebeni in vrhovi naSih pla-
nin njeno krono. In zopet se spemnim nasega
ljubljenca Simona Gregorcica, ki poje

domovini, ¢eprav v drugem smislu:

Ti krasna si, krasnejSe ni

kar jih obseva zarja dneva;

krepostna si, vsa vredna ti,

da krona venca te kraljeva!

Ne morem si predstavljati lepote, prave
lepote kake deZele brez gord, brez planin,

brez venca in krone. Ravnine in samo ravni-
ne, — to je preenoli¢no, predolgoasno, to je
preotozno! »Pa je v gospodarskem oziru bolije
po ravninah, kmet lazje Zivi,« bo kdo ugovar-
ial. V nekem oziru je to res, povsem pa ne.
IKes ie, da mora planinski kmet vec drpeti ne-
o dolinski, pa ima tudi ve¢ uZitkov. Pravi
planinec i ne zamenja za nobeno ceno svojih
planin za dolino. Pa pojdi vpraSat n. pr. Spika
v Trento, moza, ki ima borno in tezko Zivlje-
nie. Ako bi se res preselil v dolino, bi se
mu prvi dan stozilo po ljubih planinah! Clovek
ima pac tudi srce in Cut lepote. Koliko jih je,
ki hodi cgledovat ravinine, ki si hodijo ve-
drit duhd v doline? Nasprotno, dolinci komaj
Cakajo na priloznost, da se vzdignejo v gore,
na planine. Zdi se jim, lsakor bi §li na bozZjo
pot, kier najde duSa in telo obilo razvedrila in
uzitka, — ko da bi Sli na svatovsdinp, a ta je
v trudapolnem, enakomernem Zivljenjn neka)
izrednega.

Pa tudi cni, ki je prelen in nima priloZ-
nosti, da bi se dvignil na planine, jih gleda, Ce-
prav od dale¢, rad, z velikim zanimanjem, s
spoStovanjemn, hrepenenjem in mu utniplie ob
pogledu nanje srce kakor ticki v kletki, ko za-
diha prva pomlad po bezji naravi. Vun, v svo-
bodo, tia gor v &isto zla}o nebeskega selncal

Vendar o pomenu planinstva, turistike v
duSevnem in telesnem oziru bomo imeli, ce
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Bog d4, Se obilo prilik govoriti. NujnejSe se mi
zdi za danes napisati vsaj par besed o danas-
njem stanju slovenskega planinstva in o = po-
menu istega za naSo okrnjeno domovino.

Pred 30. leti so se Slovenci le Se maio za-
nimali za planinstve. Bili so le posamezniki, ki
so lazili in plezali po gorah, — govorim o do-
lincih, mesc¢anih, ne o kmetih in pastirjih, ki jim
ie to zivljenska potreba. Ko je pa 27. februarja
1893. ustanovilo nekaj vnetih turistov v Ljub-
ljani »Siov. plan. drustves, je zanimanje za
planinstvo rastlo od dne do dne. Povsod po slo-
venski zemlii so se zacCele ustanavljati- podruZ-
nice »S, P. D.«< in I. 1914. je bilo zbranih krog
»Osrednjega Slov. pl. di.« v Ljubljani 24 po-
druznic s 2847 cClani.

Namen Sl pl. dr. in njenih podruZnic ni
bil samo v turistiki kot taki, v razvedrilu; ta
greganizacija si je marveC stavila predvsem
vzviseno nalogo, ustavljati, zajezovati tuji, zia-
sti nemski vpliv po naSih dezZelah, po nasih pla-
ninah. Tujec se je Sopiril po njih, bil je po nasih
gorah malo ne neomejen gospodar. Vse pla-
ninske koce so bile izklju¢no nemske, vse iz-
delane poti in zaznamovane steze nemsSke,
povsod so bile Te nemske table, nemski napisi,
povsod nemski in sploh tuji tunisti, tuja govo-
ica — in Slovenec je bil na lastni zemlii —
tujec!

SI. pl. drustvo je s svojimi podruzZnicami
dalo naSim prelepim planinam kmalu drugo li-
ce in v malo letih spet pryotni znaCaj — slo-
venski.

Za Kranjsko in Stajersko ni zaostaiala tudi
nasa Primorska. In pniznati moramo, da so
nase primorske podruznice veliko dosegle, ve-
i1iko storile v narodnem oziru in gorje, aiko bi
1ih ne bilo, zlasti zdai. ko se zaCenja za nas in
naso domovino nova doba zivljenja, a nam je
prihodnjost tako temna in malo znana.

Tik pred voino so obstojale in delovale v
sedanjem naSem zasedenem ozemlju, v Juiij-
ski Krajini sledeCé podruznice: istrska, ilir-
sko-bistriska, trzaSka, kranjsko-vipavska, pri-
morsko-vipavska, goriSka, idrijska, cerkljan-
ska in soSka. Svoje delovanje so raztezale tudi
v nase sedanje ozemlje, zlasti po Boyskem,
tudi CeSka in kranjsko-gorska podruZnica ter
v. prvi vrsti Osrednje S. P. D. v Ljubljani. Vidi-
mo torej, da so bile cbseZzene v teh druStvin
vse nase planine in da bi nam ne bilo v tem
oziru sedaj treba veC kaj posebnega ustanav-
ljati v varstvo in dvig nase domovine.

Trebalo bi pa, da bi s¢ vsa cmenjena dru-
Stva takoj vzbudila iz spanja ter jela spet krep-
ko delovati, podvojeno delovati, da se ne vz-

budimo v dolini, ko bo Ze velik dan in bodo
drugi Ze na planini!
r; )\l
V 1ZOBRAZBI.
pojmu izobrazbe ne bomo izgubljals

besedi. To ve in Suti bolj ali manj vsakdo:
in ako ne vel ve vsaji, kakSen je
izobraZen Clovek, ve kaj se je priblizno ugil in

kaj zna. Vemo, da mora oni, ki hote biti $tet
med izobrazencze, poznati dobro vsaj svoj ma-
terni jezik, poznati belj ali manj zgodovino
svojega naroda, naredno slovstvo, glavne pi-
satelje in pesnike, poznati dalje vsaj v glavnih
potezah sploSno drZzavino ustavo, najvazneide
zakone, ki se tiCejo politiCnega, gospodarskega
in prosvetnega Zivljenja. Slovenski izobraze~
nec mora poznati dobro pravice in  dolznosti
nasega narcda napram drZavi, posebei krivi-
ce, ki se mu godé in zahteve, ki jih stavi dr-
Zavi. Poznati mora tudi pripomodcke, sredstva,
potrebna za vsestranski vspeSen razvoj in na-
predek naroda.

Da pa spozna ta sredstva, mu je treba
zlasti dandanes, v teh socialnih zmedah in vi-
harjih, poznati socialno vprasanje, v prvi vr-
sti socialni program delavskin stanov, ker sta-
novi tvorijo v ogromni vecini narod.

Ko vse to zna in razume, ali je tak izobra-
Zenec res Ze moZ na svojem mestu?  Imamo
li od njega priCakovati, da bo ¢uval svoj narod
in domovino?

Ali ne zadene takega izobiaZenca obsod-
ba 8. Gregorcica, ki pravi:

Po glavah svetlo je in jasno,
, a v srcih zimsk je mraz in mrak,
(Zimski dan.)

Treba se je tudi vneti in vnemati za na-
rodno delo! Ireba ne samo izobrazbe v glavi
— umske izebrazoe — ampak tudi izebrazbe
srca; tireba tudi ljubiti dom, ljubiti nared, ker
brez liubezni ni pozrivovalnega delovanja, am-
pak le sebicneost in kdor je sebiCen, dela le to,
Kar mu nese, kar mu placas!

Zdaj pa Se nekaj.

Na veliki skups¢ini Vseslovenske Kkrsé.
SocC. zveze v St. Jakobu v Rozu na KoroSkem
je dr. Krek dne 31. maja 1909 izpregovoril
0 izobrazbi besede: »Vsaka prava izobrazba
pricne v domacem domu. Brez doma ni iz-
g)brzlzbc. ‘I'e izobrazbe se¢ je treba navziti ter
10 dati najprej tistim, katere hoCemo vzgajati.
Liberalna misel pa razbija misel na dom, hiti
samo v Sirni svet in ne pripozna cloveka ta-
kega, kakrSnega je dala domaca zemlja, Mi pa
recimo: vsi disti gri¢i, nepopisno lepi kraiji,
kier se govori slovenski jezik, na$ domr je to,
sredstvo za naSo izobrazbo. Nobena izobrazba
ni mogoa, ako ni zgrajena na Sirokem pojmu
naSe domovine, ako ne rabimo kot prvo sred-
stvo k izobrazbi slovenskega jezika.«

Spomnimo se svojih dedov! Niso imeli si-
cer izobrazbe v dandana$njem smislu, Kker je
tudi niso tako potrebovali, a vendarle so  bili
izobraZeni, Ceprav bolj sréno nego umstyveno:
njihova izobrazba se je pricela v domacem do-
mu.  Ljubili so iz vsega srca svoj dom, svojo
druZino, svojo kri, svoje rojake: ljubiii vse tiste
»griCe«, nepopisno lepe kraje, ljubili svoj jezik.
Te izobrazbe so se navzili do sita in jo dajali
naprej tistim, katere so hoteli vzgojiti — svo-
jim otrokom in vnukem in s tem so chranili
domovino. Pojdimo in storimo tudi mi tako!

_—



7ZA NASA DRUSTVA,

BESEDA" NASIM DILETANTOM.
v

E bi ne mogli meriti kulture nasega na-

roda po ni¢emur drugim, jo lahko sodimo

po njegovi plemeniti zabavi, po gledali-
Skih predstavah. Z mirno vestjo lahko trdimo,
da je malo narodov v Evropi, katerega prepro-
sto ljudstvo bi se toliko bavilo z dramati¢no u-
metnostio, kot ravno mi Slovenci, Po nekaterih
vaseh se vr3e nrave gledaliSke sczone; v lju-
deh je resno stremlienje po eti¢ni izobrazbi in
estetskem vZivaniju.

Gotovo ie izmed vseh zabav poleg petia in
telovadbe ta zabava taka, da jo moramo pripo-
roCati vsestransko, in jo gojiti in  podpirati z
vsemi mo¢mi. Ona udi ljudi lepega jezika, ulr-
iuie jim spomin, blazi jim srca in bistri duha,
vadi jih v nastopu in jim nudi splo$no izo-
brazbo.

Strast predstavliati druge ljudi je stara.
zato seza tudi zeodovina gledalis¢a silno daled
nazaj. Imeli so ga Ze Grki. seveda na prostem
in za silno mnezico ljudi, kier so igrali svoie
lepe drame po dnevu.

Pri Rimljanih je gledalise le malo napre-
dovalo. Gedali§Ze se je bilo razvilo iz cerkve-
nih obredov. Pozneje so upletali tudi nosveine
prizore vmes. tako, da so morali spraviti te igre
iz cerkve. Ustanovile so se posamezne druzbe
ieralcev, ki so notovale iz kraja v krai kot ci-
gani in igrali igre burkastega znacaia. ki niso
sluzile lenoti in sréni vzgoii, ampak surovosti.
Le tu pa tam so igrali tudi kaj boliSeza. S¢aso-
ma so nastala stalna gledali§¢a. ki so sluzila
spoZetka le redko &isti umetnosti. Bila je pac ta-
ka doba. Obcinstvo je &lo gledat predstave, .da
se ie nakrohotalo, igralei, ki so si izbrali ta po-
klic iz kruhoborstva. so skrbeli za krohot. Pra-
vi namen gledaliS¢ je zmagal Sele v zadniem
Casu. S stalimi gledali¥ci in z resnim obZin-
stvom, se ie dviunil tudi igralski stan. ki zah-
teva danes resnih in globoko izobraZenih ljudi
po poklicu.

Za razvoj dramatike je najvaznejSa igra.
Dobre Zaloiere so pisali Ze Grki, dobre kome-
dije so imeli tudi Rimliani, V pocetku srednie-
ra veka se je pojavil Seksopir, ki je spisal igre
trajine vrednosti. Pozneije se je poiavilo vel
dramatikov. ki nam so dali mnogo del, na Fran-
coskem Moliére. na NemsSkem plodoviti, niC
vredni Hans Sachs in njegovi vrstniki, nato ro-
mantika z Goetheiem, Schileriem in drugimi,
do danadniih dni, ko kraliuieio na odrih moder-
ni pisatelii in pripravliain pot drugim, Se mo-
derneiSim struiam. Med Pnsi se mnogo imenu-
ie Leonid Andreiev. tudi Tolstoi. Gorkij, Arci-
baSev. med Nemci je znan Schonherr, med Ita-
lilani Roberto Braceo. Sem Benelli, med Fran-
cozi Maeterlinck in Paul Claundel in druei. Med
Slovenci pa je zadnii &as mmogo igran Ivan
Cankar, ki ni za male odre,

15

Z dramami so se razviiala tudi gledalis§ca
i igralci. Tehnika gledaliS¢ se je po eni strani
poenostavila, po drugi pa dosegla svoj vrhunec.
Igralci so se prekolebali od neslane burke In
srednievesSkega viteZkega patosa do naravne
igre, ki ie najbolj prikladlla. :

3

Na kai mora diletantski oder paziti? Pr-
vi¢: na izbiro igre. Qder naj sluzi sréni izobra-
zbi in lepcti. Po tem je treba tudi izbirati igre.
Ne iger. ki nas u¢é surovoesti in pretepastva in
ki sluziio samo enemu namenu: krohotu ali sol-
zam, ampak iger. ki predstavljaio cele liudi,
moramo imeti. Zivlienie mora veti z odra, ki
goveni: takim ne smiemo biti, takim moramo
biti — poleg tega pa nas mora dvigniti pred-
stava vsaj za hip iz veakdanjosti v kralicstvo
lepote.

Kadar izbiras igro, pomisli tudi, ali . ima$
igralcev za igro: vsaj za glavne vloge mo-
raS§ imeti dobre mo¢i in moCi da se
prilegaio doti¢nemu znacaiu Ce nimas
igralcev za tezko igro, izberi si laZic: bolie ie
dcbro igrana lahka igra. kot slabo igrana tezka
igra, Nalie nremisli ¢e imas kuolise za igro. ce i
oder dovoli velik. Se na nekai mora$ pomisliti.
Ce fma¥ obleke. Ni treba vedno, da ima§ — po-
sebno na dezeli — nopolnoma cdgovarjaiode
zeodevinske obleke, vendar mera$  pomisliti.
da rimskega patriciia ali srednieveSkega viteza
ne bos igral v fraku in s cilindrom. Belie ie, ¢¢
igro onustis, kot da postavi§ kake nckvekoe na
oder. Da ie vazna za uspeh iore tudi maska, je
jasno, toda ta navadml n:. dela velikih ovir.

Ko ie igra koncno izbrana in je dolocen re-
ziser. ki mora dobro poznati oder in vedeti ¢
iegri in igraniu ved kot drugi igralci, je treba
razdeliti vlege. Tu ie treba pesebno pripero®ati
discinlino med igralci, da se popolnoma pokoré
reZiseriu. ki razdeli vesakemu sveio vliego. le
tako ie mogote z nenehom uprizariati igre, Se-
veda mora paziti tudi reZiser. da ne dela kri-
vice. Pri tem se ie treba ozirati samo na znadai,
nadariencst igralca in ne na osehne simnatiie.
Tu na tam ie seveda vnogtevania vredna tudi
igralteva nridnost in volia. Igralci, ki se peha-
io za mlade. velike in orikupne vloge. niso
vredni. da ce Steieio med igralee: oder ni zato
1. da hi se Slevek penagal v lepi vlooi. amnak
7zato da vstvari Cloveka, ki mu ga vloga pred-
pispia,

Ko so razdeliene vloge. se vrsi bralna vaia.
ki ima namen. da dgralei znaio brati vieee, da
spoznaio igro.. ki iim jo reZiser razleZi in da
ponraviio morebitne pogreske da se petem nri
skuSniah ne zamuodiio s tem. Rralni  vaii <ledi
aranzZirana vaia. ki ie tudi zelo vaznas tu
se dolodi vse. oriSe se znadaj. las delo®i se
priliod. odhod. kie nai stoii ta ali eni med igro
in kako nai se vede. da vé igralec, kako se mu
ie treha nau®iti vieeo,

Druge vaie se moraio vriiti redno nazlitve
in resnostio. ubogati ie treba reZiseria in
redno prihaiati k vajam ter se u&itibese-



16

dilo. Kdor ne misli steriti tega, ie balie, da ne
spreime viege. Skusnja, ki je zadnja pred pred-
stave, ie glavna skuSnja; tedai mora 7Ze iti
gladko kot pri predstavi; tu se ne popravlia nic
vel; dobro ie, Ce nastopajo igralci Ze v oblekah
in maskirani; kulise, predmeti, lu¢ vse naj bo
isto kot na dan predstave.

Na dan predstave mora biti vsak pravo-
¢asno na svejem mestu, da se pripravi in da se
izogne nenotrebni nerveznosti, ki
lahko Skoduje igri. Paziti je treba na
nadziratelia (na deZeli navadno opravlia to
delo reZiser), ki poSilia igralce pravoZasnc na
oder. Pri nredstavi je treba pokazati v pelni
meri, kar se je kde naudil pri vaiah.

L

To je samo par petez. komai cgrodis fega,
lcar bi morali novedati. O igranju bomo v na-
sledniih Stevilkah geverili Se. o vsakem pogla-
viu, ki ie v tem cbrisu samo zaCrtano. natan¢no
in nclivdne tu pa tam bedoe besedile poiasnie-
vale tudi risbe.

NASE CITALNICE.

ISLIM namred tistc sobe v nasih  dru-

Stvih, kjer so ¢lanem na razpolago Caso-

pisi. Knjiznica in Citalnica bi morali biti
ponos vsakega druStva. Mislimo si, da smo
stopili v sobo takega drustva. Lepe bele stene
nas pozdravijo. Na stenah so obeSene slike na-
Sih slavnih meZ. V kotu steji emara — to je
drustvena knjiZznica. Sredi scbe je dolga miza,
na kateri so pcloZeni Casopisi. Tu je »Edinosi«,
»GoriSka Straza«, »Pucki prijateli« in drugi li-
sti. Za mesecnike ima drustvo posebne mape.
da se ne pomazejo in raztrgajo. V teh mapah
jie »Mladika«, »Gospedarski list«, »Zbornike,
*Novi rod» »Pravni vestnih«, »Sccialna mi-
sele, »Dom in Svet« in druge revije. Nihle ne
odnese Cascpisa domov, nhée ga ne raztrZe.
nih&e ne ncmaze. V kotu steji posebno stojalo
s predali (§telaZa); v niem so poloZeni stari *a-
sonisi, vse presSnie Stevilke, da iih Clan lahke
nregleda kdai med letom in si ebudi spemin o
kaki vazni stvani. Nih&e ne sluti. kako velikega
pomena je, ¢e druStve hrani ¢asepise. Ako ima
drodivo svojo Citalnico tako ureieno, cedno.
nrikvono. vzerno, bodo Clani radi  zahaiali v
drustvene prostore. ki #¥m bodo  drugi  dom.
Puihednii® o ddemn. kateri listi nai bode v naSih
Citalnicah.

KNJIZNICA V DRUSTVU.

NJIGA je Clovekov najzvesteisi prijatelj!«
Ta izrek je resniCen — seveda ne sme-
mo nikoli pozabiti pristaviti — ' dobra
knjiga. Zakaj slaba knjiga je lahko tudi najve-
Cii Clovekov sovraznik, Poleg tega je tudi knji-
ga skoraj edino in najvaznejSo sredstvo, da nu-
di ¢loveku izobrazbe. Vse kar znata nas pre-
prosti- Clovek in na$ izobraZenec, sta posebno

v pozneigih letih Grpala iz knjig. In ce i}lluﬁ v
sveii knjiznici dema lepe visto knjig, ki so ti
vedno na razpolage, s ti zdi, da razpolagas z
neko silo, ki se je lahke porluzi§ kadar 1103e§.
In ker ni vsakomur dano, da bi si nabavil sVoio
knjiznice, so velike vaznosti dobro urejenc
knijiZznice pe naSih drustvih. Prva in najvecja
naloga nasih drustev je, da si csnuje res vzor-
no knijiZznico, Ce hoe, da cdgevarja svojemu
izobrazevalnemu nament.

Ne bemo goverili to pet o tem, kako naj se
knijiZznica vedi, kak&na raj bc omara, dasi bi
bilo tudi to potrebno. Geveriti  hoCemo le o
dveh stvareh. Pri volitvi cdbera se je treba v
I. visti czirat’. da ie za izvclienega kniiznitaria
cden najinteliventn. clancv dindiva. ki rad l.).erc
in ki je razsoden dovoelj. da zna izbirati kniige,
ki naij prideic v dru$tvenc knjiZico. Vsai si mo-
ra znati debiti pametnega nasveta..Za kniizni-
garia ni doveli, da pozna vsako kniige, Ki ,iq
ima v kniiZnici, pe naslevu, poznati mera tL_ldl
pie vsebino in vedeti, za katero starest m 1z-
obrazbo ie primerna in se mera pri iznosn,\.c-.
vaniu tudi po tem ravnati. Kniiznicar mora biti
tfedai nekak uCeniak v malem, da rabimo ta
israz. in pol vzgcijitelia.

. Se posebno zato je pri nas knj';inic.;}vricva.
naloga take tezka. ker imame majhen knjizevni

tre, in izbera ni bezata niti mnegevrstna, Na

vsak nadin bomo morali skrbeti zato, da bomo
7e koi v nasledniih Stevilkah orinaSali seznam
7a nase Kkniiznice priperoZljivih clovenskih
knjig s kratkce karakterizacijc. Stem bg:mq 0-
lajSali delo in edgevernest nagih kniiZméar]av.

ISKRICA O PETJU.

»Pevece prinafa v svejih prvih .'s'l._evilk.uh
lanskega lgta zanimivo pismo iz Nemdcije, Kjer
opazuie Slovenec v porenskih krajih vzorne
organizacije ondotnih kateliCanov, IS.il jie na
¢ni izmed prireditev, ki se je vrSila disto  po
geslu: »Vsaka prireditev mora biti umetnina
zase«, 15 to2k, a tako med seboi zvezanil, ea
za trenutek ni bilo delgoasno. Bilo je na spo-
redu zberovo in skupno petie.  Skupno petje
igra v tamoes$njem drustvenem Zivljenju ogroms-
no vicro, Izmed 15. 102k ie bile 5 tek skuonega
petia. 600 deklet je enoglasno prepevalo domo-
liubne pesmi, delema na pamet. Te pesmi so
Cudovito dvigale razpoloZenje v dvorani, Pri-
reditev je postala na ta nacin domacega, dru-
Zinskega znaZaia. TamcS$nji kuliurni delavci
povdariajo v zadnjem Casu, da namen kubturnih
organizacij ni samo sréna in umska izobrazba,
amipak predvsem  gojitev  druZinskega Cuta
med Clani, zavest, da je drustvo, stan, narod,
svet, ena druzina. v kateri vlada medsebojna
ljubezen, ki Zrtvuie od svojesa, da resi solla-
na druZine. Zato ni brez pomena, da ima taka
prireditev druzZinski znacaj. Obginstvo sodelu-
iec pii prireditvi in pravih  pesluSalcev  nitl
ni. To enoglasno petje tudi ni do'gotasno; ka-
dar poje par sto ljudi, je vitis nasavnest dlen,
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KVARTET — OD ZADAJ.

Vam gotovo znan je dicni ta kvartet,

ki se mnogo trudi, da bi umiril svet.

So godala stara, stari so mozié.

ali dobri godci — se drditi smé.

Prvi je Japonec: velik ni, a tak,

da ga nima para, bolj je zvit ko vrag.

Drugi je Lojd Zorze kramarski AngleZ,
Ce je ta kaj boljsi, to Ze sam ti ves.

Tretii je Brijan, to ves da je Francoz,

venomer razmislia, ¢e bo Nemcem kos.

Si Ze uganil, da je zadnji Italijan?

Kaj on misli, vprasSaS me zaman.

Ti le so obsedli Ze nad pol sveta,

da so si prijazni, to se vé in znd.

Le pogleite niih nasmehe in odi.

njih obieme, druga drug lepo drZi.

Jasno, da ta slika lepa je od spred,

ali dva obraza ima stari svet.
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Ce te Stiri bratce vidimo od zad,
agrabijo krepko drug drugega za vrat.
Vse prelepe pesmi, dvig Evrope, mir
so galantni udarci in je tih prepir.
To je jasna slika, obraz teh ljudi,
naj fiim ne veruje, kdor si mir Zeli.

BEREM »JADRANKO«
i sem si zapomnil to-le: »Jadranka« ima so-
plemene nasprotnike, bila je spoCeta zbog na-
rodne trpkosti, svedok turSkokrute dobe, slutila

ie, da ii utegne zabrlizgati rezko hudourje v
prodelic in ni pomislila na to, da bo kdo zavrat-
no vsetrenotno in vseletno razklepal pred njo

9

svoie vol¢ie zobovie in sikal vanjo dusljiv plin
skozi ¢revo zavisti. Ko pa je zapazila to, se ji
ie skréilo v grudih sr&no predorije, toda v veri,
da bode ovenela Se le tedaj, ko ji otrpne dusno
miSicje, ko ji odrevené mozganske snovi, gre
naprej. Nieno geslo je brez srebrnonitkastih
obljub, zamiglia svoj liki nebni briliantin med
oblaCki. Po rapalski pogodbi je grozila naSc-
mu Zenstvu strpnelost v obliki medenoglasih
zapeliiveev, v obliki frazasto privlacnega tuje-
rodnega Ctiva. »Jadranka« s svojim priprosto
izrazujoCim besedilém ni zavibrirala v Zivljenie,
da bi postala kaka konkurentinja; ona zmigne
7 rameni nad obojespolnimi zabavljalei. nad
piclovrednimi  gagarii in ‘brezkvakaricami.
SloZno se strnimo v kolobar pa hajdimo po-
sumno naprej cez ostrino in bodicje.

Dovoli! — Samo dva moza smo imeli Slo-
venci. Prvi je bil Jovan Vesel Koseski, drugi je
bil Blazij Bevk, tretja je »Jadrankac.

NASVET.
Pesnik: »Kako gredo moje pesmi?«
Zaloznik: Gredo Ze, Ce bi le nazaj ne pri-
hajale!

" TOUR - RETOUR.

»Moj Bog. sam ne vem, kaj storiti! Najrai-
§i na svetu imam svoje kekoske in svoje cveti-
ce. Toda ¢e pustim kekoeSi hediti po vrtu, mi
vse razgrebejo: Ce pa jih pozaprem v kurnike,
se mi smilijo.« ;

— Hm, jaz bi del cvetice v kurnike, Teh ta.
ne bi Zeniralo, ‘ .
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Stiri uganke za nagrado.
1. Ura,

Domen,

123 del glave; 234 Zival, ki piCi; 345 lovi ribe;

456 pogojni zveznik; 507 pti¢; 678 del noZeve

ostrine: 789 Stevilo; 89 10 moc deroCe vode;
9 10 11 del glave; 10 11 12 opora trte.

2. Zlozna uganka.

Domen.
.1 ‘ Namesto pik postavi ie¢
zloge :
® ® ni, ki, ri, ca, da, go in
sicer tako, da dobis tri be-
2@ ) @ 3 sede 1—-2, 1- 3, 2—3.

3. Stevilna uganka,

Domen.

12845678

Stevilke povedo ime gore v Jul. Benegiji.
— Za klju¢ naj ti sluzijo besede: 7 234 gozdua
Zival; 54 7 8 lovi miSi; 867 8 mesto ob
morju,

4, Uganka.

Domen.

'V neki Zupniji je duhovnik pobiral milo-
S¢ino za nov kip sv. Antona, ki je stal 144 liv.
Spodnja vas je dala toliko, kolikor je bilo hi§,
srednja vas je dala trikrat toliko, kakor prva,
gornja vas pa toliko, kolikor prvi obe skupaj.
Koliko je dala vsaka vas?

Kdor razreSi pravilno vse Stiri uganke,
poslje reSitev do vklju¢no 20. marca in bo iz-
Zreban, dobi v dar knjigo: Josip Stritar, Sod-
pikovi. Imena reSilcev bodo priobCena.

RESITEV UGANK ZA NAGRADO

v 1. Stev.
1. Zemljepisna uganka: Sola, kie si?
2. Dva kvadrata,
R T

glomy it A
§ {00 [&n bt hi; O T
ol [an e Tu e
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3. Sarada: Pol - no&.

Prav so regili: Cehovin Rudolf, Dol-Aj-
dovs¢ina: Roman Pahor, Rence; Viktor Hro-
bat, Skrilje; Zora Vilhar, Kronberg: Premrl
Franc, Gorica; J. Mercina, Gorica; Fortunat
Lampret, Trnovo; Marija GerZina. Postojna;
Miroslay Gregori¢, Ajdovscina; Andrej Saft-

ler, Grahovo: Milica ErZen, Gorica; Milica, -
Danica in Vida Podgornik, Gorica; Marica

Erzen. Trst: Sonc Marija, Tomaj; Sonc Roza,
Tomaj; Stanka PlesniCar. Gorica; Jerina Ivan.
Sezana: Radomila Stolfa, SeZana; Gregoric
Ivan, Kose&: Alojzija Vidmar, Sv. Anton pri
Kopru.

Zreb je dolocil gospoda Romana Pahoria,
organista v Rencah.

RESITEV PROSTIH UGANK.
1. Uganka: Cepec.
2. Nova uganka: Bor-rob.
. Ugani! Sir-o-mak.
. Vizitka: Reumatizem.
. Uganka: Cas.
Proste uganke.
1. Uganka.
(Slavka M., Selo).
Vojno je sprozil.......
Konéal jo je moredi....
Zaman si beli glavo......
da poda nam konéni......
] 2, Saljlvo vprasanje.
Cesa je bilo preve¢ v prvi Stevilki -, Mladike* ?

3. Vizitka.
(Domen).

3 ) SN

Dr. med. Niko Tanaro

Kaj je moZ po politi¢nem misljenju?

4, Nova uganka.
Pavia Kljuder, Trat

Eden, dva in tri drevo je

— Dobro je za zdravje tvoje,
mnogo v bregu jih vdobis,
Da pa tri in dva in eden
¢lovek bi ne bil nobeden,
mislim, tudi ti Zelis,
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Dne 12. februarija se je vrsilo slovesno kro-
nanje novega papeza v- Rimu. To pomembno
dejanje se je izvrSilo ob velikanski mnozici lju-
di, tako da niso imeli dovolj vstopnic zanje. Pri
kronanju je bilo navzocih 30 papeZevih sorod-
nikov. Balken, doloCen za posvetne vladarje,
je bil prazen, kot Ze dolgo ¢asa popre;j.

V Italiji je bila velika ministerska
kriza. Dosedanji ministerski predsednik Bo-
nomi je bil moz z Janusovo glavo, na eni strani
ie nosil nacijonalistom prijazen obraz, na dru-
¢i strani pa ¢a je kazal delavskim strankam,
kakor je zasuknil glavo. Spocetka svojega vla-
danja je kazal nacijonalistiCni cbraz in dejal ce-
lo, da je faSist ter delal red v drZavi z raznimi
odredbami, ki so ostale vsled njegove neodkri-
tosti in potuhe le papirnata cunja, Toda kljub
vsemu temu se je zameril faSistom, ki danes v
svojem neznatnem Stevilu  hoCejo  vendarle
sredstavljati Italijo in zapustili so ga celo de-
mokrati. Bonemi je dejal, da odstopi, a kralj ga
ic zopet poslal pred parlament; najbrZe se je
tudi njemu samemu teZilo po ministerskem stol-
cu. Toda pred parlamentom -je naletel slabo.
Vsi so mu pokazali hrbet, Cetudi je kazal drugi
del svojega obraza, Ki je prijazen delavskin:
strankam in ki ga je ohranil v rezervi Se izza
¢asa, ko je bil socialist reformist. Kriza je danes
reSena. Vladoe je sestavil Giolittijey prijatelj De
Facta; vlada tedaj sestoji iz reakcionarnih
strank. Ce bo vlada trajna, dvemimo.

Genevska konferenca, ta najveCja konfe-
renca, ki se je kdaj vrsila. je odloZzena za malo
Casa. Zdi se, da si gospodje evropski politiki
niso na jasnem, kaj hocejo. Takozvani »zmago-
viti« narodi se danes drug drugega beijijo, ker
je res nevarnost, da bi v svojem groznem ape-
titi drug drugega ne pozrli. Miru nam ti ljudje
ne bodo dali.

V' Jugoslaviji notranje razmere Se¢ vedno
niso Ciste, Gibanje na Hrvatskem moramo gle-
dati z resnim oesom; to vprasanje grozi po-
stati mednarodno vpraSanje, mesto da bi se u-
redilo v lepi obliki doma, da bi bili vsi zado-
volini.

Vez med Jugoslavijo in Rumunijo se je
utrdila potom zaroke jugoslovenskega Kkralja
Aleksandra z rumunsko princezinjo Marijo, ka-

tere sliko smo prinesli Ze v zadnji Stevilki. Zdaj |

se je vrsila oficijelna zaroka, izmenjavale so se
prijateliske napitnice. Vse drzave gledajo na to
zaroko prijazno ali vsaj indiferentno, le deiu
Bolgarov (vec¢ina Bolgarov je danes vendar
za unijo z Jugoslavijo) in Italiji to ni posebno
po volji; toda treba je vozreti tudi te grenke
Kaplijice.

V nasi dezeli ni sprememb. Od strani ne-
katerih Italijanov se vrSi gonja proti avtono-
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Josip Stritar, Sodnikovi, V Ljubljani 1922;
Izdala Zveza kulturnih drustev. Zalozila Tis-
kovna zadruga. »Prosveti in zabavi «4. zvezek.
Strani 173. Cena bros. 7 Din, po posti 75 para
vec. Stritarjevi romani in povesti, ki so izhajali
pred 40. leti imajo tudi Se sedaj svojo vrednost
in privlacnost. Zadnji najboljSi samostojni ro-
man »Sodnikovi«, ki je izSel leta 1878, in v ka-
terem se odlikuje Stritar zlasti v slikanju kme-
tiiskega Zivljenia, je izSel sedaj v ponatisu pri
Tiskovni zadrugi. Ker se Stritarjevi spisi redki,
pa bo zelo dobro sluZil Soli in knjiZnicam,

Prosper Merimée: Karmen. Poslovenil
Vladimir Levstik. Natisnila in zalozila Zvezna
Tiskarna. Ljubljana 1921. — Prosper Merimée
ie francoski pisatelj, stoje¢ na razpetiu romanti-
cizma in realizma. Novela »Karmen« je znana
Ze po Bizetovi operi istega imena, a se v mar-
siC¢em razlikuje. Dejanje se vrSi na juZno$pan-
skih tleh okoli 1. 1830. Pripovedovanje je zani-
mivo, a knjiga za neodraslo ob¢instyo ni.

Dr. Fr. Detela: Zbrani spisi. I. zvezek. Hu-
di Casi. zgod. povest. Blage duse, veseloigra. —
Izdala in zalezila Druzba sv. Mohoria, Prevalie
1921. — O Detelu piSemo na drugem mestu,
pricujoci deli nista najbolisi. Vendar pa naj bi
Mohorjeva druzba poskrbela za okusnej$o o-
premo knjige, Detela to zasluZi in ljudie tudi.
Posebno smo nezadovoelini z risbami, od katerih
je za silo vZitna samo konéna vinjeta, nekatere
pa spominjajo na najslabse risbe predvojne
»Kronen-Zeitung« in ¢lovek, ki je to risal. je
vendar akademiski slikar in vodja slikarske $o-
le v Ljubljani.

K. Capek: R, U. R. (To se pravi: Rossumis U-
niversal Robots), Kelektivna‘drama v treh de-
janjih s predigro. Poslovenil Osip Sest. V Lijub-
liani 1921. Natisnila in zaloZila Zvezna tiskarna,
— Drama je znana in prevedena Ze¢ v razne tu-
ic J'.c’/,ike. a danes Se ne moremo izreci sodbe o
niei. '

KNJIGI:
Ivan Pregeli: Plebanus Joannes

m
France Bevk: Faraon

Sta Ze¢ na potu z Dunaja in bosta v
najkrajSem Casu na KknjiZevnem trgu.

miji naSe dezZele, a moramo pripoznati, da se

lep del Italijanov s Slovenci z ramo ob rameny
bori zanjo z vsemi silami.
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KAZEN.

»Ali te je kregala Zena, ko si priSel ob eni
uri po noci domov 7«

»Kaj Se! Bil bi vesel. Ti ne ves, kaj se pra-
vi imeti za Zeno bivSo uciteljico. Stokrat sem
moral napisati: Ob deseti uri moram biti do-
ma.«

KAKOR MORJE.
»Moje srcé, gospodicna, valovi za Vas, ka-
kor morje ob viharju.«
sZato tedai mi prihaia vselej slabo, kadar
sem v Vasi bliZini.«

NA ZELEZNICL

Kmet je priztal pipo.

»Ali hoCeté cigaro?« ga je vprasal gospod,
k' mu je smrdela pipa.

sHvala,« je dejal kmet in vzed cigaro, »po-
kadil jo bom v nedeljo.«

NAJVECJE ZLO.

V poboljSevalnici za alkcholike
“ravnatelj strasSne posledice pitia.

», ... lak Clovek preneha biti svebodno bi-
tje in postane suZenj svoje strasti, Z Bogom ra-
zum, z Bogom sreca, z Bogom zdravije! Imetje
propada, vsako delo se zastudi. Njegova jetra
otekajo, Zelodec gnije. srce slabi, kri vodeni.
mozgani se susiio. Ali pozna kdo kaj strasnej-
Sega na svetu?!«

— Da, Zejo! zagrdi nekdo v ozadju.

MAMA SO REKLL

V tramvaju sedi pouli¢ni poglavec, ki ne-
prestane Smrka.
»Kaj nima$ robca?« ga vprasa dama po-
leg njefa, ki ji to Ze preseda.
- — Imam, se zareZi paglavec. — Toda ma-
ma so rekli, da ga ne smem nikomur posoditi.

razlaga

VZTRAINOST.

Pepéek: »Ali ves, stricek, kaj si rekel, ko
si mi zadnji¢ prinesel tistega moziclja? l)a se
ne da razbiti.«

Stric: No, in?

Pepcek: »Pa sem ga ie razbil!«

KAR SE MANJKA.

»O tem ni dvoma, da smo avijatiki ptice,
ako ne prekosili, pa vsaj dosegli!«

— V vsakem oziru?

» V vsakem!«

— Torej lezete tudi Ze jajca? ...

LOGIKA.

»Jezus Marija — Peplek JC pozrl

Teci hitro po zdravnika!«

— Bravo! za ta vinar naj izdam za zdrav-
nika vsaj sto kron!

HVALA BOGU! :
»Pa kaj te je prijelo, da nisi izstopil v Be-
netkah?!«
— Hvala Bogu, da nisem! Neki sopotnik
mi je povedal, da so tam vse ulice pod vodo.

BEG PRED UMETNOST)O.
»(Jospod svetnik, vi Ze spet iSCete svojega
psa po Casopisih. Ta je menda Ze tretji!«
— Kaj pomaga! Odkar se je moja héi zacCe-
la uliti petia, mi ne ostane nobeden vec.

0JOJ!
»(Gospodicna — kaj pravite, ali bi mi va$
gospod papa dovolil vasSo roko?«
— Jaz mislim da. On napravi namrec v;d-
no to, Cesar jaz ne maram.

VSAKEMU NEKAJ.
»Gospod ravnatelj, vi ste mi dali svojo be-
sedo, zdaj pa daste ulogo gospodu Petricui«
— Kaj hoCete, prijatelj, vsega ne morem
dati enemu.

vinar!

TRGOVEC S PSL
nCistokrvna pasma, ta psicek.«
»Prav rada bi ga kupila, a moj moZ ne ma-
re psov.« 1
»Ah, pustite ga. MoZa se Se vedno lahko
dobi, takega psa pa ne vsak dan.«

* VZROK.
»Vi ne kadite, gospod Pantofelj? Ali ste
bolni ?«
»Ne, ampak porolen.«

LJUBEZEN NA PRVI POGLED.
»Ali verujete v ljubezen na prvi pogled?«
»Verujun. ker bi se marsikdo ne bil poro-
Cil, Ce bi bil Zeno §¢ enkrat pogleaal.«

POSLEDICE.
»Jaz imam samo 8¢ nekaj dalinih sorodni-
Kkov.«
— Kaj so drugi mrtvi?
»Ne, ampak veriZniki, ki so med voino o-
bogateli.«

2 alead
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Sestavlia Franc Erzen.

aprobacija, odobrenje;

aproksimativen, pribliZen;

arabeska, slikarski okrasek;

aranzirati, prirediti, urediti;

aranzer, prirediteli:

arena, pozornica;

aretirati, prijeti, ustaviti;

argument, dokaz;

arheologija, starinoslovie;

arhitekt, staybenik;

arhitektura. staviteljstvo;

arhiv, shramba za listine; \

arija, napev:

aritmetika, racunstvo s Stevilkami;

aristokraciia, plemstvo, boljarstvo;

arkaizem, zastarelka. zastarela oblika;

armatura, oprema; ?

aroma, voni, prijema diSava;

arondirati, zackroZiti;

artikulirati, Cleniti, razcleniti, izrekati;

artist; umetnik;

arzenal, or¢znica, orozarna;

asceza, vezbanje, vaie v krepostis

asesor, prisednik:

asignaciia, nakazanje, asignant, nakazovalec;

asimilacija, zenacba;

asistent, pomocnik;

asociacija, druzenje;

aspiracija, nadih, pridih;

astronomija, 2zvezdoslovije,
astronom, zvezdoslovec;

atakirati, napasti koga:

ateist, bogataj, brezbozZnik; ateizem, bogotaj-
stvo., brezboStvo;

atentat, napad, naval;

atelier, delavnica;

atlant, zemljevid: :

atlet, borec, atletika, tekmovalno borenje;

atmosiera, ozracie, vzduh;

atom, delek, drobec;

atrakcija, privlacnost;

atribut, pridevek;

aula, dvorana;

avansirati, napredovati;
napredovanje;

avdijenca, zasluh;

avijatik, zrakoplovec;

avizo. obvestilo; avizirati, obvestiti;

avskultant, prislusnik:

avtenti¢en, pravoten, pristen, istinit:

avtograf, svojepis; ,

avtomat, camogib; avtematiCen, samogiben:

avtonomen, samoupraven; avtonomija, samo-
uprava;

avtopija, samovid;

avtor, pisatelj, skladateli, csnovalec: avtori-
teta, ugled:

azil, zavetisCe, pribezalisce;

azija, nadatek.

zvezdozinanstvo;

avansma, sluzbeno

13
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babilonija, zmeSnjava

bagatcla, malenkost, malota,

bakan, hrup, hrusc, ropot,

bakologija, sviloreja,

bajcnet, vojasko bodalo,

bagalia, priljaga,

balansirati, drzati se (v raznoteziu):
ravnotezie, ranovesije,

bal, ples;

bala, Zoga:

balast, tezina, napota; breme;

baldahin, nebo;

balét, ¢lediski ples;

balon, zrakoplov;

banalen, omleden. prazen, plehek;

banavzicen, rokodelski, omeien;

banda, drhal; godba;

bandera, zastava, prapor;

banket, (slavnostni) cbed:

baraka. koliba, kosa;

barbar. diviak, sirovez;

barbir, brivec:

barka. ladja; barkaroia pesem o ladji:

baril, sod;

baremeter, tlakomer;

barzun, Zamet; P RER M 0

basati, natlacCiti, nabiti;

basta, dosti:

batalja, bitka, boj, vojska;

baterija, strelka, bitnica;

haza, nodstava, podstavek, podanek, osnova,
temelj; :

beletristika, leposlovije:

belveder, lep razgled:

bertoldo, tepec;

bestja, Zival:

biancherija, perilo;

biblifa, sveto pismo: bibliCen, svetopisemski;

bitliofil, ljubitelj knjig; biblicgrafija, knjigopis:

biblioteka, KknjiZnica: bibliotekar, knjiZnicar;

bigamija, dvozZenstvo:

bilanca, raCunski sklep:

biliét, listek, posetnica, yvstopnica;

bimestre, dvomesedje;

binom, dvotlenec;

biografija, Zivlienjepis, Zivotopis;

balans,

. biologija, nauk o Zivlienju;

birikino, malopridnez;

birokracija, svojevolino vladarstvo uradni$tva;

kis, dvakrat, Se enkrat;

biskup, Skof:

blamirati, sramotiti, osramotiti, smesiti osme-
Siti; koga: blamaza, sramota, zasmeh;

blanket, wolica;

blasiemija, kletev, preklinjanje;

blok, celota; blekada, zapora, zapor: blokirati,
zavreti (kako luko):

bokal, kupa, kozarec;

boletin, dnevni razglas, porocilo;

Bolo, pecat, kolek:

tombast, nabuhlost, opuhlost; bombastien, na-
buhel ; (Dalje stran 14.)
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ITALIJANSKI PREGOVORI.
Ko dirja oSabnost, ji sedi sramota na hrbtu.
Hrabro srce premaga nesreco.
Lakota preZene volka iz gozda.
(Oni zmaga, ki trpi in vstraja.
Cim vec i8ce$ gozdov, tem vel najdes velkov.
Grlo prilizovavca je odprt grob,
NesreCa odkriva pnijateljstva.
Prilizovavci in SeSkarji so kakor usi.
Ni kruha brez truda.
Cim vel pozeli§, tem bolj se vznemirjas.
Cim ve¢ kdo razumeva, tem vec odpusti.
PPozabnost je zdravilo krivice.

TURSKI PREGOVORL

, 1. Ali menih, ali dervis, z novei prideS po

vsi zemlji.

2. Pes laja. a karavana ¢re po svoji poti
dalje.

3. Cemu bo$ vodnik njemu, ki
zna?

4. Kdor hoCe imeti roZo, mora vzeti
trnje.

5. Poljubljaj roko, katere ti ni moC cdse-
kati,

6. Moder sovraznik je bolisi od bedastega
prijatelja.

7. Dezju smo se umikali, a

mesto po-

tudi

prisli smo na
toco.
8. Zrtvuimo brado, da resimo glavo.
10. Kdor is¢e prijatelja brez slabosti, ne
bo naSel prijateljev.

11, Clovek je zrcalo cloveky.

12. Ne, da dolgo zivimo, ampak, da mnogo
vidimo, s tem se ¢esa naucimo.

13. RoZa poganja iz trnja, trn iz roZe.

14. Sluziti mlademu princu in snaziti iskre-
ga konja, sta dve zelo tezki opravili.

15. Resnica je gorjupa.

16. Kdor je oddalien olem, je Se bolj od-
daljen srcu.

17. Odprimo ogi, da nam jih ne odpro drugi.

18. Ce nimamo zlata in srebra, ohranimz

st Cast.
F.S. S.
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bona, pestunja;

bona fide, v dobri veri;

bonifikacija, odSkodnina, povracilo;

bon ton, lepo vedenje;

bora, burja:

borgez, meSéan;: borghezija, mescanstvo,

_ berniran, omejen, Kratkoumen;

botanika, rastlinstvo: botanik, rastlinoslovec:
bramarbaziranje, velikacenje;

brevir, duliovniski molitvenik:

brigant, razbojnik; (Dalje.) .
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ZDRAVSTVO.
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GRIZA.

Provzrocitelji grize so specificne bakterije
ali pa tudi prazivali (amebe).

Bakterije so tipa Shiga - Kruse in Flexner.
Bacili niso rezistentni; razkuZevalne snovi jih
hitro unicijo, istotako svetloba; v mekroti in
mrazu pa se lahko drZe po veC mesecev.

Vzrok okuzitve so zlasti odpadki, ki imajo
v sebi bakterije. Z nesnago na rokah, na zZivi-
lih, na cobleki itd. se prenasajo povzrocitelii od
osebe do csebe. Osobito pri uboznejsih slojih,
Kjer so stanovanjske razmere zelo slabe in mo-
ra veliko ljudi bivati drug poleg drugega, se
opaza, da sprico kontakne infekciie po cele
rodbine zbole za griZzo. Prenasanje po bacilo-
noscih je tudi megoce.

Griza je bolezen, ki s¢ ustali v debelem
crevesu., Ker se vname sluznica, ki odmrje te-
koin bolezni, odpadeic ti odmrli deli in poka-
zejo se v Crevesu obSirna uljesa, ki so pokrita
z gnojem in iz katerih prihaja kvi. Glavni znak
Zrize ie ta, da mora bolnik nesStevilnckrat dnev-
no iti na veliko potrebo in da sta blatu prime-
Sana gnoi in kri. (Bela in rdeca griza!) Razen
tega so ti bolniki zelo oslabeli, trpe mocno zejo
ter hirajo zato, ker ne morejo uzivati hrane.

Telesna toplota ostane pri grizi lahko po-
vsem pormalna, zvisa pa se tudi lahko do 40°%
Bolezen peneha Sele takrat, ko se uljesa v Cre-
vesu zacelijo, kar traja vedno 4 do 5 tednov.
Ako se pa ta uljesa ne zacelijo, postane griza
kroni¢na ter pocasi oslabi <dloveka tako, da
umrije.

Tudi zoper grizo imamo serum, ki ima ¢a-
sihi jako dober ucinek,

USPEH CEPLJENJA KOZ.

Za Casa francosko-nemske voine v letih
1870—1871 je obolelo med nemskimi vojaki. ki
so imeli vsi koze ne samo enkrat, ampak tudi
vinovi¢ cepliene, samo 4991 oseb za pravimi
kozami, a od tega Stevila jih je umrlo samo
318. V francoski vojski pa. ki ni bila cepliena,
ie obolelo v istem Casu za kozami 23.000 voja-
kov, a od teh je umrlo 3.469.

MALARIJA IN NARODNO GOSPODARSTVO.

V ltaliji racunajo, - da obofli vsako leto 2
milijona fjudi za malarijo. 1z tera raCuna sledi,
da ostane 2 milijona hektarov plodne '/,cmll,c
ncobdelane samo zato, Ker nastopi mrzlica nal-
raje ob Casu najvedjesra poliskega dela v silni
mnozini in unicuje delavske moci. Tudi nas ta
bolezen strasno muci in zatira posebno izza
poslednje vojske. Nimamo sicer $e natanénilt
statisticnih podatkov, a Skeda v gospodarstvil
ki nam jo ta bolezen prizadeva, je tudi pri nas
oeromna, AW

ABES
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William Prynne. Lani je izSla v Lendonu
nanovo natisnjena zelo redka knjiga »Histrio -
Mastix, nesreca glumaceve«; spisal jo je trdo-
vraten in razsrien puritanec, William Prynne,
ki je radi svoiih idej trpel jeco in daroval svoii
nsesi. Po poklicu odvetnik je ostro nastopal
proti gledaliSkim igravcem tedanjega Casa (o-
koli 1625). V navedeni kniigi je mo&no razzalil
kraljico Heinriko Marijo, ki je recitirala v ne-
kem »pastorale«. Obsojen ie bil na 5000 Sterlin-
cov, zeubil je advokaturo, na pol so mu bili uSe-
si obrezani in bil ietnik do smrti. Po dveh letih
ie v ieCi napisal pamflet preti Skofom. Spet je
bil obsojen na drugih 5000 Sterlingov. uSesi sta
mu hili popolnoma odrezani in obleka zazna-
movana s C¢rkama L. S. = libellista sediosus
(uporen pisavec sramotilnih pisem). Prynne je
razloZil ti dve Crki tako: »Stigmata laudis« =
znamenia slave. V letu 1640 ga je parlament
resil iece. na je po kratkem casu spet prisel v
nio. Da bi ga pomiril. mu je Karl 1I. dal sluzbo
arhivarja v jec¢i. Umrl ie 1. 1669.

ZANIMIVA STAT'STIKA.

Zedinjene urzave izdajajo letno za poslo-
vanje poS$t okoli 600 milijonov dolarjev. Kakor
porota »American Review of Reviews«, se da
poprec¢no  vsako uro na poSto skoro 1,400.000
pisem; \’S.lk dan okoli 33.000.000; torej v enem
letu ved kot 12.000.000.000 Letno se proda v Z,
D. 1.25().()()().()0() dopisnic in 2,750.000.000 poSt-
nih dopisnic. Da poestreze 110.000.000 prebival-
cem. sluzbuje 326.000 uradnikov, torej eden na
337 oseb. Dolzina ZelezniSkih prog, ki sluzijo po-
§ti, bi lahko desetkrat obkrozila naSo zemljo.
Vsako jutro raznasa posto na deZeli 40.000 pis-
monos, ki sluzijo 6.500.000 druZinam. Postni
uradi izplaCajo vsako letec na posStne nakaznice
priblizno 1 miliardo in pol dolariev. Okrog
500000 oseb ima naloZen denar na poSti od teh
ic 75% drugorodcev. 75 milijonov poStnih Zak-
liev je vedno v cirkulaciji. Za dopisovanie posSt-
nih uradov ie treba na leto okoli 80.000.000 za-
vitkov in 1 milijardo vzorcev. Sam Nev-Jorski
postni urad napravi dvakrat vec dela kot cela
drzava Kanada. V nekem poStnem uradu se Ci-
ta ta-le napis: »Niti sneg niti deZ niti vrocina
niti no&na tema ne ustavijo postnih usluzbencev
v izvrSevanie svoie dolZnostie.

ALBANSKI PESNIK,

Nemci se Ze od nekdaj zelo zanimajo za
Albance. Zadnje Case so odkrili slavnu:u alban-
skega pesnika, ki ga primerjajo ni¢ manj kot
Rabindranathu Tagoreju. Njegove pesmi so zlo-
zene v Stiristopicnih  trohejih in so podoebne
srbskim epskim pesnitvam, le s to razliko, da
imenuie v njih Crnogorce razbojnike, kar Nem-
cem gotovo najbolj ugaja od vsega, kar je na
pesniku. Njegova najveCja pesnitev se imenuie
»Llahutae,

v
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Zdrobova juha. Deni na razbeljeno zabelo.
mast ali maslo. drybno sesekljano Cebulo. Ko
se zrumeni, dodaj seseklian peterSilj, nato za
vsako osebo 1 do 1'% velikih Zlic pSeniCnega
gresa kar neprestano mesSai. prideni tudi Zlico
paradizniCne konserve. Ko se vse tc navzame
zabele in se nekoliko zrumeni, prilii vrele vo-
de, kakor za prezgano juhe, a pazi. da se ne
napravijo Strukelicki. Osoli in prideni malo po-
pra in skerje sira. Da zadobi juha pravi okus,
mora vreti ‘2 ure.

Snezzn2 kepe. Snov: 3 jaica, ‘% litra mle-
ka. 10 kavinih zlick sladkerja. Mleko, kateremu
prideni 2 Zlicki sladkoria, skorjico limona. ko-
§Cek vanilije. ako ima$ pri rckah, zavri. Belja-
ke stopi v snee: ko mleko zavre, devaj z Zlico
kepe snega v mleko. katere obrni po par sekun-
dah — prevec kuhane strdé — snami iz mleka
{ter polozi na kroznik enc poleg druge. Mleko,
ki se ustavi na krozniku, prilii ostalemu mieku
potem. ko si skuhala Ze ves sneg. nakar se mo-
ra to shladiti. Rumeniake zmesi z ostalim slad-
koriem, da se peni. Ko ie mleko shlajeno. pri-
mesi ga podasi rumeniakom. Nato postavi no-
sodo s to zmesio zopet k ogniu. ki ne sme biti
premocan, ter neprestano mesai, dokler se ne
zeosti v kremo. To kremo prilii k snezenim ke-
pam in sladsCica je gotova, ki sluzi ne-le kot
naslada, temved tudi kot redilna in lahko pre-
bavljiva jed za otroke in bolnike.

Caini biskoti. Snov: 1 kg bele moke. 20
dkg surovega masle 25 dkg sladkoria 1 iajee.
malo soli. 1 Oetker-iev pradek ter 2 kozarca
vode ali Se bolie '5 kez. vina.

Moki primesi navedeno mnozino sladkoria
masla. steoveno celo iaice in potrebno koli€ino
mrzlega vina ter scli. Vse to zmesi v testo. ka-
teremn si pridela nazadnie preseian in z moko
pemesSan prasek: testo. ki ne sme biti pretrdo,
zvaliai a ne pretanko. in zreZi iz niega s kozar-

cem krozke. katere pnoloZi na nulo namazano

plo$co ter =neci iih v ne prevrodi pecici. da lepo
narasteio: Ko so lepo rumem so gotovi. Pre-
dolgo neceni. strdijo. Cim ved¢ masla pridenes,
tem rahfcm bodo.

Latko prebavna in tena veleria za otro-
ke. Namazi koS¢ek kruha s surovim mi aslom in
vrhu masla prideni par Zlick medit. Tak kruh
ie okusen in se orilega k caju ali skodelici jec-
menove kave. Med vpliva pomirjevalno in
osvezZuiocle, zlasti zvecler.

Rio iz perila odpravimo, ako povlazimo
madezZe s tekocino, sestavlieno iz oxalne kisli-
ne (strup).citronove kisline. kuhiniske soli in 8
delov giste vode, in jih drzimo nad cinasto po-
sodo. napolnieno z vrelo vodo, dokler popol-
noma ne izginejo. Prvotno zamazani del tka-
nine izperemo v milnici.
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BlesCece belo perilo je ponos vsake go-
spodinje. Dosezemo ga prav lahko s sledeCim
nesSkodljivim sredstvem: od dveh delov alko-
hola in enega dela Cistega., zelo svetlega ter-
pentinovega olja vliiemo 2 polni, veliki Zlici v
50 | plavila in s tem poplavimo perilo. Neraz-
red¢eni del te zmesi lahko vporabimo za od-
stranitev velikih mastnih ali smolnatih made-
zev, vendar moramo opozarjati, da je vsled ne-
varnosti ognja previdnost tu na mestu. Drugo
bolj priprosto, a naSim gospodinjam Se¢ mani
znano sredstvo, s katerim lahko doseZemo ble-
&Cele perilo so limone. Vzamemo zelo solno
limono, razrezemo z lupino vred na tanke plo-
S¢ice in priloZimo milnici, v kateri se Se kuha
perilo. Vsi madeZi iz predpasnikov. kuhinjskih
krp itd. izgineio in perilo je sneZno belo. Sg-
veda se vporablja to sredstvo le pri nebarva-
nemu perilu.

Plesnoba v perilu izgine Ze mnogokrat, Ce
namocimo plesnjivi perilni kos vsako iutro z
vodo in ga izpostavimo vroCemu poletnemu
solncu. Hitreie doseZeme nas§ namen, ako ples-
nivo tkanino povlazimo s tekocino, sestavlieno
iz 1 zlicke kuhinjske soli in 1 male zliCke sal-
miaka. nakar jo posuSimo na solncu. Lahko
vporabliamo tudi vrelo pinjeno oziroma Kkislo
mleko ali siratko, v katero namocimo zama-
zano perilo, kier ostane dalj Casa, ga nato v
milnici Cisto izperemo in madeZi izginejo.

MadeZe ¢rnega vina odpravimo iz perila
lahko na ta nacin, da $e na moker in svez ma-
deZ natrosimo kuhiniske soli, ga v mlacni vodi
kolikor mogode Cisto izperemo in poloZimo za-
mazani perilni kos v vrelo sladko mleko, kjer
ga pustimo dalj Casa lezati. Nato ga v istem iz-
peremo in ponovimo ta nadin pranja toliko Ca-
sa, da madez popolnoma izgine. To sredstvo
za snazenje vinskih madeZev je  zelo pripe-
rocljiivo. ker ostane pri tem tkanina popolnoma
nepokvarjena
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Sirite Mladiko !

B TR ] n'ovnlunnlv!umnum-'nnnnnuu.unullluuul‘!lulnllnlulnuulnnln‘n-n-llllunllullllllllnl“"

Podraduica Ljulianshe kreditae banke v Goric

wwwan Corso Verdi ,,Traovski Dom“ wwww
Brzojavni naslov: LIUBLIANSKA BANKA.

Delniska 9innlu SHS kron 50 MILLIONOV. - - « = -~ Rezerva SHS kron 45 MILLIONOV.
Centrala: Ljubljana.

. = 3 l.M ib ,P ,S .Blit,T t.
PodruZnice: Brerice Celie, Maribor, Prui, Satajevo, Split, Trs

Telefon 3t. 50
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Mesedna reviia »Novi Zapiski« je izSia.
Prva $tevilka ima jako lepe mmogovrstno, sii-
no poucno in solidno vsebino. Ta prva Stevilka
prinada tri ¢lanke in sicer dr. Drag. LonCarja
programati¢ni uvodnik, nadalje lep in zaokro-
zZen silno poucen Clanek o washingtonski raz-
orozitveni kenferenci, iz katerega je posnetl
logitno misel o predstcjeCem svetovnem boju
za nadvlado rumenega plemena v svetu, ter
kon¢no A. Prepeluha ¢lanek »{) naSem ustav-
nem sporue. ki dokazuje nevzdrznost temeljev
t. z. Vidovdanske ustave za jug. drZzavo. Pre-
gled je razdelien na Stiri oddelke, na peliticnl,
gospodarski. socijalni in kulturni. PolitiCen pre-
eled je stvaren. Gospodarski pregled cbravna-
va problem slov. zadruzniStva po voini izpod
peresa praktiCnega zadrugarja. Socijalni pre-
gled podaja sliko sodcbnega Zenskega gibanja v
Jugoslaviii in o novi fazi socializma med prak-
ticnimi Aneglezi. V kulturnem pregledu je najti
clobok esej dr. Regalija o slovenski umetnosti,

.1z katerega je posneti, da Slovenci tudi na tem

poliu nismo Sele od vCeraj ter kritiko Ivana
Zorca o slov. uradnem izrazesloviu.

Novi rod, &t. 2: Ivan Albreht; Vecer. Karol
Sirok: Petelincek. Igo Gruden: Solnce zahaja.
Fr. Milginski: Zgodbe kralievica Marka (Crni
menih.) S. Santel: Zrinska pokrajina (Slika.)
Marija Kmetova: DuSe se iokajo. Alojz Grad-
nik: DQve Zabi (Japonska pravljica.) J. RibiCiC:
Mec in zlato. Ivan Albreht: Indijski pregovori.
Pouk in zabava. Koti¢ek malih. — List je lep n
vsega priporocila vreden.

Liublianski Zvon, prva Stev., letnik XLIL
ie pod novim urednistvom Fr. Albrechta izSel.
Prinasa sledeCo vsebino: Oton Zupandic: 1z
nenapisane komedije. Dr. Vojeslav Moic:
Umetnost in narava. (K. pr.) Li-tai-pe — Mirko
Pretnar: Beli jastreb. Alojzij Gradnik: Solkan.
Pavel Golia: Pri kralin Matjazu. A. Novacan:
Samosilnik. Ju§ Kozak: Tehtnica (D. pr.) N.
Berg: Junaki:Dostojevskega in ruska revolu-
cija (K. pr.) Ferdo Kozak: Ljubezen. — Knii-
7zevna porocila. — Kronika. — Nove knjige.

Telefon 3t. 50.
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Obrestuje vioge na knjiznice po 4'/,°,. Na daljSo odpoved vezane vloge po dogovoru.
Nakup in prodaja vsakovrstnega tujega denarja. lzvriuje vse v banéno stroko spadajoce
‘ ‘ posle najkulantnejse.
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